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Seccion l. Instrucciones a los Licitantes

A. Disposiciones generales

1. Alcance dela 1.1  En relacién con el Anuncio Especifico de Adquisiciones:
Licitacion Solicitud de Ofertas (SDO), especificado en los Datos de la
Licitacién (DDL), el Comprador, que se indica en los DDL,
emite este Documento de Licitacidn para la adquisicion de
los Bienes y, si corresponde, de cualesquiera Servicios
Conexos que puedan ser necesarios, conforme a lo
especificado en la seccién VII, “Lista de Requisitos de los
Bienes y Servicios Conexos”. El nombre, la identificacién y la
cantidad de lotes (contratos) de esta SDO se especifican en
los DDL.

1.2 Paratodos los efectos de este Documento de Licitacion:

o

a) Por el término “por escrito” se entiende
comunicacion en forma escrita (por ejemplo, por
correo postal, correo electrdnico, fax, incluso, si asi
se especifica en los DDL, aquella enviada o recibida
a través del sistema electréonico de adquisiciones
utilizado por el Comprador) con prueba de recibo.

b) Si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa.

c¢) Por “dia” se entiende dia calendario, salvo que se
especifique lo contrario mediante la expresién “dias
habiles”. Un dia habil es cualquier dia considerado
un dia laboral oficial del Prestatario. No incluye los
feriados publicos oficiales del Prestatario.

2. Fuente de fondos 2.1 El Prestatario o Beneficiario (en adelante, el “Prestatario”)
indicado en los DDL ha solicitado o recibido financiamiento
(en adelante, “fondos”) del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF) o de la Asociacidon
Internacional de Fomento (IDA) (en adelante, el “Banco”)
por el monto mencionado en los DDL, para el proyecto
especificado en los DDL. El Prestatario destinard una porcidn
de dichos fondos para efectuar pagos elegibles en virtud del
contrato para el cual se emite este Documento de Licitacion.

2.2 ElBanco efectuara pagos solamente a pedido del Prestatario
y una vez que los haya aprobado de conformidad con los
términos y las condiciones establecidos en el Convenio de
Préstamo (u otro modo de financiamiento). El Convenio de
Préstamo (u otro modo de financiamiento) prohibe el retiro
de fondos de la cuenta de Préstamo para pagos de cualquier
naturaleza a personas o entidades, o para cualquier
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3. Fraudey corrupcion 3.1

4. Licitantes elegibles

3.2

4.1

4.2

importacidn de bienes, si dicho pago o importacién ha sido
prohibido por decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas en virtud del capitulo VIl de la Carta de las
Naciones Unidas. Ninguna otra parte mas que el Prestatario
podra derivar derecho alguno del Préstamo (u otro modo de
financiamiento) o reclamar los fondos del préstamo (u otro
modo de financiamiento).

El Banco requiere el cumplimiento de sus Normas de lucha
contra el fraude y la corrupcién y de sus politicas y
procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el
Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
conforme se describe en la Seccidn VI.

En virtud de esta politica, los Licitantes deberan permitir
al Banco —y requerir que lo permitan sus agentes (hayan
sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y su personal—
inspeccionar todas las cuentas, archivos y otros
documentos relativos a los procesos de precalificacion, las
presentaciones de ofertas y la ejecucion de contratos (en
el caso de adjudicacidn), y permitir que sean auditados por
auditores designados por el Banco.

Un Licitante puede ser una firma que sea una entidad
privada, una empresa o ente estatal de acuerdo con la
Instruccion a los Licitantes (IAL) 4.6, o una combinacién de
ellas, bajo la forma de una Asociacidon en Participacion,
Consorcio o Asociacion (“APCA”) a través de un convenio
existente o con la presentacidon de una carta de intencidn
gue manifieste su voluntad de celebrar el convenio que
formalice la conformacién de dicha APCA. En el caso de una
APCA, todos sus miembros seran solidariamente
responsables por la ejecucién de la totalidad del Contrato,
de acuerdo con sus términos. La APCA debera designar un
Representante, que deberd estar facultado para llevar a
cabo todos los procedimientos y gestiones en nombre de
cualquiera y todos los miembros de la APCA durante el
proceso de la licitacién y, en el caso de que la APCA fuera
adjudicataria, durante la ejecucion del Contrato. Salvo lo
especificado en los DDL, no existe limite en cuanto al
numero de miembros de una APCA.

Los Licitantes no deberan tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos de
interés sera descalificado. A los fines de este Proceso
Licitatorio, se considerard que un Licitante tiene conflictos
de interés si:
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4.3

a)

b)

d)

e)

h)

controla directa o indirectamente a otro Licitante, es
controlado directa o indirectamente por otro
Licitante o es controlado junto a otro Licitante por
una entidad en comun;

recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos
de otro Licitante;

tiene el mismo representante legal que otro
Licitante;

tiene una relacidn con otro Licitante, directamente o
a través de terceros en comun, que lo coloca en una
posicion de influir en la oferta de otro Licitante, o de
influir en las decisiones del Comprador en relacién
con este Proceso Licitatorio;

cualquiera de sus filiales ha participado como
consultora en la preparacion del disefio o
especificaciones técnicas de los bienes y servicios
conexos que constituyen el objeto de la Oferta;

cualquiera de sus filiales ha sido contratada (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o
por el Prestatario para la ejecucion del Contrato;

proveera bienes, obras o servicios distintos de los de
consultoria que resulten o estén directamente
relacionados con servicios de consultoria para la
preparaciéon o implementacién del proyecto
especificado en la IAL 2.1 de los DDL que fue provisto
o fuera provisto por cualquier filial que directa o
indirectamente controle, sea controlada por esa
firma o esté bajo su control comun, o

tiene una estrecha relacién comercial o familiar con
un miembro profesional del Prestatario (o de la
agencia de implementacién del proyecto, o del
receptor de una parte del préstamo) que i) esté
directa o indirectamente relacionado con Ia
preparacion del Documento de Licitacién o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de
evaluacion de la Oferta de ese Contrato, o ii) pudiera
estar relacionado con la ejecucién o supervision de
ese Contrato, a menos que el conflicto derivado de
tal relacion haya sido resuelto de manera aceptable
para el Banco durante el Proceso Licitatorio y la
ejecucién del Contrato.

Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual o
como miembro de una APCA) no podra participar en mas de
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

una oferta, salvo en el caso de las ofertas alternativas
permitidas. Esto incluye su participacion en calidad de
subcontratista. Tal participacién redundard en |Ia
descalificacion de todas las ofertas en las que haya estado
involucrada la firma en cuestidn. Por su parte, una firma que
no sea Licitante ni tampoco parte de una APCA podra
participar en calidad de subcontratista en mas de una
oferta.

Un Licitante podra tener la nacionalidad de cualquier pais,
sujeto a las restricciones establecidas en la I1AL4.8. Se
considerara que un Licitante tiene la nacionalidad de un pais
cuando esté constituido o inscripto en ese pais y opere de
conformidad con sus leyes, de lo cual deberan dar cuenta
sus estatutos (o documentos de constitucidon o asociacion
equivalentes) o sus documentos de registro, en caso de
corresponder. Estos criterios también se aplicardan para
determinarla nacionalidad de los subcontratistas o
subconsultores propuestos por cualquiera de las partes del
Contrato, incluyendo los servicios conexos.

Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las
Normas del Banco de lucha contra el fraude y la corrupcion
y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes
incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo del Banco
Mundial, tal como se describe en el parrafo 2.2 d) de la
seccién VI, no podra ser precalificado para la adjudicacion
de contratos financiados por el Banco, presentar ofertas a
tales efectos ni recibir la adjudicacion de dichos contratos,
asi como tampoco recibir cualquier beneficio, financiero o
de otra indole, de un contrato financiado por el Banco
durante el periodo determinado por este. La lista de firmas
inhabilitadas se encuentra disponible en la direccién
electrdénica que se indica en los DDL.

Los Licitantes que sean empresas o entes estatales del Pais
del Comprador solamente podran ser elegibles para
competir y recibir la adjudicacién de uno o mds Contratos si
pueden establecer, de forma aceptable para el Banco, que i)
tienen autonomia legal y financiera; ii) operan conforme a
las leyes comerciales, y iii) no se encuentran bajo la
supervision del Comprador.

Un Licitante no debe estar suspendido por el Comprador
para presentar ofertas como resultado del incumplimiento
de una Declaracién de Mantenimiento de
Oferta/Propuesta.

Las empresas y las personas podran ser declaradas
inelegibles si asi se indica en la secciéon V Paises Elegibles, y
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4.9

4.10

a) si las leyes o reglamentaciones del pais del Prestatario
prohiben las relaciones comerciales con el pais de dichas
empresas y personas, siempre y cuando se demuestre, de
manera satisfactoria para el Banco, que la exclusién no
impedira la competencia efectiva con respecto al suministro
de bienes o la contratacién de obras o servicios requeridos,
o b) si, en cumplimiento de una decisién del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
capitulo VIl de la Carta de esa institucion, el pais del
Prestatario prohibela importacion de bienes o la
contratacion de obras o servicios de ese pais, o el pago a
personas o entidades en ese pais.

Los Licitantes deberan proporcionar al Comprador evidencia
documental satisfactoria de su elegibilidad, cuando el
Comprador la solicite de manera razonable.

Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una sancién
de inhabilitaciéon que impida que se le adjudique un contrato
sera elegible para participar en esta adquisicion, salvo que
el Banco corrobore, a pedido del Prestatario, que la
inhabilitacion:

a) esta relacionada con un caso de fraude o corrupcion;

b) se llevd a cabo en cumplimiento de un procedimiento
judicial o administrativo en el marco del cual la empresa
conté con la garantia del debido proceso.
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5. Elegibilidad de los 5.1
Bienes y Servicios

Conexos
5.2
5.3
6. Secciones de los 6.1
Documentos de
Licitacion

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean
financiados por el Banco podran tener su origen en
cualquier pais, de acuerdo con la seccién V, “Paises
Elegibles”.

A los fines de estas IAL, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinarias, equipos Yy
plantas industriales; el término “servicios conexos” incluye
servicios tales como seguros, instalaciones, capacitacion y
mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los bienes
han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o, tras su procesamiento,
manufactura o ensamblaje, dan como resultado otro
articulo reconocido en el ambito comercial que difiere
sustancialmente de las caracteristicas bdsicas de
sus componentes.

B. Contenido del Documento de Solicitud
de Ofertas

El Documento de Licitacién estd compuesto por las partes 1,
2,y 3, que incluyen todas las secciones que a continuacién
se indican y deben leerse junto con cualquier enmienda
emitida en virtud de la IAL 8.

PARTE 1. Procedimientos de Licitacion

e Secciodn I. Instrucciones a los Licitantes

e Seccion Il. Datos de la Licitacion

e  Seccion lll. Criterios de evaluacidn y
calificacion

e  Seccion IV. Formularios de la Oferta

e Seccion V. Paises elegibles

e  Seccion VI. Fraude y corrupcion

PARTE 2. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

e Seccion VII. Lista de Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

PARTE 3. Contrato

e  Seccion VIII. Condiciones Generales del
Contrato
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7. Aclaracion del
Documento de
Licitacion

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

8.1

8.2

e Seccion IX. Condiciones Especiales del
Contrato

e Seccion X. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de Ofertas
(SDO) emitido por el Comprador no forma parte de este
Documento de Licitacion.

Salvo que se hubieran obtenido directamente del
Comprador, este no se responsabiliza por la integridad del
documento, las respuestas a las solicitudes de aclaracién, las
actas de las reuniones previas a la presentacion de Ofertas,
si las hubiere, o las enmiendas a los documentos de
licitacion de acuerdo con la IAL 8. En caso de contradiccion,
prevaleceran los documentos obtenidos directamente del
Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, los formularios, los términos vy las
especificaciones del Documento de Licitacion y presentar
toda la informacién o documentacion de la Oferta requerida
en dicho documento.

Todo Licitante que requiera alguna aclaraciéon sobre el
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccién del Comprador que se
suministra en los DDL. El Comprador responderd por escrito
a todas las solicitudes de aclaraciéon, siempre que dichas
solicitudes sean recibidas antes del vencimiento del plazo
para la presentacién de ofertas dentro del periodo
especificado en los DDL. El Comprador enviara copia de las
respuestas a todos los Licitantes que hubiesen adquirido el
Documento de Licitacién de acuerdo con la IALG6.3,
incluyendo una descripcién de las consultas realizadas, sin
identificar su fuente. Si asi estuviera especificado en los DDL,
el Comprador también deberd publicar prontamente su
respuesta en la pagina web identificada en los DDL. Si como
resultado de las aclaraciones surgieran cambios a
elementos esenciales del Documento de Licitacion, el
Comprador podra enmendar dicho documento siguiendo el
procedimiento indicado en las IAL8 y 22.2.

El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentacién de ofertas,
enmendar el Documento de Licitacién mediante la emisién
de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del
Documento de Licitacion y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido el Documento de
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Licitacion del Comprador, de acuerdo con la IAL6.3. El
Comprador deberd también publicar prontamente Ia
enmienda en su pagina web de acuerdo con la IAL 7.1.

8.3  El Comprador podr3, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus Ofertas, de
conformidad con la IAL 22.2.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de la Oferta 9.1 El Licitante financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su Oferta, y el Comprador no
serd responsable en ningln caso por dichos costos,
independientemente del desarrollo o del resultado del
Proceso Licitatorio.

10. Idioma de la Oferta 10.1 La oferta, asi como toda la correspondencia y los
documentos relativos a la Oferta que intercambien el
Licitante y el Comprador, deberan ser escritos en el idioma
especificado en los DDL. Los documentos de respaldo y el
material impreso que formen parte de la Oferta podran
estar en otro idioma con la condicidn de que los fragmentos
relevantes estén acompafiados de una traduccion fidedigna
al idioma especificado en los DDL, que prevalecerd a los
efectos de interpretacion de la Oferta.

11. Documentos que 11.1 La Oferta debera contener los siguientes documentos:

componen la Oferta
P a) Carta de la Oferta, preparada de acuerdo con la IAL

12.

b) Listas de Precios completas, de acuerdo con las IAL 12
y 14.

¢) Garantia de Mantenimiento de Oferta o Declaracion
de Mantenimiento de Oferta, de conformidad con
la IAL 19.1.

d) Oferta Alternativa, si estas fueran permitidas, de
acuerdo con la IAL 13.

e)  Autorizacién escrita que autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de conformidad
con la lAL 20.3.

f) Calificaciones: Prueba documental, de conformidad
con la IAL 17, que establezca que el Licitante esta
calificado para ejecutar el Contrato en caso de que
su oferta sea aceptada.
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g) Elegibilidad del Licitante: Prueba documental, de
conformidad con la IAL 17, que establezca que el
Licitante es elegible para presentar una oferta.

h) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
Prueba documental, de conformidad con la IAL 16,
gue demuestre la elegibilidad de los Bienes vy
Servicios Conexos que proporcionara el Licitante.

i) Cumplimiento de las disposiciones: Prueba
documental, de conformidad con las IAL16 y 30,
gue establezca que los Bienes y Servicios Conexos
cumplen con las disposiciones del Documento de
Licitacion.

j) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

11.2 Ademas de los requerimientos contenidos en la IAL 11.1, las
Ofertas presentadas por una APCA deberan incluir una
copia del Acuerdo de APCA celebrado por todos sus
miembros. Como alternativa, se debera presentar, junto con
la Oferta, una carta de intencion, firmada por todos los
miembros, en la que conste que estos suscribirdn un
Acuerdo de APCA en el caso de que la Oferta sea aceptada.
Dicha carta de intencién deberd ir acompafiada por una
copia del acuerdo propuesto.

11.3 El Licitante deberd suministrar informacién en la Carta de la
Oferta sobre comisiones y gratificaciones, si hubiera,
pagadas o por pagarse a agentes u a otra parte relativa a
esta Oferta.

12. Cartade laOfertay 12.1. El Licitante presentara la Carta de la Oferta y las Listas de
Lista de Precios Precios utilizando los formularios suministrados en la
seccion |V, Formularios de la Oferta. Estos formularios
deberan ser debidamente llenados sin alterar su formay no
se aceptardn sustitutos, excepto segun lo dispuesto en la
IAL 20.3. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados

con la informacién solicitada..

13. Ofertas Alternativas 13.1. A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran Ofertas Alternativas.

14. Precios de la Oferta 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la
y descuentos Carta de la Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse
a los requerimientos que se indican a continuacion.

14.2 Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse
por separado en las Listas de Precios.
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14.3

144

14.5

14.6

14.7

14.8

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo con la
IAL 12.1 debera ser el precio total de la Oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizard cualquier descuento e indicard su
método de aplicacion en la Carta de la Oferta, de acuerdo
conlalAL12.1.

Los precios cotizados por el Licitante serdn fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a ninguna
variacién por ningin motivo, salvo indicacién contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, serd rechazada
de conformidad con la IAL 29. Sin embargo, si, de acuerdo
con lo indicado en los DDL, los precios cotizados por el
Licitante pueden estar sujetos a ajustes durante la ejecucion
del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no seran
rechazadas, y el ajuste de los precios se tratara como si fuera
cero.

Si asi se indica en la IAL 1.1, el Llamado a Licitacion se hara
por Ofertas para lotes individuales (contratos) o para
combinacién de lotes (grupo de contratos). A menos que se
indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan corresponder al 100 % de los articulos indicados en
cada lote y al 100 % de las cantidades indicadas para cada
articulo de un lote. Los Licitantes que deseen ofrecer
descuentos por la adjudicacion de mas de un Contrato
deberan indicar en su Oferta los descuentos aplicables para
cada grupo de contratos o, alternativamente, para
Contratos individuales en el grupo. Los descuentos deberan
presentarse de conformidad con la IAL14.4, siempre y
cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

Las expresiones “EXW”, “CIP” y otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicidn vigente de
Incoterms, publicada por la Camara de Comercio
Internacional, segun lo especificado en los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada lista
de precios incluida en la seccién IV, “Formularios de la
Oferta”. El desglose de los componentes de los precios se
requiere con el Unico propdsito de facilitar al Comprador la
comparacién de las Ofertas. Esto no limitard de ninguna
manera el derecho del Comprador de contratar en
cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios,
el Licitante podra incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais
elegible, de conformidad con la seccién V, “Paises elegibles”.
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Asimismo, podra adquirir servicios de seguros de cualquier
pais elegible, conforme a lo dispuesto en esa misma seccidn.
Los precios deberan registrarse de la siguiente manera:

a)

b)

c)

Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

i)

i)

i)

el precio de los Bienes cotizados EXW (taller,
fabrica, bodega, sala de exhibicion o en
existencia, segln corresponda), incluyendo
todos los derechos de aduana y los impuestos
alaventa o de otro tipo ya pagados o por pagar
sobre los componentes y materia prima
utilizada en la fabricacién o ensamblaje de los
Bienes;

todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Licitante;

el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los
Bienes al destino final (emplazamiento del
Proyecto) especificado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador y que seran importados:

i)

el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar de
destino convenido, en el Pais del Comprador,
segln se indica en los DDL;

el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar
los Bienes del lugar de destino convenido a su
destino final (emplazamiento del Proyecto)
indicado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador, e importados previamente:

i)

i)

el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacién mdas cualquier margen
(o descuento), mas cualquier otro costo
relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por pagar
sobre los Bienes previamente importados;

los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberan ser
respaldados con prueba documental) o
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15. Monedas de la
Oferta y de pago

16. Documentos que
establecen la
elegibilidad y
conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

15.1

15.2

16.1

16.2

pagaderos sobre los Bienes previamente
importados;

iii) el precio de los Bienes obtenido de la
diferencia entre i) y ii);

iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el Pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado al
Licitante;

v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar
los Bienes del lugar de destino convenido al
lugar de destino final (emplazamiento del
Proyecto) indicado en los DDL.

d) Para los Servicios Conexos distintos del transporte
internoy otros servicios necesarios para hacer llegar
los Bienes a su destino final, cuando dichos Servicios
Conexos estén especificados en la Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, el
precio de cada articulo que comprende los Servicios
Conexos (incluido cualquier impuesto aplicable).

La/s moneda/s de la Oferta y la/s moneda/s de pago seran
las mismas. El Licitante cotizard en la moneda del Pais del
Comprador la porcién de la Oferta correspondiente a gastos
en que se incurra en el Pais del Comprador, a menos que se
indique lo contrario en los DDL.

El Licitante podra expresar el Precio de la Oferta en cualquier
moneda. Si el Licitante desea recibir el pago en una
combinacién de montos en diferentes monedas, podra
cotizar su precio en las monedas que correspondan. Sin
embargo, no podra incluir mas de tres monedas extranjeras
ademas de la del Pais del Comprador.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos de conformidad con la IAL 5, los Licitantes deberan
completar las declaraciones del pais de origen en los
Formularios de Lista de Precios, incluidos en la seccion IV,
“Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos con el Documento de Licitacién, los
Licitantes deberan proporcionar, como parte de su Oferta,
prueba documental que acredite que los Bienes cumplen
con las especificaciones técnicas y los estandares
especificados en la seccion VI, “Lista de Requisitos de los
Bienes y Servicios Conexos”.
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17. Documentos que
establecen la
elegibilidad y las
calificaciones del
Licitante

16.3

l6.4

16.5

17.1

17.2

La prueba documental podrd consistir en material
bibliografico, planos o datos, y deberd incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes y Servicios
Conexos con las especificaciones técnicas, y, de ser
procedente, una declaracidn de desviaciones y excepciones
a las disposiciones de la seccion VI, “Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”.

Los Licitantes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios para el
funcionamiento adecuado y continuo de los Bienes durante
el periodo indicado en los DDL, a partir del momento en que
el Comprador comience a utilizar dichos Bienes.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y
equipos, asi como las referencias a marcas o a nimeros de
catalogos que haya incluido el Comprador en la Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, son de caracter
meramente descriptivo, y no restrictivo. Los Licitantes
podran ofrecer otras normas de calidad, marcas y/o
numeros de catalogo, siempre y cuando demuestren, a
satisfaccion del Comprador, que las sustituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las
especificadas en la seccién VI, “Lista de Requisitos de los
Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la IAL 4,
los Licitantes deberdn completar la Carta de la Oferta,
incluida en la seccién IV, “Formularios de la Oferta”.

Mediante la prueba documental de las calificaciones del
Licitante para ejecutar el Contrato si su Oferta es aceptada
debera establecerse, a completa satisfaccion del
Comprador, que:

a) siserequiere en los DDL, el Licitante que no fabrica ni
produce los Bienes que propone proveer debera
presentar una autorizacion del fabricante utilizando el
formulario incluido en la seccidon IV, “Formularios de |a
Oferta”, para demostrar que ha sido debidamente
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes
para suministrarlos en el Pais del Comprador;

b)  si se requiere en los DDL, en el caso de un Licitante
gue no esté establecido comercialmente en el Pais del
Comprador, el Licitante estd o estara (si se le adjudica
el Contrato) representado por un agente en el Pais del
Comprador equipado y con capacidad para cumplir
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con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos del Proveedor
estipuladas en las condiciones del Contrato y/o las
especificaciones técnicas;

c) el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la seccion Ill, “Criterios de
evaluacion y calificaciéon”.

18. Periodo de validez 18.1. Las ofertas seran validas por el periodo de validez de la
de las ofertas Oferta especificado en los DDL. El periodo de validez de la
Oferta comienza a partir de fecha fijada como fecha limite
para la presentacién de la Oferta (segun lo dispuesto por el
Comprador de acuerdo con la IAL 22.1). Una Oferta con un
periodo de validez menor sera rechazada por el Comprador

por incumplimiento.

18.2. En circunstancias excepcionales, y antes de que venza el
periodo de validez de la Oferta, el Comprador podra solicitar
a los Licitantes que extiendan el periodo de la validez de sus
Ofertas. Las solicitudes y las respuestas deberan hacerse por
escrito. Si se hubiese solicitado una Garantia de
Mantenimiento de Oferta, de acuerdo con la IAL 19,
también esta deberd prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Licitante puede rechazar tal solicitud
sin que ello impliqgue la pérdida de su Garantia de
Mantenimiento de Oferta. Al Licitante que acepte la
solicitud de prorroga no se le pedird ni permitird modificar
su Oferta, con excepcién de lo dispuesto en la IAL 18.3.

18.3. Si la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor a 56
(cincuenta y seis) dias a partir del vencimiento del plazo de
validez inicial de la Oferta, el precio del Contrato serd
determinado de la siguiente forma:

a) en el caso de contratos con precio fijo, el precio del
Contrato sera el precio de la Oferta ajustado segun el
factor especificado en los DDL;

b) en el caso de contratos con precio ajustable, no se
hardn ajustes;

c) en cualquier caso, la evaluacién de la Oferta debera
basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta la
correccion aplicable segin lo mencionado en los
apartados anteriores.

19. Garantia de 19.1. El Licitante debera presentar, como parte de su Oferta, una
Mantenimiento de Garantia de Mantenimiento de Oferta o una Declaracion de
Oferta Mantenimiento de Oferta, segun lo especificado en los DDL,
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19.2.

19.3.

19.4.

en formulario original, y, en el caso de una Garantia de
Mantenimiento de Oferta, por el monto y en la moneda
especificados en los DDL.

Para la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se utilizara
el formulario incluido en la seccion IV, “Formularios de la
Oferta”.

Si, segun lo especificado en la IAL 19.1, se debe presentar
una Garantia de Mantenimiento de Oferta, esta debera ser
una garantia a primer requerimiento emitida por una
institucion de prestigio de un pais elegible y debera tener
cualquiera de las siguientes formas, a opcidn del Licitante:

a)  una garantia incondicional emitida por un banco o
una institucion financiera no bancaria (como una
aseguradora, compafia de finanzas o compaiiia
avalista);

b)  una carta de crédito irrevocable;
c¢) uncheque de caja o cheque certificado;

d) otra garantia especificada en los DDL, emitida por
una institucion de prestigio de un pais elegible.

Si la garantia incondicional es emitida por una institucién
financiera no bancaria situada fuera del pais del Comprador,
la institucion emisora deberd tener una institucién
financiera corresponsal en el pais del Comprador que
permita hacerla efectiva, a menos que el Comprador
conviniera por escrito, antes de la presentacion de la Oferta,
en que no requiere tal institucion financiera corresponsal.
En el caso de una garantia bancaria, la Garantia de
Mantenimiento de Oferta debera presentarse utilizando el
Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluido en la seccion IV, “Formularios de la Oferta”, o en
otro formato sustancialmente similar aprobado por el
Comprador antes de la presentaciéon de la Oferta. La
Garantia de Mantenimiento de Oferta tendra una validez de
28 (veintiocho) dias a partir de la fecha limite de validez
original de la Oferta o de cualquier periodo de prérroga
solicitado de conformidad con lo establecido en la IAL 18.2.

Si en la 1AL 19.1 se establece la obligacidn de presentar una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, todas las Ofertas que
no estén acompanadas de una Garantia de Mantenimiento
de Oferta que se ajuste sustancialmente a los requisitos
pertinentes seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.
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19.5. SienlalAL19.1 se establece la obligacion de presentar una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, las Garantias de
Mantenimiento de Oferta de los Licitantes cuyas ofertas no
fueron seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea
posible una vez que el Licitante seleccionado suscriba el
Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la IAL 46.

19.6. La Garantia de Mantenimiento de Oferta del Licitante
seleccionado sera devuelta tan pronto como sea posible una
vez que el Licitante seleccionado suscriba el Contrato y
proporcione la Garantia de Cumplimiento.

19.7. La Garantia de Mantenimiento de Oferta podra hacerse
efectiva o la Declaracién de Mantenimiento de Oferta podrd
ejecutarse si:

a) un Licitante retira su Oferta durante el periodo de
validez de la Oferta especificado por el Licitante en
la Carta de la Oferta, o cualquier prérroga indicada
por el Licitante;

b) el Licitante seleccionado:

i) no suscribe el Contrato de conformidad con lo
dispuesto en la IAL 45, o

ii)  no suministra una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con lo dispuesto en la IAL 46.

19.8. La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de Oferta de una APCA se emitirdn en
nombre de la Asociacion que presenta la Oferta. Si la APCA
no se hubiera constituido formalmente como entidad
juridica al momento de presentar la Oferta, la Garantia de
Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de Oferta se emitirdn en nombre de todos
los futuros miembros que figuren en la carta de intencién
mencionadaenlas IAL4.1y 11.2.

19.9. Sienlos DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de
Oferta segln se estipulaen lalAL19.1,y

a)  siun Licitante retira su Oferta durante el periodo de
validez de la Oferta estipulado por el Licitante en la
Carta de la Oferta, o

b) si el Licitante seleccionado no suscribe el Contrato
con arreglo a lo dispuesto en la IAL45 o no
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proporciona una Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la IAL 46,

el Prestatario podrd, cuando asi se disponga en los DDL,
declarar al Licitante inelegible para ser adjudicatario de un
contrato otorgado por el Comprador por el periodo que
se especifique en los DDL.

20. Formatoy firmade 20.1 El Licitante preparard un original de los documentos que
la Oferta comprenden la Oferta segun se describe en la IAL11 y lo
marcard claramente como “ORIGINAL”. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acuerdo con la IAL 13,
deberan estar claramente marcadas como “ALTERNATIVA”.
Ademas, el Licitante deberd presentar el nimero de copias
de la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente
cada ejemplar como “CoprIA”. En caso de discrepancia, el
texto del original prevalecera sobre el de las copias.

20.2 Los Licitantes deberdan marcar como “CONFIDENCIAL” la
informacion incluida en sus Ofertas que revista cardcter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir
informacion reservada, secretos comerciales o informacion
delicada de indole comercial o financiera.

20.3 El original y todas las copias de la Oferta deberdn tipearse o
escribirse con tinta indeleble, y deberan estar firmadas por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre
del Licitante. Esta autorizacion consistird en una
confirmacioén escrita de acuerdo con lo especificado en los
DDL vy se adjuntara a la Oferta. El nombre y el cargo de cada
persona que firme la autorizacion deberan tipearse o
escribirse en letra de imprenta bajo la firma. Todas las
paginas de la Oferta que contengan anotaciones o
enmiendas deberdn estar firmadas o inicialadas por la
persona que suscriba la Oferta.

20.4 Enelcasode que el Licitante sea una APCA, la Oferta deberd
estar firmada por un representante autorizado de la APCA
en nombre de esta y en representacion legalmente
vinculante para actuar en nombre de todos los miembros,
formalizado por un poder firmado por sus
representantes legales.

20.5 Los textos entre lineas, borraduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.
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21. Presentacion,
sellado e
identificacion de las
Ofertas

22. Plazo para
presentar las
Ofertas

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

21.1.

21.2.

21.3

22.1.

22.2.

El Licitante debera presentar la Oferta en un Unico sobre
sellado (Proceso Licitatorio con mecanismo de sobre Unico),
en cuyo interior deberd colocar los siguientes sobres
sellados:

a)  unsobre identificado como “ORIGINAL”, que contendra
todos los documentos que componen la Oferta, como
se describe en la IAL 11;

b)  un sobre identificado como “CoriAs”, que contendra
las copias de la Oferta que se hubieran solicitado;

c) sise permiten Ofertas alternativas segun lo dispuesto
enlalAL 13y, si corresponde:

i. un sobre identificado como “ORIGINAL: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocard la Oferta
alternativa,

ii. un sobre identificado como “CopiAs: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las copias
de la Oferta alternativa que se hubieran solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberan:
a) llevar el nombrey la direccion del Licitante;

b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo
indicado en la IAL 22.1;

c) llevar la identificacidon especifica de este Proceso
Licitatorio indicada en lalAL 1.1;y

d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de Ofertas.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador deberd recibir las Ofertas en la direccién y, a
mas tardar, en la fecha y hora que se especifican en los DDL.
Cuando asi se especifique en los DDL, los Licitantes tendran
la opcidn de enviar sus Ofertas de forma electrénica. Los
Licitantes que opten por esta modalidad, deberan ajustarse
a los procedimientos de presentacién electrénica de Ofertas
establecidos en los DDL.

El Comprador podrd, a su discrecion, extender el plazo para
la presentacién de Ofertas mediante una enmienda al
Documento de Licitacion, de conformidad con la IAL 8. En
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este caso, todos los derechos y las obligaciones del
Comprador y de los Licitantes previamente sujetos al plazo
original para presentar las ofertas quedaran sujetos al plazo
prorrogado.

23. Ofertas tardias 23.1. El Comprador no tendrd en cuenta ninguna Oferta que
reciba una vez vencido el plazo para la presentacion de
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la IAL 22. Las
Ofertas que reciba después del término del plazo para la
presentacion de las Ofertas serdn declarada tardias,
rechazadas y devueltas sin abrir al Licitante remitente.

24. Retiro, sustituciony 24.1. Un Licitante podra retirar, sustituir o modificar su Oferta
modificacidn de las después de presentada mediante el envio de una
Ofertas comunicacidon por escrito, debidamente firmada por un

representante autorizado; que debera incluir una copia de
la autorizacion (poder) de acuerdo con lo estipulado en la
IAL 20.3 (con excepcidn de la comunicacion de retiro, que no
requiere copias). La Oferta sustitutiva o la modificacion
deberan adjuntarse a la respectiva comunicacion por
escrito. Todas las comunicaciones deberan:

a) prepararse y presentarse de conformidad con las
IAL20 y 21 (con excepcion de la comunicacién de
retiro, que no requiere copias) y, ademas, los
respectivos sobres deberdn llevar claramente
indicado “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”; y

b)  ser recibidas por el Comprador antes de que venza
el plazo establecido para la presentacion de las
Ofertas, de conformidad con la IAL 22.

24.2. Las ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad
con la 1AL 24.1 se devolveran sin abrir a los Licitantes.

24.3. Ninguna Oferta podra retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
la presentacion de Ofertas y el vencimiento del Periodo de
Validez de la Oferta indicado por el Licitante en la Carta de
Oferta o cualquier prérroga de ese periodo.

25. Apertura de las 25.1. Salvo en los casos especificados en las IAL23 y 24.2, el
Ofertas Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas, abrird
publicamente y leera en voz alta todas las Ofertas recibidas

antes del vencimiento del plazo indicado, en la fecha, a la

hora y en el lugar especificados en los DDL, en presencia de

los representantes designados por los Licitantes y de

cualquier persona que desee asistir. Los procedimientos

especificos para la apertura de Ofertas presentadas en
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25.2.

25.3.

25.4.

25.5.

25.6.

forma electrdnica, si estuvieran permitidas en virtud de la
IAL 22.1, se realizaran conforme a lo dispuesto en los DDL.

Primero se abriran y leeran en voz alta los sobres marcados
“ReTIRO”; el sobre con la Oferta correspondiente se
devolvera sin abrir al Licitante. Si el sobre del retiro no
contiene una copia del “poder” que confirme que el
firmante es una persona autorizada por el Licitante para
firmar en representacion de él, se procedera a abrir la
Oferta. No se permitira el retiro de ninguna Oferta a menos
qgue la respectiva comunicaciéon de retiro contenga la
autorizacion valida para solicitarlo y se lea en voz alta en el
acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SusTITUCION”, los cuales se leeran en voz alta y se
intercambiaran con la Oferta correspondiente que se estd
reemplazando; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir al
Licitante. No se permitira ninguna sustitucion, a menos que
la respectiva comunicacién de sustitucién contenga una
autorizacidn valida para solicitar la sustitucidn y se lea en voz
alta en el acto de apertura de las Ofertas

A continuacidn, se abrirdn y se leeran en voz alta los sobres
marcados con el rétulo “MODIFICACION” con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacién de
Ofertas, a menos que la comunicacidon de sustitucidn
correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas.

Luego se abrirdn de a uno los demas sobres y se leerad en voz
alta la siguiente informacion: el nombre del Licitante y si se
ha presentado alguna modificacién; el Precio total de la
Oferta, por lote (contrato), si corresponde, incluidos los
descuentos u Ofertas alternativas que hubiese; la existencia
o inexistencia de Garantia de Mantenimiento de Oferta, si
se hubiese solicitado, y cualquier otro detalle que el
Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacidn solo se consideraran las Ofertas, las Ofertas
Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en voz alta. La
Carta de la Oferta y las Listas de Precios deberan ser
inicialados por los representantes del Comprador que
asistan al acto de apertura de Ofertas, tal como se especifica
en los DDL.
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26. Confidencialidad

27. Aclaracion de las
Ofertas

25.7.

25.8.

25.9.

26.1

26.2

26.3

27.1

El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas ni
rechazard ninguna (excepto las Ofertas tardias, segin lo
dispuesto en la IAL 23.1).

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
Ofertas que incluird como minimo:

a) el nombre del Licitante y si hubo retiro, sustitucién o
modificacion;

b) el precio de la Oferta, por lote (contrato) si
corresponde, incluyendo cualquier descuento;

c) cualquier Oferta Alternativa;

d) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento de
Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento de
Oferta, de haberse requerido.

Se solicitard a los representantes de los Licitantes presentes
gue firmen el acta. La omisién de la firma de uno de los
Licitantes en el acta no invalidara el contenido ni los efectos
de esta. Se entregard una copia del acta a todos los
Licitantes.

E. Evaluacion y comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que no
participe oficialmente en el proceso licitatorio, informacién
relacionada con la evaluaciéon de las Ofertas o con la
recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que la
informacion sobre la intencién de adjudicar el Contrato se
haya comunicado a todos los Licitantes, con arreglo a la
IAL 40.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar al
Comprador en las decisiones relacionadas con la evaluaciéon
de las Ofertas o en la adjudicacién del Contrato podra
resultar en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAL 26.2, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacién del Contrato, un Licitante desea comunicarse
con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el
Proceso Licitatorio, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion, comparacién de las
Ofertas y la calificacién de los Licitantes, el Comprador
podrd, si lo estima necesario, solicitar a cualquier Licitante
aclaraciones sobre su Oferta. No se tendrd en cuenta
ninguna aclaracién presentada por un Licitante que no
hubiera sido solicitada por el Comprador. La solicitud de
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28. Desviaciones,
reservasy
omisiones

29. Cumplimiento de
las Ofertas

27.2

28.1

29.1

29.2

aclaracion del Comprador vy la respuesta deberadn constar
por escrito. No se solicitard, ofrecera ni permitira ninguna
modificacidon, incluidos aumentos o reducciones
voluntarios, de los precios o de la sustancia de la Oferta,
salvo para confirmar la correccién de errores aritméticos
que el Comprador hubiera descubierto durante Ia
evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto
enlalAL 31.

En caso de que un Licitante no haya suministrado las
aclaraciones sobre su Oferta en la fecha y a la hora
establecidas en la solicitud de aclaracion formulada por el
Contratante, su Oferta podra ser rechazada.

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplicaran las
siguientes definiciones:

a) “desviacion” es un apartamiento respecto de los
requisitos especificados en el Documento de
Licitacion;

b) “reserva” es la imposicion de condiciones limitativas
o la negativa a aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion;

c) “omisidon” es la falta de presentacion de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentacién
requeridas en el Documento de Licitacion.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacién, el Comprador se basara en el
contenido de la propia Oferta, segun se define en la IAL 11.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documento sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision significativa
es aquella que:

a) encaso de ser aceptada:

i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la
calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios Conexos especificados en el contrato;

ii) limitaria de modo sustancial, incongruente con
el Documento de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato, o
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30. Falta de
conformidad,
errores y omisiones

31. Correccion de
errores aritméticos

29.3

29.4

30.1

30.2

30.3
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b)  en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posicidn competitiva de otros Licitantes que
presenten Ofertas que se ajusten sustancialmente a
lo estipulado.

El Comprador examinara los aspectos técnicos de la Oferta
presentada de acuerdo con las IAL16 y 17, en particular,
para confirmar que se hayan cumplido todos los requisitos
de la seccion VII, “Lista de Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos”, sin ninguna desviacion, reserva ni
omision significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion, serd rechazada por el Comprador y el Licitante no
podrd ajustarla posteriormente mediante la correccion de
las desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador podra dispensar
cualquier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacidn, el Comprador podra solicitar al
Licitante que, dentro de un plazo razonable, presente la
informacion o la documentacion necesarias para corregir las
discrepancias u omisiones no significativas relacionadas con
requisitos de documentacién. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la
Oferta. Si el Licitante no cumple con la solicitud, podra
rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitaciéon, el Comprador corregird las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tales efectos, el precio de la Oferta se
ajustara Unicamente a los fines comparativos para reflejar el
precio de un elemento o componente que falte o sea
incongruente de la forma especificada en los DDL.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregira los
errores aritméticos de la siguiente manera:

a)  Sihay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total que se ha obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad correspondientes,
prevalecerd el precio unitario y se corregira el precio
total, a menos que, a juicio del Comprador, hubiera
un error evidente en la expresiéon del punto decimal
en el precio unitario, en cuyo caso prevalecerd el
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32. Conversion a una
sola moneda

33. Margen de
preferencia

34. Evaluacion de las
Ofertas

31.2

321

33.1

34.1

34.2

total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

b)  Si hay un error en un total que corresponde a la
suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran sobre el total y este ultimo deberd
ajustarse.

c¢) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras, a
menos que este Ultimo corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras, de conformidad con los
parrafos a) y b) precedentes.

Se pedira a los Licitantes que acepten la correccidn de los
errores aritméticos. Si no aceptan la correccion realizada
con arreglo a lo dispuesto en la IAL31.1, su Oferta serd
rechazada.

A los fines de evaluaciéon y comparacién, la moneda o las
monedas de la Oferta serdn convertidas a una sola moneda,
tal como se especifica en los DDL.

Salvo que se indigue lo contrario en los DDL, no se aplicara
ningun margen de preferencia.

El Comprador empleara los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAL y en la seccién lll, “Criterios de
evaluacion y calificacion”. No se aceptard ningun otro
criterio ni metodologia de evaluacion. Mediante la
aplicacién de dichos criterios y metodologias, el Comprador
determinara cudl es la Oferta mas Conveniente, que sera la
oferta presentada por un Licitante que relna los criterios de
calificacion y respecto de la cual se haya determinado que:

a) se ajusta sustancialmente a lo establecido en el
Documento de Licitacion;

b) ofrece el costo evaluado mas bajo.

Al evaluar una Oferta, el Comprador considerard lo
siguiente:

a) la evaluacion se hard por articulos o lotes
(contratos) de la manera especificada en los DDL; el
Precio de la Oferta se cotizard conforme a lo
establecido en la IAL 14;
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34.3

344

34.5

b) el ajuste de precios por correccion de errores
aritméticos, conforme a lo establecido en la
IAL 31.1;

c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos,
conforme a lo establecido en la IAL 14.4;

d) la conversién a una moneda Unica del monto
resultante de la aplicacion de los apartados a) a c)
precedentes, si procede, de conformidad con la
clausula IAL 32;

e) el ajuste de precios por falta de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la
IAL 30.3; y

f) los factores de evaluacidn adicionales especificados
en la seccion I, “Criterios de Evaluacion vy
Calificacién”.

En la evaluaciéon de las Ofertas no se tendrd en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios
gue se hayan establecido en las Condiciones Contractuales,
aplicadas durante el periodo de ejecucion de este Contrato.

Si este Documento de Licitacion permite que los Licitantes
coticen precios separados para diferentes lotes (contratos),
la metodologia para determinar el costo evaluado mas bajo
de las combinaciones de lotes (contratos), incluidos los
descuentos ofrecidos en la Carta de la Oferta, se especificara
en la seccion lll, “Criterios de evaluacion y calificacion”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluird y no tendra en
cuenta:

a) en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
Licitante resulta adjudicatario del Contrato;

b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o que se
importardn, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion, los impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los Bienes si el Licitante resulta adjudicatario del
Contrato;

c) cualquier disposicién relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Contrato, en el
caso de que figure en la Oferta.
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35. Comparacion de las
Ofertas

36. Ofertas
Anormalmente
Bajas

34.6

35.1

36.1

36.2

36.3

La evaluacion de una Oferta puede requerir que el
Comprador considere otros factores, ademas del precio
cotizado de conformidad con la IAL 14. Estos factores
podran estar relacionados con las caracteristicas, el
rendimiento, los términos y las condiciones de compra de
los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresard en términos
monetarios para facilitar la comparacién de las Ofertas, a
menos que se indique lo contrario en la seccién lll, “Criterios
de evaluacién y calificacion” de los DDL. Se aplicaran los
criterios y las metodologias especificados en la IAL 34.2 f).

El Comprador comparard, conforme a lo establecido en la
IAL 34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que se
ajusten sustancialmente a los Documentos de Licitacion,
para determinar cual es la Oferta con el costo evaluado mas
bajo. La comparacion se hara sobre la base de precios CIP
(lugar de destino final) en el caso de los bienes importados
y precios EXW mas el costo de transporte interno y seguro
hasta el lugar de destino en el caso de los bienes fabricados
dentro del Pais del Comprador, junto con los precios de
cualquier instalacion, capacitacion, comisiones y otros
servicios requeridos. En la evaluacidn de precios no deberan
tenerse en cuenta los impuestos de aduanas y otros
impuestos recaudados sobre bienes importados cotizados
CIP ni impuestos a las ventas o similares en relacion con la
venta o distribucién de bienes.

Una Oferta Anormalmente Baja es aquella cuyo precio, en
combinacidn con otros elementos constitutivos de la Oferta,
parece ser tan bajo que despierta en el Comprador serias
dudas sobre la capacidad del Licitante para ejecutar el
Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar una Oferta que podria resultar
anormalmente baja, el Comprador pedira al Licitante que
brinde aclaraciones por escrito y, en especial, que presente
analisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relacion
con el objeto del Contrato, el alcance, la metodologia
propuesta, el cronograma, la distribucion de riesgos vy
responsabilidades, y de cualquier otro requisito establecido
en el Documento de Licitacion

Si el Comprador, tras evaluar el analisis de los precios,
determina que el Licitante no ha logrado demostrar su
capacidad para ejecutar el Contrato al precio cotizado,
procederd a rechazar la Oferta.
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Calificacion del
Licitante

Derecho del
Comprador a
aceptar cualquier
oferta y a rechazar
cualquiera o todas
las ofertas

Plazo Suspensivo

Notificacion de
Intencidn de
Adjudicar

37.1

37.2

37.3

38.1

39.1

40.1

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, retne los
requisitos de calificacion especificados en la seccion i,
“Criterios de evaluacion y calificacion”.

La determinacion se basara en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar
sus calificaciones, de conformidad con la IAL17. No se
tendran en cuenta las calificaciones de otras empresas,
como las subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los
subcontratistas (excepto los Subcontratistas Especializados
permitidos por el Documento de Licitacion) del Licitante, ni
de ninguna otra empresa distinta de este.

Una determinacién afirmativa serd condicién previa para la
adjudicacion del Contrato al Licitante. Una determinacién
negativa motivara la descalificacion de la Oferta, en cuyo
caso el Comprador procedera a determinar si el Licitante
gue presentd la Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo
siguiente y que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion esta calificado para ejecutar el Contrato de
manera satisfactoria.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el Proceso Licitatorio y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de
la adjudicaciéon del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna frente a los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolvera prontamente
a los Licitantes todas las Ofertas y, especificamente, las
Garantias de Mantenimiento de Oferta que hubiera
recibido.

El Contrato no se adjudicara antes de la finalizaciéon del Plazo
Suspensivo, cuya duracion serd de diez (10) dias
habiles,salvo que se extienda de conformidad con la IAL 44.
Cuando se haya presentado una sola Oferta, o si este
Contrato es en respuesta a una situacién de emergencia
reconocida por el Banco, no se aplicara el Plazo Suspensivo.

En los casos en los que se aplique un Plazo Suspensivo,
este se iniciara el dia posterior a la fecha en la que el
Comprador haya transmitido a todos los Licitantes la
Notificacion de Intencion de Adjudicar el Contrato al
Licitante seleccionado. La Notificacion debera contener,
como minimo, la siguiente informacion:
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41, Criterios de
adjudicacion

42. Derecho del
Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la
adjudicacion

43. Notificacion de
adjudicacion del
Contrato
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42.1

a) el nombrey la direccién del Licitante que presentd
la Oferta seleccionada;

b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

¢) losnombres de todos los Licitantes que presentaron
Ofertas y los precios de sus Ofertas, tal como se
leyeron en voz alta en la apertura de las Ofertas;

d) unadeclaracidon donde se expongan las razones por
las cuales no fue seleccionada la Oferta del Licitante
no seleccionado a quien se remite la carta, a menos
que la informacién sobre el precio incluida en el
apartado c) de este parrafo ya revele la razén;

e) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo;

f) instrucciones sobre cémo solicitar explicaciones y/o
presentar una queja durante el Plazo Suspensivo.

F. Adjudicacion del Contrato

Con sujecion a la IAL38, el Comprador adjudicard el
Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta mas Conveniente,
es decir, aquella que ha sido presentada por un Licitante
gue cumple con los criterios de calificacidon y que, ademas:

a) cumple sustancialmente con los requisitos del
Documento de Licitacién; y

b) ofrece el costo evaluado mas bajo.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad de
los Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente
en la seccion VII, “Lista de Requisitos de los Bienes vy
Servicios Conexos”, siempre y cuando esta variacion no
exceda los porcentajes indicados en los DDL, ni altere los
precios unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta
y del Documento de Licitacion.

43.1 Antes del vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta y

al vencimiento del Plazo Suspensivo, segln se especifica en
la IAL 39.1 de los DDL, o de cualquier prérroga otorgada, si
la hubiera, o al momento de la resolucion satisfactoria de
una queja que se haya presentado en el curso del Plazo
Suspensivo, el Comprador debera enviar al Licitante
seleccionado la notificacién de adjudicacion (denominada
en adelante y en los Formularios del Contrato, la “Carta de
Aceptacion”), especificando el monto que pagard al
Proveedor por la ejecucién del Contrato (denominado en lo
sucesivo, asi como en las Condiciones Contractuales y en
los Formularios del Contrato, el “Precio del Contrato”).
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44, Explicaciones por

parte del
Comprador

43.2

A su vez, el Comprador publicara el Anuncio de la
Adjudicacién del Contrato, que contendra, como minimo,
la siguiente informacién:

a) el nombrey la direccidon del Comprador;

b) el nombrey el nimero de referencia del contrato
gue se estd adjudicando y método de seleccion
utilizado;

¢) los nombres de todos los Licitantes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal
como se leyeron en voz alta y tal como se
evaluaron;

d) los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los
requisitos o por no cumplir con los criterios de
calificacion) o no fueron evaluadas, con los
motivos correspondientes;

e) el nombre del Licitante ganador, el precio final
total del Contrato, su duracién y un resumen de su
alcance.

43.3 El Anuncio de la Adjudicacién del Contrato se publicara en

43.4

el sitio web de acceso gratuito del Comprador, si se
encontrara disponible, o en al menos un periddico de
circulacién nacional del Pais del Comprador o en el
boletin oficial. El Comprador también debera publicar el
anuncio de la Adjudicacién del Contrato en UNDB online.

Mientras se prepara y perfecciona el Contrato formal, la
Carta de Aceptacidn constituird un Contrato vinculante.

44.1 Luego de recibir de parte del Comprador la Notificacion de

44.2

Intencion de Adjudicar a la que se hace referencia en la
IAL 40.1, los Licitantes no favorecidos tendran un plazo de
tres (3) Dias Habiles para presentar una solicitud de
explicaciones por escrito dirigida al Comprador. Este
deberd proporcionar las correspondientes explicaciones
a todos los Licitantes no seleccionados cuyas solicitudes
se hubieran recibido dentro de este plazo.

Cuando se reciba un pedido de explicacion dentro de este
plazo, el Comprador debera proporcionarla dentro de los
cinco (5) dias habiles posteriores, a menos que decida,
por razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En
ese caso, el Plazo Suspensivo se extenderd
automaticamente hasta los cinco (5) dias habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacion. Si se
produce una demora de este tipo en mas de una
explicacidn, el Plazo Suspensivo no podra finalizar antes
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de los cinco (5) dias habiles posteriores a la ultima
explicacién proporcionada. El Comprador informara sin
demora y por el medio mas rapido disponible a todos los
Licitantes acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

44.3 Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles,
debera hacer llegar dicha explicacién tan pronto como le
sea posible y normalmente a mas tardar a los quince (15)
dias habiles después de la fecha de publicacion del
Anuncio de Adjudicacion del Contrato. Las solicitudes de
explicaciones recibidas una vez concluido el plazo de tres
(3) dias habiles no darda lugar a la prérroga del
Plazo Suspensivo.

44.4 Las explicaciones a los Licitantes no seleccionados podran
darse por escrito o verbalmente. Los gastos incurridos
para asistir a la reunidn a recibir las explicaciones
correran por cuenta del Licitante.

45. Firma del Contrato  45.1 Junto con la Carta de Aceptacidn, el Comprador enviara al
Licitante seleccionado el formulario del Convenio vy, si se
especifica en los DDL una solicitud para presentar el
Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva que
proporciona informacién adicional sobre su titularidad
real. EI Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva, si asi se solicita, debera enviarse dentro de los
ocho (8) dias habiles posteriores a la recepcidn de esta
solicitud.

45.2 El Licitante seleccionado tendra un plazo de 28
(veintiocho) dias después de la fecha de recibo del
formulario del Convenio de Contrato para firmarlo,
fecharlo y devolverlo al Comprador.

45.3 No obstante lo establecido en la IAL 45.2anterior, en caso
de que la firma del Convenio de Contrato se vea impedida
por alguna restriccion de importacion atribuible al
Comprador, al Pais del Comprador o al uso de los
productos/bienes, sistemas o servicios que han de
proveerse y que dichas restricciones de importacién
provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
el Licitante no serd obligado por su Oferta. Lo anterior
tendrd efecto siempre y cuando el Licitante pueda
demostrar, a satisfaccion del Banco y el Comprador, que
la firma del Convenio de Contrato no se ha visto impedida
por la falta de diligencia de parte del Licitante en el
cumplimiento de las formalidades tales como las
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46. Garantia de 46.1
Cumplimiento

46.2

47. Quejas relacionadas 47.1 Los procedimientos para presentar una queja relacionada
con el proceso de adquisiciones se especifican en los DDL.

con Adquisiciones

solicitudes para permisos, autorizaciones y licencias
necesarias para la exportaciéon de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del
Contrato.

Dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha
en que reciba la Carta de Aceptacidon enviada por el
Comprador, el Licitante seleccionado debera presentar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad
con la cldusula 18 de las CGC, utilizando para ello el
formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la
seccion X, “Formularios del Contrato”, u otro formulario
aceptable para el Comprador. Si el Licitante seleccionado
presenta la Garantia de Cumplimiento del Contrato en
forma de fianza, deberd cerciorarse de que esta haya sido
emitida por una empresa de fianzas o seguros que resulte
aceptable para el Comprador. Toda institucidn extranjera
gue proporcione una fianza deberd tener una institucion
financiera corresponsal domiciliada en el Pais del
Comprador, salvo que este haya acordado por escrito que
la existencia de dicha institucién financiera corresponsal
no es obligatoria.

El incumplimiento, por parte del Licitante seleccionado,
de su obligacion de presentar la Garantia de
Cumplimiento antes mencionada o de firmar el Convenio
constituira causa suficiente para la anulacién de la
adjudicacién 'y la pérdida de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta. En tal caso, el Comprador
podrd adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mas Conveniente.
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Seccion |1. Datosdela Licitacion (DDL)
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Clausula A. Disposiciones Generales
en las DI
IAL

El Comprador es la Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior,
IAL 1.1 L S

Obras Publicas y Vivienda.
IAL 1.1 El nombre y nimero de identificacion de esta SDO son: SDO N° AR-MININTERIOR

68658-GO-RFB “Adquisicién de medidor es de agua potable, de kits de micro medicion

y de cajas unificadas con servicios deinstalacion”. Los licitantes pueden ofertar,

indistintamente uno o mas lotes

LOTE ITEM

DESCRIPCION

CANTIDAD

PROVINCIA

11

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2"
(con servicios de instalacion)

14.000

1.2

Medidores de agua potable de 3/4" de piso, chorro multiple,
con Kit de micromedicién de 3/4" y Cajas unificadas de 3/4"
(con servicios de instalacion)

1.250

Salta

2.1

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2"
(con servicios de instalacion)

5.600

2.2

Medidores de agua potable de de %" de piso, chorro mdltiple
con kit de micromedicion de %” y Cajas unificadas de 3/4"
(con servicios de instalacion)

2.400

Tucuman

Medidores de agua potable de 1/2", chorro mdiltiple, con Kit y
accesorios y Marco y Tapa de 1/2" para colocacion en
gabinete en pared (con servicios de instalacion)

7.700

Jujuy

4.1

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro Unico, con
Kit de micromedicién de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" (con
servicios de instalacion)

6.000

Catamarca

4.2

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2"
(con servicios de instalacion)

2.400

La Rioja

51

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro Unico, con
Kit de micromedicién de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" (con
servicios de instalacion)

3.000

Chaco

5.2

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro Unico, con
Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" (con
servicios de instalacion)

3.000

Corrientes

6.1

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2"
(con servicios de instalacion)

5.700

6.2

Medidores de agua potable de 3/4" de piso, chorro miltiple,
con Kit de micromedicion de 3/4" y Cajas unificadas de 3/4"
(con servicios de instalacion)

300

Formosa

6.3

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro Unico, con
Kit de micromedicién de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" (con
servicios de instalacion)

3.000

Misiones
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AL 2.1

El Prestatario es: Republica Argentina

Monto del Convenio de Préstamo o Financiamiento: Préstamo BIRF 7992 —AR US$S 200
millones y Préstamo BIRF 8032-AR U$S 200 millones. El Comprador podra usar
indistintamente ambas fuentes de financiamiento.

El nombre del Proyecto es: Proyecto de Infraestructura Hidrica del Norte Grande,

IAL 4.5

La lista de firmas inhabilitadas de participar en proyectos del Banco Mundial esta
disponible en el portal http://www.worldbank.org/debarr

B. Contenido delos Documentosde Licitacion

IAL 7.1

Para aclaraciones de las ofertas, solamente, la direccion del Comprador

Atencion Direccion General de Programas y Proyectos Sectoriales y Especiales del
Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda.

Direccion: Hipolito Yrigoyen N° 440, piso 1°

Ciudad: Ciudad Autonoma de Buenos Aires

Codigo postal: CIOS6AAF

Pais: Argentina

Teléfono/Fax: 54+11-4342-8444 int. 1002 - 1005

Direccion de correo electronico: adquisiciones@mininterior.gob.ar

Se agrega: “El Comprador recibira solicitudes de aclaraciones hasta catorce (14)
dias corridos antes de la fecha limite de presentacion de ofertas.

Dichas consultas y sus respuestas o cualquier aclaracion de oficio
seran publicadas en la padgina web del Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda:
https://www.mininterior.gov.ar/licitaciones/licitaciones.php. El Comprador mantendra
actualizada en esa pagina web la lista de las aclaraciones y enmiendas emitidas y su
texto.

El Licitante que obtenga el Documento de Solicitud de Oferta, debera registrar
un correo electronico de tipo genérico o personal no institucional, a los efectos de evitar
identificar al potencial oferente y garantizandose de esta forma el anonimato de los
participantes en el presente proceso y enviarlo al Comprador a través de la direccion
electronica adquisiciones@mininterior.gob.ar, a los fines de la notificacion de las
circulares aclaratorias y las enmiendas al Documento.

La presentacion de la oferta implica, sin admitirse prueba en contrario, que el
Licitante conoce y acepta el Documento de Licitacion original y sus modificaciones.

C. Preparacion delas Ofertas

IAL 10.1

El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es el espafiol..
Todo intercambio de correspondencia se hard en idioma espaiiol

IAL 11.1 (j)

Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta
1) Identificacion del proponente, indicando:

a) nombre o razon social,

b) registros en los que estuviera inscripto,

¢) direccion real,

d) direccion legal y

[1) Constancia de Inscripcién en la Administracion Federal de Ingresos Publicos
(AFIP) vy caracter frente al IVA, en caso de corresponder
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111) La confirmacion por escrito de la autorizacion para firmar a nombre del Proponente

debera consistir en documentacion que acredite la representacion invocada, a saber:
a) Las Personas fisicas deberan presentar: fotocopia de DNI o documento que
acredite su nacionalidad de acuerdo a su pais de residencia, constancia de inscripcion
en la matricula de comerciante en el registro de su respectiva jurisdiccion (excepto
para empresas extranjeras) o documento equivalente a los efectos de su
reconocimiento juridico.
b) Las Personasjuridicas deberan presentar:

i.  Documento de constitucion (Contrato Social, Estatuto, etc.) con constancia de
inscripcion en el Registro correspondiente al domicilio legal del Proponente y
demas documentos demostrativos de su cumplimiento con las disposiciones
legales relativas a su conformacion.

ii.  Actas societarias de designacion de autoridades vigentes.

1ii.  Acta societaria que autorice a presentar oferta para esta licitacion con
designacion del firmante o copia certificada de Poder legal vigente del
firmante de la oferta, que lo faculte para suscribir la misma.

c) LasAPCA deberan presentar:
1)Un Convenio o una Carta de Intencion firmados por todos los integrantes de la
Asociacion, en el cual conste expresamente:
i.  los porcentajes de participacion de cada empresa;

ii.  la designacion como representante ante el Comprador de uno de los
integrantes, el que estara autorizado para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los integrantes
de la asociacion durante la ejecucion del contrato y en el caso de que el
contrato sea adjudicado.

iii. que todos los integrantes serdn responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato por un plazo igual o
mayor a la vigencia de las obligaciones emergentes del mismo.

iv.  Lainscripcion del Convenio solo sera exigible al adjudicatario.

V) Cualquier otra documentacion solicitada en:
a) la Seccion III. Criterios de Evaluacion y Calificacion, y
b) enla Seccion VIL.: Lista de Requisitos.

V) El Licitante que no esté establecido comercialmente en el Pais del Comprador, debera
acreditar estar representado por un agente en el Pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones Yy
almacenamiento de repuestos del Proveedor

IAL 14.5

Los precios cotizados por el Licitante en pesos argentinos estardn sujetos a ajustes de
precio de conformidad con la clausula 15.1 de las CEC.

IAL 14.7

La edicion de Incoterms es “Incoterms 2010”.
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IAL 14.8 (a) | El lugar de destino final (Sitio del Proyecto) es:
(”I)’ (b) (”) y Cantidad
(C) (V) Medidores, Alcance
Kits de ) . L geogréfico
Lotes Micro DN Tlpo de Provincia Empresa Direccion de dela
2 (mm) | Medidores entrega . >
medicién y instalacion
Cajas de equipos
Unificadas
Caseros 2600 -
14.000 15 h Fg?nt%
orro Potabilizadora
1 maltiple Salta Aguas del Norte Alto Molino Aguas Ver Anexo 1
1.250 20 del Norte—Salta
Capital
5.600 15 Chorro SAT Sociedad Avellaneda
2 maltinle Tucuman Aguas del 427,San Miguel | Ver Anexo 1
2400 20 P Tucumén de Tucuman
Av. Antenor
Chorro . Agua Potable de | Sajama N° 390 B°
3 7.700 15 multiple Jujuy Jujuy S.E. Malvinas- San ver Anexo 1
Salvador de Jujuy
Aguas de Av. Enrique
6.000 15 C'h(_>rro Catamarca Catamarca Ocampo 1013 — Ver Anexo 1
Gnico S SF del Valle de
apem
4 Catamarca
. Av. San Francisco
Chorro - Aguas Riojanas o .
2.400 15 mltiple La Rioja SAPEM N° 268- qudad de | Ver Anexo 1
la Rioja
Aguay
Mantenimiento Avda. 9 de Julio
Chorro Empresa del N° 788 de la
3.000 15 Gnico Chaco Estado Ciudad de Ver Anexo 1
5 Provincial Resistencia
(SAMEEP)
o Gobernador
3.000 15 thrro Corrientes Obras Sa_mtanas Pampin 198, Ver Anexo 1
Unico de Corrientes : :
Corrientes Capital
Chorro
5.700 15 L
mdltiple Aquas de Padre Patricio
Formosa 9 1236 (3600), Ver Anexo 1
h Formosa SA Formosa.
6 300 20 | Chomo '
multiple
Instituto
3.000 15 C'h(_>rro Misiones Misionero De Lavalle 4809, Ver Anexo 1
unico Aguay Posadas
Saneamiento
IAL 14.8 (b) | El lugar de destino convenido en el pais del Comprador para los bienes cotizados CIP es
(1) el puerto, aeropuerto o lugar de introduccion al territorio aduanero argentino.
IAL 15.1 El Licitante esta obligado a cotizar en la moneda del Pais del Comprador la porcion del
' precio de la Oferta que corresponde a gastos en que se incurra en esa moneda
AL 16.4 Los Licitantes también deberan proporcionar una lista detallada que incluya
’ disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias
para el adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo de tres (3)
afios, a partir del inicio de la utilizacion de los bienes por el Comprador.
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IAL 17.2 (a)

El Licitante que no fabrica o produce los bienes que propone proveer debera presentar
una Autorizacion del Fabricante oficial mediante el formulario incluido en la Seccion IV,
Formularios de la Oferta, para demostrar que se encuentra legalmente autorizado para
suministrar los bienes en el pais del Comprador.

IAL 17.2 (b)

Se requieren servicios posteriores a la venta.

En el caso de un Licitante que no esta establecido comercialmente en el pais del
Comprador, deberd presentar evidencia documentada de que estd o estard (si se le
adjudica el Contrato) representado por un Agente en el pais del Comprador, equipado y
con capacidad para cumplir con los servicios posteriores a la venta (mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos) de acuerdo las Condiciones del Contrato
y/o las Especificaciones Técnicas. En caso que dichos servicios fuesen brindados por
subcontratistas se incluirdn las correspondientes declaraciones juradas debidamente
firmadas por los representantes legales de estos ultimos.

IAL 18.1

El plazo de validez de la oferta sera de 90 dias.

IAL 19.1

El Licitante debera incluir con su oferta una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
para lo cual usara el formulario correspondiente que figura en la Seccion IV, Formularios
de la Oferta.

IAL 19.3

No aplica.

IAL 199

Si el Licitante llevara a cabo alguna de las acciones mencionadas en la IAL 19.9 (a) o
(b), el Prestatario declarara al Licitante no elegible para la adjudicacion de un contrato
por parte del Comprador durante el periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de apertura
de la presente licitacion.

IAL 20.1

El licitante preparara una oferta original y dos (2) copias (una en formato digital), pondra
el original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores, que cerrara e
identificara claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segun corresponda, y dichos
sobres los colocara dentro de un sobre exterior que también debera cerrar.

Las ofertas estaran debidamente foliadas y firmadas en cada pagina.

IAL 20.3

Ver DDL 11.1 (j) II)

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAL 21.1

Los Licitantes no tendran la opcion de presentar sus ofertas electronicamente.

IAL 21.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberan portar las siguientes leyendas adicionales de
identificacion: Solicitud de Ofertas Internacional AR-MININTERIOR 68658-GO-RFB:
“ADQUISICION DE MEDIDORES DE AGUA POTABLE, DE KIT DE MICRO
MEDICION Y DE CAJAS UNIFICADAS CON SERVICIOS DE CONEXION”-
Proyecto de Infraestructura Hidrica Norte Grande II - Secretaria de Infraestructura y
Politica Hidrica- Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda Préstamo BIRF
7992- AR y Préstamo BIRF 8032-AR,

“NO ABRIR ANTESDE LAS12.00HS. DEL DIA 27 de MAYO DE 2019.”
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IAL 22.1

Para propositos de la presentacion delas ofertas, la direccion del Comprador es:
Atencion Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior,
Obras Publicas y Vivienda.

Direccion: Hipdlito Yrigoyen N° 440

Numero del Piso: 1°

Ciudad: Autéonoma de Buenos Aires

Codigo postal: CIO86AAF

Pais: Argentina

La fecha limite para presentar las ofertas es: 27 de Mayo de 2019 hasta las 11.30_hs.

IAL 25.1

La apertura delas ofertas tendra lugar en:
Direccion: Hipolito Yrigoyen N° 440
Numero de Piso: 1

Ciudad: Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Pais: Argentina

Fecha:27 de Mayo de 2019

Hora: 12.00 hs.

IAL 25.6

No aplica

IAL 30.3

El ajuste se basara en el precio promedio del articulo o componente segiin su cotizacion
en otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos. Si no es posible
determinar el precio del articulo o el componente a partir de otras Ofertas que cumplan
sustancialmente con los requisitos, el Comprador utilizard su mejor estimacion

E. Evaluacion y Compar acion delas Ofertas

IAL 32.1

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertirdn a: Peso de
curso legal en la Republica Argentina.

La fuente del tipo de cambio sera: Banco de la Nacion Argentina, tipo vendedor para
operaciones comerciales.

La fecha a la cual correspondera el tipo de cambio sera: la correspondiente al cierre de
las operaciones del quinto dia habil anterior a la fecha limite fijada para recibir las ofertas.

IAL 34.2(a)

La evaluacion se hara por Lotes y la Lista de Precios debe incluir los precios de los
articulos que conforman cada Lote. Si la Lista de Precios no incluye los precios de los
articulos listados, se asumira que éstos estan incluidos en los precios de otros articulos.
Si algtin articulo no se incluye en la Lista de Precios, se entenderd que no esta incluido
en la Oferta; en este caso si la Oferta cumple sustancialmente con los requisitos, se
calculara un costo total equivalente de la Oferta conforme se estipula en la Subclausula
30.3, el que se utilizara para la comparacion de precios pero no se incluird como monto
del contrato en caso de que la oferta resulte adjudicada.
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IAL 34.4

Los licitantes podran cotizar uno o mas lotes, pero cada uno de los lotes cotizados, debera
ser completo. Asimismo, podran ofrecer descuentos para el caso de ser adjudicatarios de
mas de un lote.

El Comprador evaluara todas las ofertas recibidas aplicando los descuentos propuestos
de acuerdo a la metodologia definida por los Licitantes, y realizard la adjudicacion a la
combinacion de lotes de la que resulte el costo total evaluado mas bajo.

IAL 39.1
Plazo
Suspensivo

El Plazo Suspensivo es de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la fecha en que el
Comprador envie a todos los Licitantes que hayan presentado Ofertas la Notificacion
de su Intencidén de Adjudicar el Contrato al Licitante seleccionado.

F. Adjudicacion del Contrato

IAL 42.1

El Comprador se reserva la facultad de variacion de la cantidad de las unidades
solicitadas, en la instancia de la adjudicacion, en un porcentaje maximo del 20 % del
total de la cantidad establecida para el lote. Los incrementos o reducciones hasta dicho
porcentaje seran obligatorios para el proveedor a los mismos precios de su oferta,
manteniéndose sin alteraciones el resto de las condiciones del Contrato, la Oferta y el
Documento de Licitacion.

IAL 45.1

El licitante seleccionado debe suministrar el Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva.

Ademas, y como condicion necesaria para la firma debera poseer habilidad para
contratar segun lo estipulado en la R.G 4164-E de la AFIP; esta Resolucion, que puede
consultarse en http://servicios.infoleg.gob.ar/infolegInternet/anexos/295000-
299999/299887/morma.htm, aplica a aquellas firmas que estén radicadas en el pais, o
que no estando, realizan o realizaron operaciones en el pais. Para verificarlo el
Contratante efectuard la averiguacion alli referida. Si el adjudicatario fuera una UT la
averiguacion se haré para cada uno de sus miembros.

IAL 47.1

Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicion se detallan
en las “Regulaciones de Adquisiciones para los Prestatarios de Proyectos de
Financiamiento de Inversiones (Anexo III)”. Si un Licitante desea presentar una queja
relacionada con la adquisicion, el Licitante debera presentar su reclamacion por escrito
(por los medios mas rapidos disponibles, que son correo electronico o fax), a:

Comprador: Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del
Interior, Obras Publicas y Vivienda

Direccion de correo electr dnico; adquisiciones(@mininterior.gob.ar

En resumen, una queja relacionada con la adquisicion puede impugnar cualquiera de las
siguientes partes del proceso:

1. los términos del Documento de Licitacion; y

2. la decision del Comprador de adjudicar el Contrato.
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1. Preferencia Doméstica(IAL 33.1) NO APLICA
2. Criteriosde Evaluacion (IAL 34.3) NO APLICA

3. Contratos M Uultiples (1AL 34.4)

Si, de acuerdo con la TAL 1.1, se invita a la presentacion de Ofertas para lotes individuales
0 para cualquier combinacion de lotes, el contrato se adjudicara a los Licitantes que
presenten la/s Oferta/s que cumplan sustancialmente con los requisitos y que ofrezcan el
costo evaluado mas bajo al Comprador para lotes combinados, después de considerar todas
las combinaciones posibles de lotes, con sujecion al cumplimiento por parte de los
Licitantes seleccionados de los criterios de calificacion requeridos (en esta Seccion 111,
IAL37, Requisitos de Calificacion, para un lote o una combinacion de lotes, segun sea el
caso.

Al determinar el Licitante o los Licitantes que ofrecen al Comprador el costo total evaluado
mas bajo para lotes combinados, el Comprador aplicara los siguientes pasos en orden
secuencial:
(a) evaluacion de lotes individuales para determinar las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos y los correspondientes costos evaluados

b) para cada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen sustancialmente con
los requisitos, comenzando por el costo evaluado mas bajo para el lote en
cuestion

c) aplicacion a los costos evaluados enumerados en el inciso (b) de todo

descuento/reduccion de precio aplicable ofrecido por uno o mas Licitantes
para la adjudicacion de contratos multiples en funcion de los descuentos y
la metodologia para su aplicacion que ofrece el Licitante correspondiente;

(d) determinacion de la adjudicacion del contrato a partir de la combinacion de
lotes que ofrezcan al Comprador el costo total evaluado mas bajo

4. Requisitos para Calificacion Posterior (1AL 37.2)

Luego de determinar entre las ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos la
que presenta el costo evaluado mas bajo, de acuerdo con la IAL 34, y, si corresponde, de
evaluar cualquier Oferta Excesivamente Baja (de acuerdo con la IAL 36), el Comprador
efectuara la calificacion posterior del Licitante de acuerdo con la IAL 37, empleando
unicamente los requisitos estipulados.

A tal fin, ademas de examinar la evidencia documentada presentada de conformidad con la
Subclausula 17.2 (a) y (b) de los Datos de la Licitacion, para constatar su adecuacion a los
requisitos del Pliego, el Comprador verificara el cumplimiento de los factores que se
enuncian a continuacion, no pudiendo utilizar otros no incluidos en el presente apartado.

Para ser adjudicatario de varios lotes, el Licitante deberd alcanzar o superar el
requerimiento de los montos exigidos que resulte de sumar los requisitos de calificacion
correspondientes a los lotes en cuestion. En caso de presentarse una APCA, la oferta se
evaluara en forma conjunta sumando las calificaciones de cada firma.
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Licitante
APCA
Factor Requisito | Er!ti_dad Todaslas Cada Al menos Documentacion requerida para verificar el cumplimiento
ndividual partes e NS
combinadas
El volumen de ventas anual debera ser igual
o superior al monto consignado en el Balances generales correspondientes a los tres (3) Gltimos ejercicios
siguiente cuadro por lote, en cada uno de economicos contables cerrados antes de la presentacion a esta
los altimos tres (3) afios: licitacion, auditados y certificados por el Consejo Profesional
correspondiente. Si no fuera obligatorio en el pais del Licitante,
Debe deberan presentarse otros estados financieros aceptables para el
4.1 Para Lote | $ 98.455.000,00 Debe Deben cumplir Debe i Contratante. En el caso de prorroga de la fecha de Apertura de Ofertas,
Capacidad Para Lote 2 $ 51.650.000,00 cumplir cumplir el con al cumpl 1200/ se tendra como valida, a los fines de los balances, la fecha de apertura
€condmico - | | para Lote 3 $ 49.717.000,00 con el 100% del menos el ZZ? ¢ ® | original.
financiera requisito requisito 25% del .. En caso de Estados Financieros expresados en otras monedas, a los
Para Lote 4 § 54.333.000,00 requisito requisito fines de la conversion en pesos de los ingresos anuales, se utilizard el
Para Lote 5 $ 38.738.000,00 tipo de cambio vendedor informado por el Banco de la Nacion
Para Lote 6 $ 58.107.000,00 Argentina al cierre de las operaciones del quinto (5°) dia anterior a la
fecha limite fijada para recibir las ofertas (en caso que resultara
Para todos los lotes $ 351.000.000,00 inhabil se utilizara la cotizacion del dia inmediato habil anterior).
La moneda es Pesos Argentinos.
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Debera acreditar en no mas de dos (2) contratos la
provision e instalacion (1), y servicios post venta,
de bienes de caracteristicas similares a las de la
presente licitacion, dentro de los tltimos cinco (5)
afios y en los cuales se hayan provisto la siguiente
cantidad de medidores, a saber:
Para Lote 1 15.250
Para Lote 2 8.000
Para Lote 3 7.700
Para Lote 4 8.400
4.2 Para Lote 5 6.000 . )
Experiencia | | Para Lote 6 9.000 Debe . Debe . Copias de . ’contratos, OFdenes de compra, facturas' u otra
y Para total de lotes 54.350 cumplir N/A N/A cumplir documentacion de conform1dad al .nume.aral. 2)dela .subclaus.ula 111
Capacidad La experiencia en instalacion de los micromedidores | SO gl. con e.zl. (). Antecpdentg,s de €quipos provistos indicando ghente y dlrecglgp,
Técnica puede ser demostrada por un subcontratista | I€quisito requisito para la verificacion de servicios post-venta, reparaciones y reposicion

nominado propuesto para ejecutar las instalaciones
de los medidores en el contrato licitado.

Si el Licitante no es fabricante pero esta ofertando
los Bienes en nombre del fabricante de acuerdo con
el Formulario de Autorizacion del Fabricante
(Seccion IV “Formularios de la Oferta”), el
Fabricante debera demostrar la experiencia en la
provision indicada precedentemente, y el Licitante
debera acreditar que ha completado exitosamente al
menos la provision de bienes similares en los
ultimos 3 afios del alcance de la mitad de la cantidad
ofertada. El comprador adjudicara los lotes de
acuerdo al cumplimiento de este requisito.

de repuestos.
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A los efectos del calculo de capacidad econdmica financiera se actualizaran los montos de
los balances al 1° de enero del afio de la apertura de la licitacion, utilizando los factores
incluidos en la siguiente tabla. Para realizar el calculo se multiplicaran los montos historicos
por el Factor de Actualizacion.

Afio Factor de
Actualizacion

2013 2,95
2014 2,12
2015 1,77
2016 1,60
2017 1,19
2018 1

Para los balances en moneda extranjera, los montos deberan ser expresados en Dolares
Estadounidenses (US$), debiendo el licitante sefialar el tipo de cambio y su fuente. Dicha
informacion sera convertida a pesos, de acuerdo a la tabla siguiente y luego actualizada con
el FACTOR DE ACTUALIZACION sefialado ut supra.

ANO VALOR DE CONVERSION A PESOS
2011 1 Délar = 4.10 Pesos (valor promedio del afio)
2012 1 Délar = 4.53 Pesos (valor promedio del afio)
2013 1 Dolar = 5.44 Pesos (valor promedio del afio)
2014 1 Doélar = 8.00 Pesos (valor promedio del afio)
2015 1 Doélar = 11.00 Pesos (valor promedio del afio)
2016 1 Délar = 14.70 Pesos (valor promedio del afio)
2017 1 Dolar = 16.57 Pesos (valor promedio del afio)
2018 1 Délar = 29,75 Pesos (valor promedio del afio)
1 Dolar = Cotizacion dia habil anterior a la fecha de
2019 L. .,
apertura. cambio tipo comprador Banco Nacion
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Personal para I nstalacion de M edidor es

El Licitante debera demostrar que cuenta, por si mismo, o a través del subcontratista
nominado para ejecutar las instalaciones de los medidores, con el personal para los
cargos clave que cumpla los siguientes requisitos:

L. Experiencia
Experiencia

en obras
No. Cargo Total en .

N similares
Obras (aiios) o

(afios)

1 Representante técnico 10 5
2 Jefe de obra 10 5
3 Especialista Ambiental 10 5
4 Especialista Hidrdulico 10 5
5 Especialista Electromecanico 10 5
6 Topografo 10 5
7 Sobreestante 5 2

El licitante debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto en cantidad
y su experiencia, en los formularios incluidos en la Seccion IV, Formularios de Licitacion.

El Licitante debera demostrar que cuenta con los equipos claves (propios o alquilados)
que se enumeran a continuacion:

. . - Numero minimo
No. Tipo de equipo y caracteristicas . .
exigido
1 Camion para transporte 2
2 Herramientas manuales de albafiileria y plomeria para
instalacion de medidores 6
3 Equipo de soldadura 6
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Seccion V. Formularios de la Oferta
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Cartadela Oferta

INSTRUCCIONESA LOSLICITANTES ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE
HAYA COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Licitante debera preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique
claramente el nombre completo del Licitante y su direccion comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Licitantes en la preparacion de este
formulario.

Fecha de presentacion de esta Oferta: 27 de Mayo de 2019.

SDO n.%2 AR MININTERIOR -68658-GO-RFB

Solicitud de Oferta I nternacional n.%: 68658 — GO-RFB “ Adquisicion de Medidores De
Agua Potable, de Kit de Micro Medicion y de Cajas Unificadas con Servicios de Instalacion.
Alternativa n.° [Indique €l nimero de identificacion si esta es una Oferta alternativa] .

Para: La Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior, Obras
Publicas y Vivienda .

a)

b)

c)

d)

Sin reservas. Hemos examinado el Documento de Licitacion, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la TAL 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.

Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos de
intereses, de acuerdo con la AL 4.

Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos ni
declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripcion de una
Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador de acuerdo
con la IAL 4.7.

Cumplimiento delas disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de
conformidad con el Documento de Licitacién y de acuerdo con el Cronograma de
Entregas establecido en la Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos:
[ proporcione una descripcion breve de los Bienesy

Servicios Conexos| .

Precio dela Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo f) a continuacion es:

Opcion 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique € precio total dela
Oferta en letrasy en cifras, indicando | os diferentes montos y |as respectivas

monedas] .

O bien,
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Opcion 2, en caso de multiples lotes: a) precio total de cada lote [inserte el precio
total de cada lote en letrasy en cifras, indicando |os diferentes montosy las
respectivas monedas|, y b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes)
[inserte el precio total de todos|os lotes en letrasy en cifras, indicando los
diferentes montosy las respectivas monedas] .

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son los
siguientes:

i) Los descuentos ofrecidos son: [ especifique cada descuento
ofrecido] .

i1) El método de célculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados los
descuentos se detalla a continuacion: [detalle la
metodol ogia que se usara para aplicar los descuentos] .

Periodo de validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendra vigente por el periodo
establecido en la IAL 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), a partir de la
fecha de vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas establecida en la

IAL 22.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguira teniendo caracter
vinculante para nosotros y podra ser aceptada en cualquier momento antes del
vencimiento de dicho periodo.

Garantia de cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a
obtener una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento
de Licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como
Licitantes individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como
miembros de una APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la
IAL 4.3, sin considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la IAL 13.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos
controlados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a una suspension o
inhabilitacion temporal impuesta por el Grupo Banco Mundial ni a una inhabilitacion
impuesta por el Grupo Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo de Aplicacion
Mutua de las Decisiones de Inhabilitacion, suscrito por el Banco Mundial y otros bancos
de fomento. Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes o regulaciones
oficiales del Pais del Comprador ni en virtud de una decision del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [ Seleccione la opcion correspondiente y elimine
la otra]. [ No somos una empresa o ente de propiedad estatal] /[ Somos una empresa o
ente de propiedad estatal, pero cumplimos con losrequisitos de la |AL 4.6] .

Comisiones, gratificaciones, honorarios. Hemos pagado o pagaremos los siguientes
honorarios, comisiones o gratificaciones en relacion con el Proceso Licitatorio o la
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ejecucion del Contrato: [ proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion
completa, la razén por la cual se pag6 cada comisién o gratificacion, y la cantidad y
moneda de cada comision o gratificacion a la que se haga referencia) .

Nombre del receptor Direccion Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuara pago alguno, escriba “ninguno”).

m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacion por

escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituira una obligacion contractual entre
nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.

Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados a
aceptar la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna
otra Oferta que reciban.

Fraudey corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actue en nuestro nombre o
representacion incurra en practicas fraudulentas o corruptas.

Nombredel Licitante*: [ proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la per sona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante**: [ proporcione el nombre completo de la persona
debidamente autorizada a firmar el Formulario de la Oferta] .

Cargo dela persona firmante del Formulario dela Oferta: [indique e
cargo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Firma dela persona nombrada anterior mente: [indiquelafirmadela
persona cuyo nombre y capacidad se indican en los parrafos anteriores).

Fecha delafirma: El dia del mes del afio

[indique lafecha delafirma].

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actiia como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera adjuntarse a los
Formularios de la Oferta.
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Formulario delnformacion sobred Licitante

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. No se aceptara ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaran substitutos] .

Fecha: 27 de Mayo de 2019.

SDO n.°: AR MINITERIOR-68658-GO-RFB.

Alternativa n.°: [indique €l n.° de identificacion, si esta es una oferta por una alternativa) .
Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante: [indique €l nombre juridico del Licitante].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique €l nombre juridico de cada
miembro de la APCA].

3. Pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse: [indique el
pais donde esté registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse] .

4. Ano de registro del Licitante: [indique el afio deregistro del Licitante].

5. Direccion del Licitante en el pais donde esta registrado: [indique €l domicilio legal del Licitante en
el pais donde esta registrado] .

6. Informacion del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado] .
Direccion: [indique la direccion del representante autorizado] .
Numeros de teléfono y fax: [indique los nimeros de teléfono y fax del representante autorizado] .

Direccion de correo electronico: [indique la direccidn de correo electronico del representante
autorizado].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [ marque las
casillas que correspondan]

[0 Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucion o asociacion), o

documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad con la
IAL 4.4.

[0 Sise trata de una APCA, carta de intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de
conformidad con la IAL 4.1.

O Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la IAL 4.6,
documentacion que acredite:

e su autonomia juridica y financiera,
e su operacion conforme al Derecho comercial,
e que el Licitante no se encuentra bajo la supervision del Comprador.

2. Se incluyen el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. El
Licitante seleccionado debera proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real de cada
miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva.
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Formulario de informacion sobr e los miembros
dela APCA

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. El siguiente cuadro debera ser completado por € Licitante y por cada uno de los
miembros de la APCA].
Fecha: [indique dia, mesy afio de la presentacion de la Oferta] .
SDO n.°: [indique el nimero del proceso licitatorio].
Alternativa n.’: [indique €l n.° de identificacion, s esta es una oferta por una alternativa) .

Pagina de paginas

1. Nombredel Licitante [indique €l nombre juridico del Licitante].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique €l nombre juridico del miembro dela
APCA].

3. Nombre del pais deregistro del miembro de la APCA [indique €l nombre del pais deregistro
del miembro dela APCA].

4. Afo deregistro del miembro dela APCA: [indique €l afio de registro del miembro dela
APCA].

5. Direccion del miembro de la APCA en e pais donde esta registrado: [domicilio legal del
miembro de la APCA en el pais donde esta registrado] .

6. Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA].
Direccion: [indique la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA].

NUmeros de teléfono y fax: [indique los nimeros de tel éfono y fax del representante autorizado del
miembro de la APCA].

Direccion de correo electronico: [indique la direccion de correo electronico del representante
autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan].

[0  Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucion o asociacion) o
documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad con la
IAL 4.4,

[l Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacion que acredite su
autonomia juridica y financiera, su operacion de conformidad con el Derecho comercial y
que no se encuentra bajo la supervision del Comprador, de conformidad con la IAL 4.6.

8. Se incluyen el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. El
Licitante seleccionado debera proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real de cada
miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva
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Formulariosde Listas de Precios

[El Licitante completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
debera coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por € Comprador en la
Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos) .

Es imprescindible la presentacion de los precios de la oferta en un todo de acuerdo con los
formularios de esta Seccion 1V
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Lista de Precios. Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser importados

Fecha:
(Ofertas del Grupo C, bienes que se importaran) SDO n.”:
Alternativa n.°:
Monedas de acuerdo con la IAL 15 ternativa
Pagina n. de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
N.°de Descripcion de los Pais de Fecha de Cantidad y Precio unitario Precio CIP por Precio por articulo por Precio total por articulo
articulo bienes origen entrega unidad fisica CIP[indique lugar de articulo concepto de transporte (Col. 7+ 8)
seglin destino convenido] (Col. 5x 6) interno y otros servicios
definicion de de acuerdo con la requeridos en el Pais del
Incoterms IAL 14.8 b) 1) Comprador para hacer

llegar los Bienes al destino
final establecido en los

DDL
[Indiqueel | [Indiqueel nombrede | [Indiqueel [Indiquela [ [Indiqueel [Indique el precioCIP [Indique el precio [Indique el precio [Indique el precio total del
ndmero del | losbienes). pais de Fecha de ndmero de por unidad] . total CIP por correspondiente por articulo] .
articulo]. origen delos | Entrega unidades que se articulo]. articulo].
bienes]. ofertada) . proveerany el

nombre de la

unidad fisica de

medida] .

Precio Total

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique la fecha]
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Lista de Precios. Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, previamente importados*

Fecha:
(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) SDO n.°:
Alternativa n.%:
L. °
Monedas de acuerdo con la IAL 15 Pagina n. de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
N.°de Descripcion de Pais de Fechade | Cantidady unidad | Precio unitario, Derechos de Precio unitario Precio por Precio por articulo | Impuestos sobre la Precio Total por
articulo los bienes origen entrega fisica incluyendo aduana e neto, sin incluir | articulo neto, sin por concepto de venta y otros articulo
segun derechos de impuestos de derechos de incluir derechos | transporte internoy | impuestos pagados (Col. 9+ 10)
definicion aduana e importacion aduana e de aduana e por otros servicios | o por pagar sobre el
de impuestos de pagados por impuestos de impuestos de requeridos en el articulo, si el
Incoterms importacion unidad de acuerdo importacion importacion, de | Pais del Comprador Contrato es
pagados de con la pagados de acuerdo con la | para hacer llegar los adjudicado de
acuerdo con la IAL 14.8 ¢) ii) acuerdo con la IAL 14.8 ¢) i) bienes al destino acuerdo con la
IAL 14.8 ¢) i) (respaldado con | TAL 14.8 ¢) iii) (Col. 5x8) final establecido en IAL 14.8 ¢) iv)
documentos) (Col. 6 — los DDL de acuerdo
Col.7) con la
TIAL 14.8 ¢) v)
[Indique [ [Indiqueel [Indique e [Indique [Indique e [Indique el [Indique los [Indique precio | [Indique precios | [Indique precio por | [Indiquelos [Indique el precio
el nimero | nombredelos | paisde laFecha | nimerode precio unitario | derechos de unitario DDP | DDP por transporteinternoy | impuestos sobrela | total por articulo].
del bieneg] . origendelos | de unidades que se por unidad] . aduana e neto, sinincluir | articulo neto sin | por otrosservicios | ventay otros
articulo] . bienes]. Entrega proveerany el impuestos de derechos de incluir derechos | requeridosen el impuestos
ofertada]. | nombredela importacion aduana e deaduana e Pais del pagaderos sobre €l
unidad fisica de pagados por impuestos de impuestos de Comprador]. articulosi el
medida] . unidad] . importacion]. | importacion). Contrato es
adjudicado] .

Nombre del Licitante: [indique e nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]

Precio total de la
Oferta

* [ Para Bienes importados previamente, el precio cotizado debe ser distinguible del valor original de importacion de estos bienes declarados en la aduana y debe incluir

cualquier reembolso o remarcacion del agente local o representante y todos |os costos locales, excepto impuestos y obligaciones de importacion, que el Comprador haya pagado

o0 deba pagar. Como aclaracion, se solicitaré a los Licitantes que coticen el precio incluyendo las tasas de importacion y, adicionalmente, proveer las tasas de importaciony el
precio neto de obligaciones de importacion, €l cual sera la diferencia entre esos valores).
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Lista de Precios. Bienesfabricados en el Paisdel Comprador
Fecha:
Pais del Comprador (Ofertas de los Grupos A y B) SDO n.*:
Alternativa n.°:
- °
Monedas de acuerdo con la IAL 15 Pagina n. de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
N.°de Descripcion de los Fecha de Cantidad y Precio Precio total Precio por articulo por Costo de la mano de Impuestos sobre la venta y Precio total por
articulo bienes entrega segun | unidad fisica | unitario EXW por cada concepto de transporte obra local, la materia | otros pagaderos por articulo articulo
definicion de EXW de articulo interno y otros servicios prima y los si el Contrato es adjudicado (col. 6 +7)
Incoterms cada (col. 4x5) requeridos en el Pais del componentes de de acuerdo con la
articulo Comprador para enviar los | origen en el Pais del IAL 14.8 a) ii)
Bienes al destino final Comprador
(% de la col. 5)
[Indiqueel | [Indiqueel nombrede | [Indiquela [Indique el [Indique [Indique precio | [Indique el precio [Indique el costode | [Indiqueimpuestossobrela | [Indique precio
nimero del | los Bienes). Fecha de ndmero de precio total EXWpor | correspondiente por la mano de obra ventay otros pagaderos por | total por
articulo]. Entrega unidades que | unitario cada articulo]. | articulo]. local, materia prima | articulo si el Contrato es articulo].
ofertada) . seproveeran | EXW]. y componentes de adjudicado] .

y e nombre origen en el Pais del

dela unidad Comprador como %

fisicade del precio EXW de

medida] . cada articulo] .

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]

Precio Total
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Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos 1

Monedas de acuerdo con la IAL 15

Fecha:

SDO n.°:

Alternativa n.°:

los bienes a su destino final ]

Pagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcion de los Servicios Pais de origen | Fecha de entrega en el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
N.° lugar de destino final (Col.5x60un
estimado)

[Indique [Indicar el nombre de los Servicios conforme lo [Indique el pais | [Indique |a fecha de [Indique el nimero de unidades que se [Indique el precio [Indique precio total
ndmero estipulado en la Seccion VI. deorigen de entrega al lugar de proveerany el nombre de la unidad fisica de | unitario por por articulo] .
del Se excluye transporte interno y otros servicios losservicios]. | destino final por medida) . articulo] .
servicio]. | requeridosen el paisdel Comprador para transportar serviciol .

Precio total de la Oferta

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Lista de Precios - Servicios Conexos 2

Descripcion del Servicio

Cantidad* Unidad fisica Lugar Donde los Servicios Seran Prestados

Fecha(s) Final(es) de Ejecucion de los Servicios

[indicar descripcion de los Servicios Conexos |

[Insertar la [indicar la [indicar el nombre del lugar]
cantidad de unidad fisica de
rubros de medida de los
servicios a rubros de
proveer] Servicios]

[indicar la(s) fecha(s) de entrega requerida(s)]
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta_ NO
APLICA

(Garantia bancaria)
[ El banco completara este formulario de garantia bancaria segin las instrucciones
indicadasg].
[Membrete del Garante o codigo de identificacion SMFT].
Beneficiario: [Indique el nombrey la direccion del Comprador].
SDO n.°: [Indique nimero de referencia del Comprador para el llamado a licitacion]
Alternativa n.°: [Indique el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa) .
Fecha: [Indique la fecha].

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.° [Indique el nimero de
referencia de la Garantia] .

Garante: [Indique el nombrey la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en € membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Licitante; en € caso de que se trate de una
APCA, serd e nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitucién) o los
nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitante”) ha presentado o
presentara al Beneficiario su oferta el [indique la fecha de presentacion de la Oferta] (en
adelante, la “Oferta”) para la celebracion de [indique el nombre del Contrato] en virtud de la
Solicitud de Ofertas n.° (“‘1a SDO”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantia de mantenimiento
debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto
total de ( ) al recibo de la demanda del Beneficiario, respaldada
por la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento aparte
firmado para acompanar o identificar la demanda, en el que se indique que el Solicitante:

a)  ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido en la Carta de la Oferta
del Solicitante (el “periodo de validez de la Oferta”), o cualquier prorroga provista por el
Solicitante, o
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b)  después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su Oferta durante
el periodo de validez de la Oferta o cualquier extension provista por el Solicitante, 1) no
ha firmado el Convenio de Contrato, o ii) no ha suministrado la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL del Documento de Licitacion del
Beneficiario.

Esta Garantia vencera: a) en el caso del Solicitante seleccionado, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Convenio de Contrato firmado por el Solicitante y de la Garantia de
Cumplimiento emitida al Beneficiario en relacion con dicho convenio, o b) en el caso de no
ser el Solicitante seleccionado, cuando: 1) recibamos una copia de la notificacion del
Beneficiario al Solicitante en la que se le comuniquen los resultados del proceso licitatorio, o
i1) transcurran 28 dias una vez finalizado el periodo de validez de la Oferta, lo que ocurra
primero.

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia debera recibirse en
la oficina antes mencionada a mas tardar en esa fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cadmara de Comercio Internacional
(CCI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758
de la CCI.

[Firma(s)]

Nota: Lostextos en cursiva seincluyen al solo efecto de preparar €l presente formularioy
deben ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)-
NO APLICA

[El Garante completara este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas] .

FIANZA N.°

POR ESTA FIANZA [nombre del Licitante], obrando en calidad de Mandante (en adelante, el
“Mandante”), y [nombre, denominacion legal y direccion del Garante], autorizado para
operar en [nombre del Pais del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante, el
“Garante”) por este instrumento se obligan y se comprometen firmemente con [nombre del
Comprador] como Demandante (en adelante, el “Comprador”) por el monto de [monto de la
fianza]? [indique la suma en letrag], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones
de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Mandante y el Garante
antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva y
solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentard al Comprador una Oferta
escrita con fecha del de ,del 20 , para la provision de [indique el nombre y/o
la descripcion de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que, si el Mandante

a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado en la Carta
de la Oferta del Mandante (“el periodo de validez de la Oferta™), o cualquier prorroga
del plazo que haya provisto, o,

b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacion de su Oferta durante el
Periodo de Validez de la Oferta o cualquier prorroga del plazo que haya provisto, 1) no
ha suscripto el Convenio del Contrato o ii) no ha presentado la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes (“IAL”) del
Documento de Licitacién del Comprador,

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Comprador, como maximo, la suma antes
mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Comprador deba
sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada por
cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cudl de ellas ha tenido
lugar.

Por medio del presente, el Garante conviene que su obligacion permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta 28 dias después del vencimiento del periodo de validez de la Oferta

2 El monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del Pais del Comprador o en

una moneda internacional de libre convertibilidad.
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tal como se establece en la Carta de la Oferta o cualquier prérroga proporcionada por
el Mandante.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripcion
del presente en sus respectivos nombres el dia del mes de del afio 20 .

Mandante: Garante:
Sello corporativo (si lo hubiera)

(Firma) (Firma)
(Aclaraciony cargo) (Aclaraciony cargo)
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Formulario de Declaracion de M antenimiento de Oferta

[El Licitante completaré este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas] .

Fecha: [indique dia, mesy afio de presentacion de la oferta] .
Oferta n.°: [nimero del proceso dela SDO].
Alternativa n.°: [indique el n.° deidentificacion si se trata de una oferta por una alternativa] .

Para: [indique €l hombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de dos (2) afos contado a partir de la
fecha de apertura de la presente licitacion si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de
las condiciones de la oferta, a saber:

a) si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado en
la Carta de la Oferta, o

b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta
dentro del periodo de validez de la Oferta, i) no firmamos o nos negamos a firmar el
Contrato, o ii) no suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que no
seamos seleccionados, y 1) si recibimos una notificaciéon con el nombre del Licitante
seleccionado, o ii) han transcurrido 28 dias después de la expiracion de nuestra Oferta, lo que
ocurra primero.

Nombre del Licitante*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante®*:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:
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Fecha de la firma: El dia del mes del afio

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actla
como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera
adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de Oferta debera emitirse en
nombre de todos |os miembros de la APCA que presenta la Oferta] .
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Autorizacion del Fabricante

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacidn debera estar escrita en papel membretado
del Fabricante y debera estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Licitante lo debera incluird en
su Oferta, s asi se establece enlos DDL].

Fecha: [indique dia, mesy afio de presentacién de la oferta] .
SDO n.°: [Indique e nimero del proceso dela SDO].
Alternativa n.°: [indique el n.° deidentificacion si setrata de una oferta por una alternativa) .

Para: [indique e nombre completo del Comprador] .

POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de |los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de
las fabricag], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Licitante]
a presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra
fabricacion [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar
el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la IAL 28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma antes

mencionada.

Firma: [indique firma de | os representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de |os representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique &l cargo].

Fechado el dia de del afio __ [fecha delafirma].
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Seccion V. Paises elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, obrasy servicios
distintos de los de consultor ia en adquisiciones financiadas por € Banco

Con referencia a las clausulas 4.8 y 5.1 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL), para
informacion de los Licitantes, las firmas, los bienes y los servicios de los siguientes paises
estan excluidos actualmente de participar en este Proceso Licitatorio:

En virtud de las clausulas 4.8 a) y 5.1: Ninguno
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1. Propoésito

Seccion V. Fraudey corrupcion

(La seccion VI no deber & modificar se)

1.1 Las Normas de Lucha contra el Fraude y la Corrupciéon del Banco y este anexo se aplicaran a
las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes, consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista, subconsultor,
prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no), y todo
miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de
adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan
de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacion:

1.

ii.

iii.

1v.

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en
el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o
de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mds partes realizado
con la intencion de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir de forma
indebida en el accionar de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes
para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a
los investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue
denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo
que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o
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b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos
de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e, que figura a
continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podré adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan
viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de
un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o
la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomo6 medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas
cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este ultimo al tomar
conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa
o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar
a dicha empresa o persona inelegibles ptiiblicamente para: i) obtener la adjudicacion o
recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado
por el Banco!; ii) ser nominada® como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor,
o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le
haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y iii) recibir los fondos de un
préstamo del Banco o participar mas activamente en la preparacion o la ejecucion de
cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los
licitantes, consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y
personal, permitan al Banco inspeccionar’ todas las cuentas, registros y otros

! A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion con la

adjudicacion de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: i) presentar una solicitud de
precalificacion, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de
subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con
respecto a dicho contrato, ni ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion sustancial en cualquier
contrato existente.
2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador
de servicios nominado (se utilizan diferentes nombres seglin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: i) ha sido
incluido por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y
esenciales que permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o ii) ha sido designado por
el Prestatario.
3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (ej.
forense). Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar
asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y
corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los
registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
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documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos, y
someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

documentos, datos o informacion (ya sea en formato impreso o electronico) que se considere pertinente para la
investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar
inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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1. A) ListadeBienesy Plan de Entregas

NO
de
Lote

N° de
item o
articulo

Equipamiento

Descripcion

Cantidad

Unidad
fisicade
medida de
la cantidad

Fecha de Entrega/Cum-

plimiento (de acuerdo a los

I ncoterms)

Medidores de agua
potable de 1/2", Chorro
multiple

Diametro Nominal: 15; Clase “C”; Tipo: Chorro
multiple; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud
(mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn
(It/h):1500.0; Q max. (It/h):3000.0.

14.000

Unidades

Entrega Medidores , Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Lugar de Entrega o Destino Final
seguin se Indica en los DDL

Aguas del Norte - Caseros 2600 -
Planta Potabilizadora Alto Molino
Aguas del Norte— Salta Capital -
Salta

kit de micro medicion de
1/2"

KIT MEDICION COMPLETO PARA ACCESORIOS
DIAMETRO 13 MM (DN 15 MM) Y PARA MEDIDOR
QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA
COLOCAR EN CAJA PISO.

14.000

Unidades

Entrega Medidores , Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Aguas del Norte - Caseros 2600 -
Planta Potabilizadora Alto Molino
Aguas del Norte— Salta Capital -
Salta

cajas unificadas de 1/2"

CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA
PISO, CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM.

14.000

Unidades

Entrega Medidores , Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Aguas del Norte - Caseros 2600 -
Planta Potabilizadora Alto Molino
Aguas del Norte— Salta Capital -
Salta

1.2.1

Medidores de agua
potable de 3/4", Chorro
multiple

Didmetro Nominal: 20; Clase “C”; Tipo: Chorro
multiple; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud
(mm): 190; Q min. (It/h): 25.0; Qt (It/h):37.5; Qn

(It/h):2500,0; Q max. (It/h): 5000,0.

1250

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Aguas del Norte - Caseros 2600 -
Planta Potabilizadora Alto Molino
Aguas del Norte — Salta Capital -
Salta

1.2.2

kit de micro medicién de
3/4"

KIT MEDICION COMPLETO PARA ACCESORIOS
DIAMETRO 19 MM (DN 20 MM) Y PARA MEDIDOR
QN 2,5 M3/H DE LONGITUD 190 MM, PARA
COLOCAR EN CAJA PISO.

1250

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Aguas del Norte - Caseros 2600 -
Planta Potabilizadora Alto Molino
Aguas del Norte— Salta Capital -
Salta

123

cajas unificadas de 3/4"

CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA
PISO, CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM.

1250

Unidades

Entrega Medidores , Kit y
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Aguas del Norte - Caseros 2600 -
Planta Potabilizadora Alto Molino
Aguas del Norte— Salta Capital -
Salta
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Medidores de agua
potable de 1/2", Chorro
multiple

Didmetro Nominal: 15; Clase “C”; Tipo: Chorro
multiple; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud
(mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn
(It/h):1500.0; Q max. (It/h):3000.0.

5600

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

SAT Sociedad Aguas del Tucuman -
Avellaneda 427,5an Miguel de
Tucuman - TUCUMAN

kit de micro medicién de
1/2"

KIT MEDICION COMPLETO PARA ACCESORIOS
DIAMETRO 13 MM (DN 15 MM) Y PARA MEDIDOR
QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA
COLOCAR EN CAJA PISO.

5600

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

SAT Sociedad Aguas del Tucuman -
Avellaneda 427,5an Miguel de
Tucuman - TUCUMAN

cajas unificadas de 1/2"

CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA
PISO, CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM.

5600

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

SAT Sociedad Aguas del Tucuman -
Avellaneda 427,5an Miguel de
Tucuman - TUCUMAN

2.2.1

Medidores de agua
potable de 3/4", Chorro
multiple

Diametro Nominal: 20; Clase “C”; Tipo: Chorro
multiple; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud
(mm): 190; Q min. (It/h): 25.0; Qt (It/h):37.5; Qn

(It/h):2500,0; Q max. (It/h): 5000,0.

2400

Unidades

Entrega Medidores , Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

SAT Sociedad Aguas del Tucuman -
Avellaneda 427,San Miguel de
Tucuman - TUCUMAN

222

kit de micro medicién de
3/4"

KIT MEDICION COMPLETO PARA ACCESORIOS
DIAMETRO 19 MM (DN 20 MM) Y PARA MEDIDOR
QN 2,5 M3/H DE LONGITUD 190 MM, PARA
COLOCAR EN CAJA PISO.

2400

Unidades

Entrega Medidores , Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

SAT Sociedad Aguas del Tucuman -
Avellaneda 427,San Miguel de
Tucuman - TUCUMAN

223

cajas unificadas de 3/4"

CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA
PISO, CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM.

2400

Unidades

Entrega Medidores, Kit y
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

s SAT Sociedad Aguas del Tucuman -
Avellaneda 427,5an Miguel de
Tucuman - TUCUMAN

3,1

Medidores de agua
potable de 1/2", Chorro
multiple

Diametro Nominal: 15; Clase “C”; Tipo: Chorro
multiple; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud
(mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn
(It/h):1500.0; Q max. (It/h):3000.0.

7700

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Agua Potable de Jujuy S.E. - Av.
Antenor Sajama N° 390 B° Malvinas-
San Salvador de Jujuy - JUJUY

kit de micro medicion de
1/2

KIT MEDICION COMPLETO PARA ACCESORIOS
DIAMETRO 13 MM (DN 15 MM) Y PARA MEDIDOR
QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA
COLOCAR EN PARED

7700

Unidades

Entrega Medidores, Kit y
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Agua Potable de Jujuy S.E. - Av.
Antenor Sajama N° 390 B° Malvinas-
San Salvador de Jujuy - JUJUY

3.3

cajas unificadas de 1/2"

CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA
PARED CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM.

7700

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

s Agua Potable de Jujuy S.E. - Av.
Antenor Sajama N° 390 B° Malvinas-
San Salvador de Jujuy - JUJUY

Medidores de agua
potable de 1/2", Chorro
Unico

Didmetro Nominal: 15; Clase “C”; Tipo: Chorro
unico; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud
(mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn

(It/h):1500.0; Q max. (It/h):3000.0.

6000

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Aguas de Catamarca Sapem - Av.
Enrique Ocampo 1013 — SF del Valle
de Catamarca - CATAMARCA
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I mic IC1 . . , . .
4.1.2 1/2" QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA 6000 Unidades || cajas hz?sta 90 dias a partir || Enrique Ocampo 1013 — SF del Valle
COLOCAR EN CAJA PISO. de la firma del contrato. de Catamarca - CATAMARCA
CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA Entrega Medidores , Kit y Aguas de Catamarca Sapem - Av.
4.13 || cajas unificadas de 1/2" PISO, CON TAPA Y LOSETA DE FONDO DE 6000 Unidades || cajas hasta 90 dias a partir || Enrique Ocampo 1013 — SF del Valle
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM. de la firma del contrato. de Catamarca - CATAMARCA
Medidores de agua IIDIi:’rTe.trg szintaI:ElfS; Cl.aéet;,c”; '.I';p.o:.(l:-horr'f g Entrega Medidores , Kit y Aguas Riojanas SAPEM Av. San
4.2.1 potable de 1/2", Chorro || o LPe; -uadrante Esiera: Lobre-icrio; Longitu 2400 Unidades | cajas hasta 90 dias a partir | Francisco N° 268- Ciudad de la Rioja
mltiole (mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn 1
p (It/h):1500.0; Q méx. (It/h):3000.0. de la firma del contrato. - LARIOJA
I mic IC1 . . , . . ° . ..
422 1/2" QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA 2400 Unidades | cajas he?sta 90 dias a partir | Francisco N° 268- Ciudad de la Rioja
COLOCAR EN CAJA PISO. de la firma del contrato. - LARIOJA
CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA Entrega Medidores, Kity Aguas Riojanas SAPEM Av. San
423 cajas unificadas de 1/2" PISO, CON TAPA Y LOSETA DE FONDO DE 2400 Unidades | cajas hasta 90 dias a partir || Francisco N° 268- Ciudad de la Rioja
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM. de la firma del contrato. - LA RIOJA
Medidores de agua Didmetro Nominal: 15; Clase “C”; Tipo: Chorro Entrega Medidores , Kit y Aguay Manﬁen}mlento Empresa del
51 potable de 1/2", Chorro Unico; Cuadrante Esfera: Cobre-vidrio; Longitud 3000 Unidades | cajas hasta 90 dias a partir Estado Provincial (SAMEEP) - Avda.
o tnico (mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn de Ia fi del contrat 9 de Julio N° 788 de la Ciudad de
(It/h):1500.0; Q max. (1t/h):3000.0. € latirma def contrato. Resistencia - CHACO
. . A Mantenimiento E
. ' N KIT MEDICION COMPLETO PARA ACCESORIOS Entrega Medidores , Kit y guay Vian en.lm!en O Empresa
512 kit de micro medicién de | DIAMETRO 13 MM (DN 15 MM) Y PARA MEDIDOR 3000 Unidades | cajas hasta 90 dias a partir del Estado Provincial (SAMEEP) -
o 1/2 QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA de Ia firma del contrato Avda. 9 de Julio N° 788 de la Ciudad
5 COLOCAR EN CAJAPISO. ' de Resistencia - CHACO
. . Agua y Mantenimiento Empresa del
CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA Entrega Medidores, Kity Eitad\(/) Provincial (SAMEEPF; - Avda
5.1.3 || cajas unificadas de 1/2" PISO, CON TAPA Y LOSETA DE FONDO DE 3000 Unidades || cajas hasta 90 dias a partir 9 de Julio N° 788 de la Ciudad d )
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM. de la firma del contrato. € Julio ¢ de latiudad de
Resistencia - CHACO
Medidores de agua ,Di,éme::ro zlominaEI: f15; CI(?SE “C"f(;”,pOZLCho,rtrod Entrega Medidores , Kity Obras Sanitarias de Corrientes -
" unico; Cuadrante cstera: Cobre-vidrio; Longitu . . , . , .
521 potable djnligi , Chorro (mm): 165; Q min. (/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn 3000 Unidades | cajas ha?sta 90 dias a partir Gobernador Pampin 198, Corrientes
(It/h):1500.0; Q méx. (It/h):3000.0. de la firma del contrato. Capital - CORRIENTES
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kit de micro medicién de Dli:\;g;gl(l:l??l\'\/llhilo(ll\JAI\TLlE;:\)AITAA)T(AP/ZiCAEIfAOEgﬁ)S()R Entrega Medidores , Kit y Obras Sanitarias de Corrientes -
I mic IC1 . . , . ., .
522 12" QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA 3000 Unidades || cajas hz?sta 90 dias a partir Gobernado_r Pampin 198, Corrientes
COLOCAR EN CAJA PISO. de la firma del contrato. Capital - CORRIENTES
CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA Entrega Medidores , Kit y Obras Sanitarias de Corrientes -
523 cajas unificadas de 1/2" PISO, CON TAPAY LOSETA DE FONDO DE 3000 Unidades || cajas hasta 90 dias a partir || Gobernador Pampin 198, Corrientes
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM. de la firma del contrato. Capital - CORRIENTES
Medidores de agua I,leTetrg NgmintaI:Elf; CIa(s:ek’)’C"; T;p_O: (I:-horr_? d Entrega Medidores, Kity Aguas de Formosa - Padre Patifio
" multiple; Cuadrante csrera: Cobre-vidrio; Longitu . . , . . _
6.1.1 potabler:(zlii/zle, Chorro (mm): 165; Q min. (/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn 5.700 Unidades || cajas ha?sta 90 dias a partir 1236 (3600), Formosa Capital
p (It/h):1500.0; Q méx. (It/h):3000.0. de la firma del contrato. FORMOSA.
kit de micro medicién de DIK:\;S_:EG?&&?EASEE;&:AA)@APAA%CAE;OET;%%R Entrega Medidores , Kit y Aguas de Formosa - Padre Patifio
I mic IC1 . . , . .
6.1.2 1/2" QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA 5.700 Unidades || cajas he?sta 90 dias a partir 1236 (3600), Formosa Capital -
COLOCAR EN CAJA PISO. de la firma del contrato. FORMOSA
CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA Entrega Medidores , Kit y Aguas de Formosa - Padre Patifio
6.1.3 || cajas unificadas de 1/2" PISO, CON TAPA Y LOSETA DE FONDO DE 5.700 Unidades || cajas hasta 90 dias a partir 1236 (3600), Formosa Capital -
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM. de la firma del contrato. FORMOSA
Medidores de agua F)Ilngetrg szintaI:Ezg; Claéebc ;T;p,(x (I:-horr_‘: g Entrega Medidores , Kity Aguas de Formosa - Padre Patifo
" multiple; Cuadrante cstera: Cobre-viario; Longitu . . . . .
6.2.1 pmable:&iﬁé Chorro (mm): 190, Q min. (it/h): 25.0; Qt (It/h)-37.5. Qn 300 Unidades | cajas ha?sta 90 dias a partir 1236 (3600), Formosa Capital -
5 p (It/h):2500,0; Q méx. (It/h): 5000,0. de la firma del contrato. FORMOSA.
it de mi dicién d Dli:\;giglifl\'\/ll&?EAISZEJ&:AA)F:(APQ(;(;E;C;E%SOR Entrega Medidores, Kity Aguas de Formosa - Padre Patifio
It de miIcro medicion de . . , . .
6.2.2 3/4" QN 2,5 M3/H DE LONGITUD 190 MM, PARA 300 Unidades || cajas he?sta 90 dias a partir 1236 (3600), Formosa Capital -
COLOCAR EN CAJA PISO. de la firma del contrato. FORMOSA
CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA Entrega Medidores, Kity Aguas de Formosa - Padre Patifio
6.2.3 cajas unificadas de 3/4" PISO, CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE 300 Unidades | cajas hasta 90 dias a partir 1236 (3600), Formosa Capital -
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM. de la firma del contrato. FORMOSA
Medidores de agua IDi.ame(t:ro zlominaEI: f15; CI(?SE ¢ E(;ri'po:LCho.rtrod Entrega Medidores, Kit y Instituto Misionero De Agua y
" unico; Cuadrante cstera: Cobre-vidrio; Longitu . . . . .
6.3.1 potable dzn?ﬁ , Chorro (mm): 165; Q min. (It/h):15.0; Qt (It/h):22.5; Qn 3000 Unidades | cajas ha'lsta 90 dias a partir Saneamiento - Lavalle 4809,
(It/h):1500.0; Q méx. (It/h):3000.0. de la firma del contrato. Posadas - MISIONES
kit de mi dicién d DIE:\IIEMTE(D)I%OI\’\/IIhslo(ll\DAl\lelE;SAIF:AA)F:(APAA(I:&EiAOIEFg%S()R Entrega Medidores, Kity Instituto Misionero De Agua y
It de micro medicion de . . . . .
6.3.2 12" QN 1,5 M3/H DE LONGITUD 165 MM, PARA 3000 Unidades | cajas ha?sta 90 dias a partir Saneamiento - Lavalle 4809,
COLOCAR EN CAJA PISO. de la firma del contrato. Posadas - MISIONES
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6.3.3

cajas unificadas de 1/2"

CAJA UNIFICADA PARA MEDIDOR DE AGUA PARA
PISO, CON TAPA'Y LOSETA DE FONDO DE
POLIAMIDA, MEDIDAS 400 X 200 X 180 MM.

3000

Unidades

Entrega Medidores, Kity
cajas hasta 90 dias a partir
de la firma del contrato.

Instituto Misionero De Agua y
Saneamiento - Lavalle 4809,
Posadas - MISIONES
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Responsables de Recepcidn: Los bienes deberan ser recepcionados por el/los responsables que seran
mencionados por cada una de las jurisdicciones en el momento que el Proveedor notifique la
disponibilidad de los bienes para su entrega en los destinos finales indicados.

En virtud de lo establecido mediante la Resolucion General AFIP N° 3823/2015 (B.O 22/12/2015),
para los casos de bienes que deban ser importados o que necesiten de insumos importados para la
fabricacion en el pais, el plazo de entrega se computarda a partir del momento de oficializar la
destinacion definitiva de importacion para consumo en el Sistema MARIA (SIM) - Formulario OIM
1993. El Proveedor deberd informar al Contratante de dicha oficializacion a mas tardar a las 48 horas
de producida.

Cuadro dedistribucién

Cantidades de bienesy lugares de entrega: Los bienes deberan ser entregados en las siguientes
direcciones de cada una de las Provincias, segun cantidades y destinos que se detallan a

continuacion:
Cantidad
Medidores,
Kits de Micro DN Tipo de L . . Alcance geogréafico de la
Lotes P - Provincia Empresa Direccién de entrega . o) .
medicion y (mm) Medidores instalacion de equipos
Cajas
Unificadas
Chorro
14.000 15 multiple Caseros 2600 - La localizacion geogréfica de
1 Salta Aguas del Norte Planta Potabilizadora la instalacién de los
9 Alto Molino Aguas del | micromedidores se especifica
1.250 20 Cijo_rro Norte—Salta Capital en el Anexo |
multiple
5.600 15 Chﬁ.rr? SAT Sociedad La localizacion geogréfica de
muftiple ; Avellaneda 427,San la instalacion de los
2 Tucuman Aguas del - . . > -
Tucuman Miguel de Tucumén | micromedidores se especifica
2.400 20 Chqrro en el Anexo |
multiple
7.700 Av. Antenor Sajama | La localizacion geogréfica de
3 ’ 15 Chorro Juiu Agua Potable N° 390 B° Malvinas- la instalacion de los
multiple Juy de Jujuy S.E. San Salvador de micromedidores se especifica
Jujuy en el Anexo |
Aguas de Av. Enrique Ocampo
6.000 15 Chorro UGnico | Catamarca Cegt:n:::;ca loj(fa E;l;?gré/:"e La localizacion geogréfica de
4 P la instalacion de los
. micromedidores se especifica
. Av. San Francisco N°
2.400 15 Chorro LaRioja | Aguas Riojanas [ “oeg "o\ dad de la en el Anexo |
multiple SAPEM L
Rioja
Aguay
MEar:terr';lsn;lzr;o Avda. 9 de Julio N°
3.000 15 Chorro Gnico Chaco Igstado 788 de la Ciudad de
Provincial Resistencia La localizacion geogréafica de
5 (SAMEEP) ) la ins_talacién de los B
micromedidores se especifica
en el Anexo |
Obras Gobernador Pampin
3.000 15 Chorro Gnico | Corrientes | Sanitarias de 198, Corrientes
Corrientes Capital
5.700 15 Chorro
multiple
Formosa Aguas de Padre Patricio 1236
Formosa Sa (3600), Formosa. . »
300 20 Chorro La localizacion geografica de
6 multiple la instalacion de los
micromedidores se especifica
. en el Anexo |
Instituto
- . Misionero De Lavalle 4809,
3.000 15 Chorro Gnico | Misiones Aguay Posadas
Saneamiento
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1. A) Listade Servicios Conexos 1- Servicios deimportacion de bienesfabricados fuera del Pais Comprador

N° de o Lugar de
item Descripcion Fechade Cumplimiento | Cumplimiento segin se
Indica en losDDL

Servicios de importacion de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser

| importados correspondientes al Lote N° 1 (comprende el despacho de aduana y la

gestion de los registros, certificaciones y autorizaciones necesarias para la
importacion ante organismos nacionales)

Servicios de importacion de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser
2 importados correspondientes al Lote N° 2 (comprende el despacho de aduana y la
gestion de los registros, certificaciones y autorizaciones necesarias para la

importacion ante organismos nacionales) Hasta 90 d ir de 1
asta ias a partir de la

Servicios de importacion de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser firma del Contrato

3 importados correspondientes al Lote N° 3 (comprende el despacho de aduana y la

gestion de los registros, certificaciones y autorizaciones necesarias para la
importacion ante organismos nacionales)

No aplica

Servicios de importacion de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser

4 importados correspondientes al Lote N° 4 (comprende el despacho de aduana y la

gestion de los registros, certificaciones y autorizaciones necesarias para la
importacion ante organismos nacionales)

Servicios de importacion de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser
importados correspondientes al Lote N° 5 (comprende el despacho de aduana y la
gestion de los registros, certificaciones y autorizaciones necesarias para la
importacion ante organismos nacionales)

Servicios de importacion de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser

6 importados correspondientes al Lote N° 6 (comprende el despacho de aduana y la

gestion de los registros, certificaciones y autorizaciones necesarias para la
importacion ante organismos nacionales)

La contratacién de estos servicios seran opcionales para el comprador y €l precio cotizado no seré considerado en la comparacion de los ofertas.
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1. B) Listade Servicios Conexos 2y Plan de Cumplimiento

LOTE

Lote 1

Lote 2

Lote 3

Lote 4

Descripcién del Servicio

[indicar descripcion delos Servicios Conexos]

Instalacién de micromedidores de piso de ¥2” y su
kit, chorro multiple (Medidor de 15mm)
correspondientes al Lote 1 Salta

Instalacion de micromedidores de piso de Y y su
kit, chorro multiple (Medidor de 20mm)
correspondientes al Lote 1 Salta

Instalacion de micromedidores de piso de 3 ysu
kit, chorro multiple (Medidor de 15mm)
correspondientes al Lote 2 Tucuman

Instalacién de micromedidores de piso de ¥4 y su
kit, chorro multiple (Medidor de 20mm)
correspondientes al Lote 2 Tucuman

Instalacion de micromedidores para gabinete en

pared de %2 y su kit y accesorios, chorro multiple
(Medidor de 15mm), correspondientes al Lote 3.
Jujuy

Instalacion de micromedidores de piso de 2™ y su
kit, chorro tinico (Medidor de 15mm)
correspondientes al Lote 4 Catamarca

Instalacion de micromedidores de piso de 5™ y su
kit, chorro multiple (Medidor de 15mm)
correspondientes al Lote 4 La Rioja

Cantidad

[Insertar la
cantidad de rubros
de serviciosa
proveer]

14.000

1.250

5.600

2.400

7.700

6.000

2.400

Unidad
fisica
[indicar la
unidad fisica
de medida de
losrubros de
servicios|

Unidades

Unidades

Unidades

Unidades

Unidades

Unidades

Unidades

Precio unitario

[indicar el precio unitario
con la totalidad de los
impuestosy gastos incluidos]

Precio total

[indicar el monto total
surgida de multiplicar las
unidades fisicas por e
precio unitario]

Lugar dondelos Servicios
serén Prestados

[indicar € nombre del lugar]

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo I

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo |

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo |

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo I

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo I

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo |

La localizacion geografica de la
instalacion de los
micromedidores se especifica en
el Anexo |

Fecha(s) Final(es) de
Ejecucion delos Servicios

[indicar la(s) fecha(s) de entrega
requerida(s)]

Plazo para la instalacion 180
dias a partira de la firma del
Contrato

Plazo para la instalacion 180
dias a partira de la firma del
Contrato

Plazo para la instalacion 180
dias a partira de la firma del
Contrato

Plazo para la instalacion 180
dias a partir de la firma del
Contrato

Plazo para la instalacion 180
dias a partira de la firma del
Contrato

Plazo para la instalacion 180
dias a partir de la firma del
Contrato

Plazo para la instalacion 180
dias a partira de la firma del
Contrato
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Unidad

Lugar donde los Servicios

Fecha(s) Final(es) de

kit, chorro tnico (Medidor de 15mm)
correspondientes al Lote 6 Misiones

micromedidores se especifica en
el Anexo I

Descripcion del Servicio Cantidad fisica Precio unitario Precio total serén Prestados Ej ecucion de los Servicios
La localizacion geografica de la . .,
Instalacion de micromedidores de piso de ¥2” y su ) instalaci égn dge los Plazo para l_a instalacion 180
kit, chorro tinico (Medidor de 15mm) 3000 Unidades micromedidores se especifica en dias a partir de la firma del
correspondientes al Lote 5 Chaco el Anexo I Contrato
Lote 5
La localizacion geografica de la . .
Instalacion de micromedidores de piso de ¥5” y su ' instalacifn di los Plazo para la instalacion 180
kit, chorro tinico (Medidor de 15mm) 3.000 Unidades micromedidares se especifica en dias a partir de la firma del
correspondientes al Lote 5 Corrientes el Anexo I Contrato
La localizacion geografica de la . .,
Instalacion de micromedidores de piso de ¥5” y su ) inZs talaci (%n dge los Plazo para l_a instalacion 180
kit, chorro multiple (Medidor de 15mm) 5700 Unidades micromedidores se especifica en dias a partir de la firma del
correspondientes al Lote 6 Formosa el Anexo I Contrato
La localizacion geografica de la . .
Instalacion de micromedidores de piso de ¥4” y su ) instalaci fn d%: los Plazo para !a instalacion 180
Lote 6 kit, chorro méltiple (Medidor de 20mm) 300 Unidades micromedidores se especifica en dias a partir de la firma del
correspondientes al Lote 6 Formosa el Anexo I Contrato
La localizacion geografica de la . .
Instalacion de micromedidores de piso de 7% y su 1;12s tallaci (%n dge lols Plazo para la instalacion 180
3.000 Unidades dias a partir de la firma del

Contrato
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1. C) Servicios conexos - Plan de Entrega y Plan de Instalacion

ACTIVIDADES (en
meses)

Instalacion de
medidores de %"

Instalacion de
medidores de 34"
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2. Especificaciones Técnicas

CARACTERISTICASGENERALESAPLICABLESA TODOSLOSLOTES

CAPITULOI
1. OBJETO DEL CONTRATO

La contratacion comprende la provision y la colocacion de medidores de agua potable de 13
milimetros (1/2 pulgada) y 19 milimetros (3/4 pulgada), Clase metrologica “C” en posicion
horizontal para agua fria, construidos bajo Norma ISO 4064 1, 2 y 3 2da edicion y Norma
IRAM 2718 - NM 212 (ultima version), kits de micro medicion y cajas unificadas para alojar
el medidor en instalaciones de piso —lotes 1, 2, 4, 5 y 6- y kits de micro medicion, con marco
y tapa para colocar en gabinete en pared —lote 3- seglin especificaciones técnicas detalladas
en el presente pliego, y a ser distribuidas en complemento con la provision del medidor, en
diferentes lotes para los prestadores publicos del servicio de agua potable de las provincias de
Salta, Jujuy, Chaco, Formosa, Misiones, Corrientes, Tucuman, Catamarca y La Rioja,
beneficiadas por el Segundo Proyecto de Infraestructura Hidrica del Norte Grande, Préstamos
BIRF 7992 y 8032-AR.

CAPITULO |l — ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CONDICIONES DE LA
OFERTA

1. NORMASVIGENTESDE APLICACION
Regiran las Normas y Reglamentos establecidos a continuacion:

o JRAM 2718 — 1993 (Instituto Argentino de Normalizacion y Certificacion)

e Norma Standard Internacional ISO 4064/1-2005, Parte I: especificaciones; Parte I1: 2005
— requerimientos de instalacion; Parte I11: 2005 — Métodos de prueba y equipos.

e Norma MERCOSUR NM 212 — 1999.

Se aceptara la utilizaciéon de normas internacionales publicadas por instituciones de reconocido
prestigio, en tanto y en cuanto no se obtengan de las mismas, requerimientos menores que los
especificados en las Normas Argentinas.

El Licitante debera indicar en su oferta las normas adoptadas y en los casos necesarios adjuntar
copia de las mismas.

1.1. Certificaciones solicitadas

1.1.1 Debera presentarse un Certificado de Aprobacion de la aptitud de sus componentes para
su uso en agua potable.

1.1.2 Debera presentarse Certificado de Fabricacion Bajo Normas de Calidad ISO 9001:2000,
ISO 4064/1, 2,3 o Norma IRAM 2718:2001 (Norma MERCOSUR NM 212:99) o del
cumplimiento de otras normas que sean al menos significativamente equivalentes a las
especificadas.

1.1.3 Deberan presentarse folletos de los medidores cotizados con datos metrologicos,
dimensiones, peso, material, caracteristicas técnicas, Curvas de Error, pérdidas de carga,
cuadro de capacidades, etc.

1.1.4 Certificado de garantia de los medidores contra defectos de Fabricacion y/o
funcionamiento, durante como minimo 3 afios a partir de la fecha de entrega en destino
final.
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Los Certificados presentados en otros idiomas, deberan estar acompafiados con una copia
simple de la traduccion oficial al espafiol del informe de los ensayos de aprobacion de modelo
realizados, o protocolo de prueba emitido por la Entidad certificadora.

1.2. Documentacion a presentar por € licitante
Se debe presentar la siguiente documentacion técnica de los materiales a entregar:

Especificacion técnica de todos los componentes del sistema de medicion, indicando el tipo,
fabricante y caracteristicas garantizadas.

Consignar para cada parte constitutiva del micromedidor, su material, su composicion
quimica, y las caracteristicas tecnologicas.

Detalle de los materiales constitutivos de los medidores: Cuerpo, totalizador, blindaje
magnético.

Datos de calibracion, dimensiones, peso, alto, largo roscas de conexidn, para cada unidad del
sistema de medicion.

Planos de disposicion de los instrumentos de medicion.

Diagrama detallado de bloques del sistema.

Planilla de datos garantizados

Planos de detalle del montaje de cada instrumento de medicion. Disefio

Planos constructivos de la caja/gabinete para alojar el medidor.

Manuales (de despiece, instructivo para la instalacion, y el mantenimiento, en castellano)

1.3. Alcance de los datos gar antizados

El Licitante garantizard que todos los trabajos, obras, suministros, materiales, equipos e
instalaciones que figuran en su oferta, cumpliran con los datos y especificaciones que
acompafian a la misma. Dicha garantia se considerara asumida por el s6lo hecho de la
presentacion de su oferta acompanada de la documentacion descripta en este capitulo.

El Licitante debera especificar claramente aquellos elementos que fueren nacionales y
aquellos que fueren importados, en este tltimo caso debera indicar pais de origen.

Para cada uno de los items descriptos se especificara proveedor, marca y calidad. No se
aceptara la expresion "o similar" u otras que no identifiquen sin lugar a dudas la marca a
proveer.

Conjuntamente con la oferta se deberan presentar folletos, catdlogos o planos generales de
todos los equipos.

Planilla de datos gar antizados

Parametros de Diseflo

Con la propuesta técnica se debera presentar la planilla de datos garantizados, para cada tipo
de medidor, clase y diametro.

Seindicaran los siguientes:
Fabricante

Marca

Modelo

Tipo

Pais de origen

Atmosfera de cuadrante
Capacidad

Qp (caudal nominal)
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Mecanismos de regulacion (clase C y Electromagnéticos)
Qmin +/- % de error (m3/h)
Qtrans + / - % de error (m*/h)
Qmax +/- % de error (m?/h)
Temperatura maxima del agua (°C)
Indicacion maxima del totalizador (m?)
Presion de trabajo (kg/cm?)
Caudal de arranque(1/h)
Volumen minimo de registro (L)
Presion de ensayo (kg/cm?)
Perdida max. De presion a Qmax (kg/cm?)
Materiales
Cuerpo
Anillo de cierre o Tapa roscada
Conexiones roscadas
Tapa de relojeria
Cuadrante
Visor (espesor, tratamiento, y terminacion)
Tambor
Agujas indicadoras
Indicador
Turbina
Filtro
Caja conjunto totalizador
Caja para alojamiento del medidor, disefio, pruebas de ensayos.
Accesorios
Otros
1.4. Plano de despiece y elementos de recambio

El Licitante debera presentar planos de despiece, con las piezas indicadas en nimeros y letras.

El Licitante presentara un listado con los elementos del medidor que podran ser reemplazados
para su correcto funcionamiento, y se debera indicar la metodologia a seguir en caso de que
los medidores no funcionen dentro del rango del error para el que fueron disefiados.

Especificaciones Técnicas
2.1 Caracteristicas metrolégicasy de funcionamiento

2.1.1 Errores Maximos Admisibles.

El error maximo admisible en la zona inferior, comprendida entre Qmin inclusive y
Qt exclusive, es de +/- 5% (cinco por ciento en valor absoluto).

El error maximo admisible en la zona superior, comprendida entre Q: inclusive, y
Qmix inclusive, es de +/- 2% (dos por ciento en valor absoluto).

2.1.2 Definicion de Caudales.
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2.2

221

22.1.1

22.1.2

22.13

22.1.4

2.3

Los medidores deberan cumplir con los valores de caudal méximo, minimo y de
transicion que se indican en Parte 2 — Requisitos de los bienes — Seccion VI Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos — Cuadro 1.A) Lista de bienes 'y
plan de Entregas.

Los medidores deberan comenzar a registrar con caudales inferiores o iguales al
50% del caudal minimo, con un error inferior al 75%.

Los medidores deberan ser aptos para la conduccion de agua a una temperatura
maxima de 50°C.

La presion de trabajo debera ser como minimo de 10 bares. Ademas, los medidores
deberan resistir sin deformacion ni dafio en ninguna de sus partes, y sin presentar
filtraciones o humedades, una presion interna minima de 16 bares, aplicada durante
un tiempo no menor de 15 minutos y una presion de 20 bares aplicada durante un
tiempo minimo de un minuto.

Caracteristicas tecnoldgicas

Construccion - Disposiciones gener ales.

Los medidores deberan estar construidos de modo que:
1) Aseguren un servicio prolongado con garantia antifraude.

2) Satisfagan las prescripciones del presente pliego en las condiciones normales
de empleo.

Los medidores seran de los tipos y con las caracteristicas descriptas en el parrafo
inicial de la presente seccion.

Cuando los medidores puedan estar sometidos a un reflujo accidental del agua,
deberan poder soportarlo sin deterioro, sin alteracion de sus cualidades

metrologicas, pero con el registro de una indicacion de descuento.

La parte interior del medidor debera ser totalmente encajada, sin fijacion por
tornillos, es decir, sus partes deben ser unidas entre si por encaje y presion.

El dispositivo indicador (lectura ciclométrica) no estara en contacto con el agua del
suministro.

Materiales

Las caracteristicas de los materiales empleados en los componentes del medidor
deberan cumplir con las condiciones siguientes:

a) Tener una resistencia adecuada para el uso al que estan destinados.
b) Mantener su correcto funcionamiento frente a variaciones de temperatura del

agua dentro del rango de trabajo.

¢) No provocar degradacion alguna en la potabilidad del agua, en especial en lo

relacionado al plomo contenido en las carcasas metalicas.
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231

2.3.1.1

23.1.2

2.3.13

23.14

2.3.1.5

2.3.2
2.3.2.1

2.3.3

2331

2332

d) Ser resistentes a la corrosion interna y externa o estar protegidos de ella por la

aplicacion de un tratamiento adecuado.
e) Las partes externas deben resistir la exposicion a la luz solar (luz ultra violeta)
y a los fenomenos climaticos de magnitud ordinaria.

Carcasa

Los medidores deberan contar con carcasa metalica. Dicha carcasa debera ser
construida en una aleacion de cobre, con dimensiones del medidor y roscas de
acuerdo a la Normas ISO 4064-1. Las piezas deberan presentar una superficie
regular, no permitiéndose el taponado por medio de rebabas de soldadura o relleno,
tapones u otros elementos. No se aceptard en la oferta medidores con carcasa
plastica.

El oferente debera indicar y garantizar que el producto ofrecido no afecta la calidad
ni la potabilidad del agua, presentando la certificacion de aprobacion de los ensayos
bromatoldogicos y fisico-quimicos necesarios para determinar tal condicion.

Se debera presentar la composicion del material que forma parte del cuerpo del
mismo, detallandose la proporcidn en peso de cada uno de los metales componentes
de la aleacion.

Las carcasas deberan poseer dos flechas a ambos lados del medidor, en relieve o
grabadas, indicando el sentido de circulacion del agua.

Podra indicarse también en la carcasa el caudal maximo o nominal y el diametro
nominal.

La longitud de la carcasa sera acorde a lo indicado en la tabla del Capitulo 1- Objeto
del contrato con las tolerancias admitidas por la Norma ISO 4064/1.

Filtro

El medidor debera ser provisto de un filtro, construido en un material resistente a
la corrosion, con un area filtrante mayor o igual que dos veces la seccion de entrada
a la camara del mecanismo de medicion y que impida el pasaje de una esfera de 2,5
mm de didmetro.

Transmisién magnética
Seran utilizados medidores de transmision magnética, es decir aquellos medidores

cuya transmision se realiza por medios magnéticos y que no posean engranajes en
contacto con el agua de suministro.

Deberan ser dotados de blindaje magnético, de modo de no permitir variaciones en
las mediciones cuando sean sometidas a un campo magnético externo. El ensayo se
describe mas adelante y se debera cumplir que en el mismo, el desvio del error
relativo porcentual en el caudal minimo (Qmin), sea menor o igual que el 5%.

El sistema de transmision magnética debera cumplir las condiciones de ensayo de
deslizamiento magnético (acoplamiento magnético) establecidas mas adelante, de
forma tal que los errores de indicacion sean menores que el 10% para el caudal de
ensayo.
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234

234.1

2342

2343

2344

2345

2.3.4.6

2.34.7

23438

2349

235

2.3.5.1

Dispositivo indicador

El dispositivo indicador debera permitir, por simple una posicion de las
indicaciones de los diferentes elementos que lo constituyen, una lectura segura,
facil y no ambigua del volumen de agua medido, expresado en metros cubicos, y
sin retorno manual a cero.

El volumen estaré dado:

a) ya sea por la lectura de cifras alineadas consecutivas, que aparezcan en una o
varias aberturas (lectura ciclométrica),

b) por la combinacion de la indicacion de la posicion de una o varias agujas para
los submultiplos del m? y el sistema mencionado anteriormente.

Para medidores velocimétricos de trasmision magnética se valorara que el medidor
presente un disefio del dispositivo de lectura de forma que permita la lectura de los
m3 en forma clara y con el mayor angulo de vision posible, de forma tal que
favorezca la correcta colocacion del medidor y una buena lectura del mismo, como
por ejemplo disefio de visor inclinado en los m?, que el dispositivo sea orientable
360°, etc.

El color negro es indicador del metro ctbico y de sus multiplos, el color rojo es de
los submultiplos del metro ctbico.

La altura real o aparente de las cifras alineadas no seran inferiores a 4,0 mm

Independientemente del sistema de mediciéon adoptado, la menor graduacion de
precision del medidor debera ser menor o igual a 0,0001 m?® y la mayor capacidad
de indicacion sera igual o mayor a 99.999 m’.

Cada digito debera avanzar al siguiente cuando su décimo haya completado el giro.

Para medidores velocimétricos, cualquier movimiento del sistema de medicion sera
perceptible mediante un indicador de arranque, tal como un disco con marcas, una
estrella, o cualquier otro elemento apropiado para el analisis estroboscopico.

La rotacion de las agujas en las escalas circulares serd en sentido horario, y el
avance de los tambores sera hacia arriba.

La orientacion del dispositivo indicador debera ser tal que:

a) la lectura ciclométrica sea perpendicular al sentido del flujo.

b) la lectura ciclométrica debera permitir una lectura directa (no invertida) para
una persona ubicada aguas arriba del medidor

En la plaqueta del dispositivo indicador, en los sectores correspondientes a las
agujas de los submiltiplos del m3, las escalas de cada una de ellas deberan tener
impresa junto a ellas el valor de cada division en la forma de factores de
multiplicacion, tales como: x0.1; x0.01; x0.001; etc.

Marcadoy rotulado del medidor

Ademas de la indicacion del flujo ya expresada en el Numeral 2.3.1.4 del presente
Capitulo, en el medidor deberan figurar las siguientes indicaciones, las que deberan
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2.3.6

23.6.1

2.3.6.2

2.3.63

2.3.6.4

2.3.7

2.3.8

239

colocarse en la carcasa o en la plaqueta del dispositivo indicador (esfera), o en el
anillo de cierre:

a- Ao de fabricacion.

b- Caudal Nominal o designacion del medidor.
c- Clase metrologica del medidor.

d- Nombre o logotipo del fabricante.

e- Simbolo de la unidad “m3”

Visor

El visor del medidor debera ser construido en material resistente a la accion de los
rayos solares, al igual que el cuadrante del dispositivo indicador y sus indicaciones.
El mismo no debera presentar empafiamiento alguno ante las diferentes condiciones
climaticas. Se deja especial constancia que esta caracteristica se exigira
especialmente y podran aplicarse los términos indicados en la garantia en caso que
se constaten medidores empafiados en servicio.

El visor debera ser de vidrio, resistente a los golpes, debiendo soportar en las
condiciones de apoyo en que se encuentra en el medidor, la caida de un peso de 1/4
kg, desde una altura de 75 cm sin fracturarse, ni presentar ningun tipo de fisura, o
sea no debera sufrir deterioros que afecten la estanqueidad del medidor o dificulten
la lectura de los dispositivos indicadores.

El medidor estara provisto de tapa para la proteccion del visor, la cual debera ser
articulada a través de una bisagra que permita rebatir la tapa, de forma que una vez
instalado el medidor posibilite la lectura del mismo desde cualquier lugar que se
desee realizar.

La tapa de proteccion del visor estara unida al medidor por medio de una bisagra,
la cual debera ser resistente al uso y ademas debera resistir los esfuerzos de una
apertura a angulo maximo sin romperse.

Precintos

Los medidores deberan poseer de fabrica, un dispositivo que asegure su
inviolabilidad (precinto), de forma tal que garantice que no pueda ser desarmado el
medidor, ni pueda manipularse el mecanismo de regulacion, sin dafiar en forma
evidente dichos elementos de precintado.

Los medidores deberan llevar precinto en el anillo de cierre o tapa roscada con el
mecanismo de regulacion y una vez instalado, se colocaran, en las tuercas de acople
extremas de cada medidor, un alambre de diametro 1mm. Cada extremo se une con
un precinto plastico.

Acabado

Los medidores deberan ser entregados pintados en color azul zafiro o similar. La
superficie pintada debera ser resistente al rayado.

Generador de pulsos (Sistema de salida para lectura remota)

El modelo ofertado deberd estar disefiado para lectura remota: los contadores
deberan poder equiparse con un lector de impulsos y un médulo de radio o M Bus,
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2.3.10

24

24.1

24.2

2421

2422

2423

2424

sin afectar sus caracteristicas mecanicas y metroldgicas, ni la lectura normal del
visor.

Reductor — Registrador

El mecanismo reductor y la turbina del medidor deberan estar construidos en
materiales plasticos de gran resistencia al desgaste, inalterables ante cualquier
calidad de agua y de bajo peso especifico de modo tal que floten en el agua. Asi se
logrard una respuesta inmediata a las variaciones de caudal y un minimo esfuerzo
en ejes y bujes.

El mecanismo de acoplamiento (del tipo magnético), debera contar, sin excepcion,
de un blindaje de hierro de forma toroidal, tal que se impida toda posibilidad de
fraude en el mismo.

Disposiciones particulares

Normas de Fabricacion

Rige la Norma Internacional ISO 4064-1, 2 y 3, 2da edicion.
Empaquetamiento

Los medidores deberan ser suministrados convenientemente empaquetados en
cajas, con un maximo de 20 kg. por caja, las cuales externamente deberan informar
la marca del medidor, tipo de medidor (de acuerdo a lo solicitado), rango de
numeracion de los medidores, la cual debera ser correlativa dentro de cada caja, y
cantidad contenida.

Las cajas deberan ser auto portantes, posibilitando la sobre posicion de hasta 4 cajas
sin rotura.

Los medidores seran acondicionados de forma de evitar el choque entre ellos
durante la manipulacion de las cajas, logrando asi que no se produzcan dafios en
los mismos.

Dichas cajas se embalaran sobre pallets que respeten las normas internacionales
(1.20 m de largo x 1.00 m de ancho x 0.15 m de alto). Las caracteristicas de sus
bases seran de “entrada libre” que permita el pasaje de las ufias de los
transportadores de pallets. El conjunto pallet y material debera envolverse con nylon
termocontraible o nylon stretch. La altura maxima de dicho conjunto serd de 1.20
m. El peso del conjunto no podra exceder los 1.000 kg. Las identificaciones que se
coloquen dentro y adheridas fuera de los pallets que contengan las cajas con los
medidores, deberan establecer claramente y como minimo: marca, modelo, tipo,
rango del numero de serie de los medidores y cantidad de medidores que contiene
el pallet. Se debera prever que dentro de cada pallet la numeracion de los medidores
sea correlativa, asi como todos los pallets deberan estar numerados secuencialmente
siguiendo el orden de los nimeros de serie de los medidores.
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Accesorios:
Racord Recto de bronce

Valvula esférica H-H de paso total @ 1/2"

@O

Espiga Roscada de @ 1/2" con tuerca loca de @ 3/4" y 2 tuercas de sujecion

®

Guarnicion de Nylon

\
",

PEEEREE

Guarnicion de Nylon
Niple roscado polipropileno
Espiga Roscada de @ 1/2" con tuerca loca de @ 3/4" y 2 tuercas de sujecion

Valvula Retencién H - H @ 1/2" a Clapeta
Racord Recto de bronce

Soporte de kit en Acero Inoxidable

Caja de Vereda de Poliamida o Hierro de Fundicion

Nota: El logo de la tapa del grafico esa modo indicativo. Las tapas deberan llevar los logos
de cada una de las empresas en las cantidades expresadas en latablaincluidaen | AL 14.8(a)
(iii); (b) (ii) y (c) (v) del cuadro de Instrucciones a los Licitantes.

3.1.2 Accesorios. Kit de micro medicion

Se incluirdn todos los elementos necesarios para conectar las acometidas de entrada y
de salida a la valvula de corte y a la valvula de retencion respectivamente, asegurando
evitar la ocurrencia de pérdidas.

Se debera proveer el kit completo de micro medicion. Los accesorios que lo componen
deben ser, como minimo:
e 2 (dos) racores de bronce
e 1 (una) llave esférica,
e 2 (dos) conjuntos espiga roscada y tuercas locas de bronce las cuales deben
contar como minimo con un orificio para sujecion de precintos,
4 (cuatro) tuercas de sujecion de bronce,
1 (un) soporte para medidor de acero inoxidable,
2(dos) arandelas para medidor y un niple,
1 (una) valvula de retencion de bronce a clapeta.

Todos los accesorios deberan ser fabricados bajo estandares de calidad y aquellos que
estén en contacto directo con el agua deberan certificar que sus componentes estan
aprobados para su uso en agua potable, no alterando la calidad de la misma.

3.1.2.1 Racor de bronce rosca macho didmetro de '%, con salida para tubo 2 (20 mm), y
didmetro de %, con salida para tubo 1’ (25 mm). Deberan tenerse en cuenta la provision
de empalmes a los diferentes materiales existentes en las redes (PEAD, PEBD, PRFV,
Plomo, etc.)

Pieza que realiza la transicion de la tuberia de PEAD a rosca BSP de 3/4’ estandar.
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e Cuerpo fabricado en bronce de alta calidad.
e La estanqueidad debe garantizarse mediante juntas toricas de EPDM.
e Perfil dentado con bisel, con angulo 6ptimo para facilitar la insercion del tubo.

3.1.2.2 Vélvula esférica metalica de didmetro '%”,y %’ PN 16 y PN 20 respectivamente.
Roscada Hembra-Hembra. De cuerpo construido en laton forjado segin Norma DIN
17.660, cromado, partes moviles de bronce (esfera, vastago, arandela y tuerca de
fijacion), asientos de P.T.F.E. (teflon), accionamiento con manija tipo mariposa de
aluminio, y extremos roscados.

3.1.2.3 Conjuntos espiga roscada con contratuercas de sujecion de soporte y tuerca para
medidor.
Todas las piezas mencionadas deben tener su cuerpo de bronce.
La tuerca para medidor de 42” debe tener una rosca de didmetro %4”, la tuerca para
medidor de %" debe tener una rosca de diametro 1”.
Se detallan los componentes del conjunto o juego de empalme para medidores de agua
potable fria: 1 espiga roscada de bronce, 1 tuerca loca de bronce para sujecion del
medidor con el kit y 2 contratuercas de sujecion de bronce para soporte del kit. Tanto
la tuerca y las contratuercas deben poseer cuerpo de bronce y deben contar como
minimo con un orificio para sujecion de precintos. La espiga roscada debera poseer
una longitud minima de 45 mm.

3.1.2.4 Arandela plana de goma para kit de micro medicion de '2 y %4’, para instalar entre la
tuerca loca del conjunto de medicion y el medidor, de NBR (goma sintética).
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3.1.2.5 Soporte para medidor de acero inoxidable

Los soportes estaran disefiados de manera tal de asegurar que el medidor una vez
instalado no puede ser movido de su posicion de trabajo.

Su disefio debe ser tal de contener al medidor y a los elementos de acople, y permitir
la conexion a la valvula de corte y a la valvula de retencion. Debe permitir, una vez
instalados todos los elementos, retirar el medidor con solo aflojar las dos tuercas de
fijacion, manteniendo firme y en su lugar el resto de la instalacion.

Poseera en su base como minimo cuatro agujeros para ser fijado a la loseta de base del
gabinete mediante tornillos.
Material constitutivo del soporte:

- Chapa de acero inoxidable AISI 430 de 1 mm de espesor como minimo.

3.1.2.6 Vélvula de retencion de bronce a clapeta.

Las véalvulas anti-retorno, también llamadas valvulas de retencion, tienen por objetivo
cerrar por completo el paso del agua en sentido contrario al de escurrimiento normal
de la conexion.

Tiene la ventaja de un recorrido minimo del disco u obturador a la posicion de apertura
total.

Se utilizan para mantener a presion una conexion servicio y poner en descarga la
alimentacion. También se las suele llamar valvulas unidireccionales.
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3.1.2.7 Precintos plasticos de seguridad para roscas de medidores

Los micromedidores deberan ser provistos con sellos de pléstico para dar seguridad
a los conectores de instalacion de medidores en el kit de micro medicion.

El precinto estd compuesto de dos partes que encajan entre si que se quiebran en caso
de intento de manipulacion o fraude.

Este precinto en plastico evita la manipulacion de las tuercas de los medidores, bien
por bypass o por manipulacion del sistema de relojeria, y no precisa herramientas
para su instalacion o retirada.

Los precintos de seguridad plasticos deben ser de tipo candado o corchete con traba
de seguridad, para ser usado con alambre espiralado, debera contar con una aleta con
numeracion, se preferird color azul.

Caracteristicas de seguridad:

1.

Logotipo y/o nombre de la empresa grabados en la tarjeta del precinto

Identificador numérico tnico y correlativo de 6 digitos grabado en la tarjeta.
Grabado con laser sobre el policarbonato, de manera que los signos sean indelebles e
imborrables por material modificado y no por tintes o pigmentos.

Mecanismo de traba interna, que impide retornar a la situacion original sin que quede
denunciado cualquier intento de apertura.

La estabilidad térmica del polipropileno mejorado (-73°C y 109°C) debera impedir su
apertura por calentamiento bidireccional.

Que, cumpliendo los requisitos previamente enunciados, tenga el menor tamafio
posible, siendo de mayor dificultad para quien intente forzarlo.

Si para la correcta instalacion del medidor es necesario agregar algiin accesorio que no
estuviese contemplado en la lista de bienes a ser adquiridos, el proveedor debera hacerse cargo
de su costo, que se lo considerara incluido dentro del precio del servicio conexo de instalacion.

3.1.3 Caja unificada para medidor de agua para piso.

3.1.3.1 Fabricacion
Las cajas deberan ser fabricadas por el proceso de moldeo por inyeccion de polimero a
presion.

Estara compuesta por una caja y tapa construida en material plastico de poliamida 6.6
(Poliadipato de Hexametilendiamina) con 30% de fibra de vidrio y aditivos que le confieran
resistencia a los rayos ultravioleta (UV).
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3.1.3.2 Dimensiones

Las dimensiones minimas interiores de la caja asi como el espesor de las paredes de la misma
estan determinadas en los planos que se muestran mas abajo.
Son las siguientes:
e Para medidores de 165 mm y 190 mm de longitud
Largo= 400 mm, Ancho=200 mm, Altura=180 mm
e Para medidores de 265 mm de longitud
Largo= 600 mm, Ancho=360 mm, Altura=322 mm
Espesor de Tapa= 23 mm (con costillas de refuerzo), Espesor de paredes= 7 mm con
costillas de refuerzo.
Componentes: caja, tapa y loseta de fondo.

3.1.3.3 Materiales

Para la Tapa: 70% de Nylon 6.6 con adicion de 30% de Fibra de Vidrio como refuerzo y
aditivos con carga de UV en las proporciones indicadas por el fabricante del aditivo segln la
perspectiva de vida util de los mismos (10 afios).

Para el cuerpo de la caja, podra ser del mismo material que el de la tapa o de polipropileno
con adicion de fibra de vidrio como refuerzo siempre y cuando se garanticen las mismas
propiedades fisicas y mecénicas del conjunto.

3.1.3.4 Tapa Principal

El cierre de la tapa se asegurara mediante una traba por interferencia flexible, siendo parte
integrante de la tapa. El disefio de la caja debera contemplar que no queden lugares donde
pueda acumularse suciedad que dificulte la maniobra de apertura y cierre de la tapa
(separacion aproximada maxima 2 mm por lado).

La tapa presentard cuadros y/o dibujos antideslizantes de 20 mm de lado en sobre relieve de
1 mm de altura, ademas debera contar con el logo de la empresa y el texto de en bajo relieve
(letras de tamafio, altura y ancho segun croquis) dentro de un recuadro de tamafio 70 x 140
mm (medidas aproximadas). La misma sera totalmente ciega en su superficie. Los logos seran
provistos por las empresas para que sean impresos en las tapas en las cantidades expresadas.
El detalle de las empresas se encuentra en la tabla incluida en |AL 14.8(a) (iii); (b) (ii) y (c)
(v) del cuadro de Instrucciones a los Licitantes

La tapa debera estar vinculada a la caja de manera que permita la apertura manteniendo el
vinculo estrecho a la misma; admitiendo unicamente su extraccion en posicion a 90°.

Las dos paredes enfrentadas de la caja, por donde pasara la cafieria, deberan tener una abertura
en forma de arco de medio punto de dimensiones aproximadas 95 mm de altura y 60 mm de
ancho.

Los espesores de las partes componentes, seran los necesarios para soportar las condiciones

de diseno y los requisitos solicitados.
3.1.3.5 Losetadefondo

La loseta de fondo debera estar construida en polipropileno, cumpliendo la funcién de asiento
de la caja, siendo independiente de esta. Contara con encastres que impidan el deslizamiento
entre la misma y la caja, y presentaran orificios que permitan el drenaje.
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3.1.3.6 Color/Terminacion

El conjunto sera de color negro mate. Las superficies exteriores seran de aristas redondeadas,
sin poros ni fibras expuestas.

3.1.3.7 Resistencias. Ensayos

a) Resistencia a la compresion: debera soportar una carga vertical de 3.000 kilos.
b) Resistencia al impacto: > 4 kg desde una altura de Im.
c) Resistencia a la energia radiante: Se somete al envejecimiento acelerado donde el
resultado a las pérdidas de resistencia a la traccion y elongacion no deberan superar
el 10%.
d) Resistencia a los agentes quimicos: Se somete al conjunto de:
e Bafio en nafta con plomo (21 dias a 23 °C)
e Bafio en tolueno (nafta sin plomo) (21 dias a 23 °C)
e Bafio en hidroxido de sodio al 10% (21 dias a 23 °C)
e Bafio en hipoclorito de sodio al 4% (21 dias a 23 °C)

Resultado: Las pérdidas de resistencia a la traccion y elongacion no deberan superar el 10%.
Las entregas de conjuntos de tapa, caja y loseta de fondo deberan contar con un protocolo de
ensayos a cargo del proveedor.

Si para la correcta instalacion del medidor es necesario agregar algiin accesorio que no
estuviese contemplado en la lista de bienes a ser adquiridos, el proveedor debera hacerse cargo
de su costo, que se lo considerara incluido dentro del precio del servicio conexo de instalacion.

32PARALOTE 3:

3.2.1 Esquemade lnstalacion
Segun Planos incluidos en Anexo II

3.2.2 Accesorios: Kit demicro medicion
Segun Plano ‘Despiece de Conexion’ incluido en Anexo 11
Las piezas especiales de bronce seran de primera calidad, sin rebabas ni oquedades y
en ocasion de la licitacion deberan presentar folletos de las piezas ofertadas.
Las piezas que a juicio de Agua Potable de Jujuy S.E. sean defectuosas seran
rechazadas y reemplazadas por el proveedor estando a su cargo todos los gastos que
demande la sustitucion.
Si para la correcta instalacion del medidor es necesario agregar algin accesorio que no
estuviese contemplado en la lista de bienes a ser adquiridos, el proveedor debera hacerse cargo
de su costo, que se lo considerara incluido dentro del precio del servicio conexo de instalacion.

3.2.3 Gabinete de pared para medidor y soporte de medidor

Segtin Planos ‘Marco y Tapa para gabinete medidores’ y ‘Soporte para medidores’
incluidos en el Anexo II.

3.2.3.1 Marcoy Tapa p/ Gabinete

Los marcos seran de perfil angulo o de chapa doblada de acero calibre GW N° 18 con
dos manos de antidoxido de primera marca.

Las tapas deberan ser de chapa de acero calibre GW N° 18, con dos manos de antioxido
de primera marca. Colocar arandela en el vastago para evitar rozamiento del pestillo
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con el cuerpo de la tapa. Vastago cuadrado de 8x8 mm o 5/16” para llave tubo. Las
tapas estaran unidas a los marcos mediante dos bisagras interiores de manera que no
sobresalgan al exterior.

3.2.3.2 Soportes de Medidor

Los soportes de medidor deberan ser como minimo de chapa de acero calibre GW N°
18. A medida que aumente el tamafo y peso del medidor, debera aumentar el calibre
de la chapa utilizada para la fabricacion de los soportes.

3.2.3.3 Carieria PEAD

En caso que sea necesario utilizar cafierias de PEAD en los trabajos de conexion, las
mismas deberan ser fabricadas bajo normas IRAM 13485 y tendran estampado el sello
de las mismas. Las caracteristicas minimas que deberan respetar son las indicadas en
la Tabla 4 de dicha norma:

Serie de tubos 563 S-5 S-4
SDR 136 SDR 11 SDR Y
Presidn nominal {bar) PN 10 PN 125 PN 16
Para 0=6.3MPa
Diametro nominal
| exerior (mm) Espesor de pared e (mm)
16 2.3
| 20 i} 23
25 2.3 28
32 3.0 36
I 40 37 45
50 46 56
63 47 58 _ 7.1

Las que no cumplan con estos requisitos seran rechazadas y devueltas al proveedor
para su reemplazo, corriendo por su cuenta todos los gastos que ello demande.

Si para la correcta instalacion del medidor es necesario agregar algiin accesorio que no
estuviese contemplado en la lista de bienes a ser adquiridos, el proveedor debera hacerse cargo
de su costo, que se lo considerara incluido dentro del precio del servicio conexo de instalacion.

4. INSPECCIONESY PRUEBAS
4.1 Control de Calidad — Aprobacion de medidores

La aprobacion de los medidores se encuentra sujeta al ensayo de “aprobacion inicial de
medidores” para los medidores de %2’y %4’ que se realizara en el Banco de Pruebas del Instituto
Nacional de Tecnologia Industrial en laboratorio sito en Av. Bolivia N° 4650, Parque Belgrano
teléfono 0387 — 496 - 3335; en la ciudad de Salta o en otro banco de ensayo en organismos
reconocidos por el INTI.

4.2 Ensayos para la recepcion de medidores.

La evaluacion de los medidores por medio de ensayos tiene como objetivo verificar que un
determinado medidor cumpla con las especificaciones técnicas en relacion con los
lineamientos incluidos en las Normas de aplicacion vigentes. En la serie de ensayos
requeridos para la recepcion de los medidores, y en relacion con los parametros evaluados, se
deberan obtener resultados que se ubiquen dentro de los rangos de aceptacion segun dichas
Normas y Reglamentos de aplicacion.
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4.2.1 Muestreo

Las siguientes disposiciones aplican para la verificacion realizada por el INTI previa a la
entrega de los bienes.

Las partidas recibidas seran ensayadas mediante un muestreo definido por Norma COPANT
327 —-IRAM 15 y/o Norma establecida por el INTI, teniendo en cuenta los errores maximos
permitidos por las Normas IRAM 2718:2001(Norma MERCOSUR NM 212:99) y el resultado
de los mismos. Dicho muestreo serd coordinado entre el Proveedor y el INTI, en relacion a lo
que resulte mas conveniente en cada caso.

De cada entrega efectuada o a efectuar se extraeran muestras, al azar, segin la forma
establecida en la norma IRAM 15, para un nivel de inspeccion especial S4, plan de muestreo
doble, para inspeccion normal.

Los lotes de muestreo para medidores de didmetros /2"y %, se conformaran con medidores
del mismo modelo, numeracion correlativa y didmetro; y no seran inferiores a 300 unidades
ni mayores de 5.000 unidades y estaran constituidos por los medidores que hayan sido
aceptados luego del examen visual.

La aceptacion o rechazo se efectuara sobre la base del nimero total de medidores defectuosos
en la forma establecida en las normas sefialadas, Norma IRAM 15 y/o Norma establecida por
el INTL.

Tanto el ensayo como el muestreo quedan a cargo del Proveedor. No obstante ello, al
momento de la Recepcion de los medidores, el kit y las Cajas/gabinetes, el responsable de
cada Provincia debe verificar el cabal cumplimiento de todos los requisitos y las
especificaciones establecidas en el presente, a fin de emitir el Acta de Recepcion Definitiva
de los bienes y la correspondiente Acta de Transferencia.

5. ENTREGA DE MATERIALES

La entrega deberd ser efectuada hasta 90 dias posteriores a la fecha de la firma del contrato.

5.1 Rechazos

Cuando los materiales no estén listos para su inspeccion y ensayo en la fecha, hora y lugar
acordados o cuando como resultado de la inspeccion y ensayo el/los responsables
seleccionados especificamente por cada una de las 9 Provincias determine que los materiales
son defectuosos o de cualquier modo no estan de acuerdo con el Contrato y/o en caso que el
lote de medidores ensayados sea rechazado, se intimara al Proveedor a que incurra en los gastos
necesarios para recambiar el lote de medidores y ensayar una nueva muestra o realizar el
recambio del bien hasta que el mismo cumpla con cada una de las exigencias derivadas del
presente documento. El Proveedor corregird inmediatamente el defecto y obtendra que los
materiales rechazados cumplan con las Especificaciones Técnicas acordadas o en su defecto
los reemplazard, sin ningiin costo para el Comprador. Si la Inspeccion asi lo requiere, se
repetiran los ensayos de los materiales e instalaciones rechazados en los mismos términos y
condiciones en que antes se hicieran. Una vez verificado el cabal cumplimiento por el/los
responsables de las Provincias, se firmara el Acta de Recepcion Definitiva y
consecuentemente el Acta de Transferencia. Si el Proveedor no cumpliera con sus
obligaciones, sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 34 y 35 de las Condiciones
Generales del Contrato.
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5.2 Entrega de los materiales en los almacenes del Comprador (Medidores, Kitsy
cajas/gabinetes).

Sera responsabilidad del Proveedor y |0s costos deber an ser incluidos en la oferta.

A la entrega de los bienes en el Lugar de Destino Final (Sitio del Proyecto) indicado en las | AL
14.8 (a) (iii); (b) (i) y (c) (v), el personal responsable designado por el prestador provincial
realizara la inspeccion visual de los mismos para verificar si ellos se hallan conformes a las
cantidades y especificaciones técnicas exigidas en el Documento de Licitacion y descriptas en la
oferta, libres de todo dafio o defecto apreciable. Se debera presentar la documentacion que se
detalla en la CGC 13.1.

Junto con la documentacion solicitada deben entregarse los Certificados de Aprobacion o
Verificacion Inicial de los lotes de medidores, emitidos por el Instituto Nacional de
Tecnologia Industrial u otro ente de certificacion reconocido por dicho instituto.

Los Certificados de Aprobacion deberan estar vigentes durante el periodo de garantia
propuesto. En caso que los Certificados de Aprobacion presentados no especifiquen vigencia
o fecha de caducidad, el Proveedor debera presentar una copia simple de carta o constancia
emitida por la Entidad metroldgica Oficial o Certificadora que acredite esta condicion.

De no existir objeciones respecto del equipamiento entregado, se otorgara el certificado de
Recepcion Definitiva de bienes, dentro del plazo de siete (7) dias contados a partir de la
entrega de los mismos (Recepcion Provisional de bienes). De haber observaciones, el plazo
se contara desde que las mismas hayan sido subsanadas.

Los bienes quedaran almacenados bajo custodia de cada uno de los Prestadores del servicio
de cada provincia, y se irdn retirando del sitio de depdsito a medida que se avance en los
trabajos de instalacion.

INSPECCION DE LA ADQUISICION DE LOSBIENESY LOS SERVICIOS CONEXOS

La contratacion de estos items comprende la provision y la colocacion de medidores, sus
respectivos accesorios (kits) y caja de piso/gabinetes de pared. Asimismo se incluye la prueba
de calibracion, rotura y reparacion de vereda, todos los materiales y trabajos detallados en las
presentes Especificaciones Técnicas.

Se deja constancia que la Inspeccion correspondiente serd llevada a cabo por el ente Prestador
del servicio de cada Provincia, por intermedio del organismo indicado en el Convenio que se
firmara para tal efecto.

Garantiadel Producto

Los medidores, deberan ser garantizados por el fabricante y el representante, contra cualquier
defecto de fabricacion o de material, durante como minimo 3 afios a partir de la fecha de
entrega de los bienes.

Los documentos de garantia seran presentados juntos al bien y especificaran la numeracion o
franjas de numeracion de los medidores a que se refieren, para que el Comprador, por
indicacion de la Inspeccion de la Obra, pueda ejercer sus derechos en los casos de deficiencia
de calidad de los medidores.

En caso que los medidores presentaran defectos atribuibles a fallas en la fabricacion, la
garantia deberd abarcar la sustitucion de los medidores defectuosos por parte del
adjudicatario, encargandose el mismo del retiro de los defectuosos y la entrega de los nuevos,
sin cargo para el Comprador, en un plazo maximo de 3 meses.

Si el licitante no es fabricante o un representante autorizado del mismo, debera presentar una
nota donde se comprometa a ser solidariamente responsable de la garantia de los bienes
producidos por el fabricante.
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El Licitante debera indicar Oficina Comercial en el pais a la que se tendra que remitir el
Operador a los efectos de los servicios mencionados (pos venta, reparaciones y reposiciones)
deber indicar y certificar tiempos de demora en respuesta en cada caso.

6. SERVICIO CONEXO DE INSTALACION

6.1. Significacion y alcance

Las presentes especificaciones técnicas regiran la ejecucion de los trabajos, el transporte e
instalacion de KIT para conexion de medidores, medidores domiciliarios de agua potable, y
cajas de piso/gabinetes de pared y su forma de medicion y pago.

El costo del servicio incluye el de los materiales necesarios para la correcta instalacion de los
medidores, incluyendo aquellos que deban emplearse para reparar la fachadas y veredas
intervenidas y volverlas a su estado anterior.

6.2. Mano de obra paralainstalacién de medidor es de agua potable completos.

La mano de obra para instalacion de medidores de agua potable, comprende las siguientes
tareas:

6.2.1. Retirodelasoficinasdel Comprador del padron de clientes que se ubican
en los sectores donde seinstalaran los medidores.

El Proveedor retirard con la suficiente anticipacion del Prestador del servicio el padron de
Clientes donde instalard medidores. Con este listado confeccionaré la nueva Planilla con todos
los datos a entregar junto con el correspondiente certificado mensual donde se detallen los
trabajos realizados para el posterior pago de los mismos.

6.2.2. Verificacion decadaunodelosdatosobrantesen e Comprador paracada
uno delos clientes donde seinstalar an los medidor es.

El Proveedor debera verificar cada uno de los datos entregados por el Comprador, e informar
de las novedades o irregularidades que se constaten tras la verificacion de la informacion.

6.2.3. Relevamiento completo de las conexiones de la/s cuadra/s donde se
instalaran los medidores.

Corresponde a los trabajos de relevamiento de la ubicacion de las distintas cajas o gabinetes
para alojar los micromedidores de acuerdo al Padron de clientes presentado por la empresa
prestadora del servicio, como asi también la programacion de la secuencia de ejecucion que
conforman los datos para el armado del Plan de instalaciéon de medidores (Plan de Trabajo).

El Proveedor, previo al inicio de los trabajos de instalacion, efectuara un relevamiento “in
situ” - completo - de cada una de las conexiones, para lo cual debera consultar en la Seccion
Catastro del Area Comercial del Prestador la situacidn existente de cada conexion, incluird
ademas el programa de busqueda de las conexiones domiciliarias sin llaves de paso visibles.

6.2.4. Replanteo

La Inspeccion del Comprador y el Representante Técnico del Proveedor recorreran la ruta a
seguir para la instalacion de medidores, en concordancia con el Plan de Trabajo. Luego se
labrara el acta de replanteo inicial de los trabajos, la cual se inscribira en el Libro de Ordenes
de Servicio.

6.2.5. Replanteo definitivo de cada frente de trabajo



G'}lgrﬁede HI'DRIGA Seccion VII. Lista de Requisitos 105

Programa de infraestructura Hidrica de! Norte Grande

Previo a la iniciacion de las obras, el Proveedor presentara con quince (15) dias de
anticipacion a la Inspeccion del Comprador, los planos de replanteo definitivo de como
realizard las obras en cada frente. La Inspeccion del Comprador dispondra de siete (7) dias
para aprobar u observar la misma.

Esta aprobacion no modifica la exclusiva responsabilidad de cualquier hecho o circunstancia
que produzca algln tipo de dafio a estructuras, a terceros y/o afectaciones al servicio, aun
cuando no haya sido observado por la Inspeccion del Comprador.

6.2.6. Notificacion al Comprador de anomalias y/o novedades respecto a la
informacion base entregada.

El Proveedor entregara por nota y dejara sentado en el libro de obras todas las anomalias y/o
novedades encontradas en campo.

6.2.7. Notificacion por nota a cada cliente comunicandole que se procedera a la
Instalacion del respectivo medidor.

El Proveedor entregara a cada cliente una nota donde se especificard que la empresa
Prestadora del servicio notifica que se les procedera a instalar el respectivo medidor de agua,
como asi también informacion respecto a consumos y ejemplos del servicio medido.

Estas notas seran confeccionadas por el Proveedor y aprobadas por el Comprador.

Previo al inicio de cada instalacion, el personal del Proveedor informaré al usuario las tareas
a desarrollar sobre la fachada y/o conexién domiciliaria, a fin de alertarlo sobre las molestias
temporales que eventualmente pudiera ocasionar la ejecucion de los trabajos.

Si durante la ejecucion de la instalacion surgen novedades que el Proveedor considera de
importancia, comunicara inmediatamente a la Inspeccion la situacion, para que esta fije las
pautas a seguir. Estas situaciones pueden ser: conexiones domiciliarias en mal estado o de
materiales no apropiados, conexiones clandestinas, imposibilidad de detectar la conexion con
los sondeos realizados, problemas con usuarios, etc.

La Inspeccion dispondra de cuarenta y ocho (48) horas para adoptar una solucion e instruir al
Proveedor.

6.2.8. Retiro de materiales para instalacion.

Una vez acordado el plan de Trabajo entre Proveedor e Inspeccion, el Proveedor emitird una
Orden de Instalacion donde se incluyan los trabajos de instalacion previstos a ejecutar, y los
medidores, cajas/gabinetes y accesorios (en adelante bienes) que requieren ser retirados para
tal fin. El Proveedor presentara la Orden de Instalacion a la Inspeccion como minimo 24 horas
antes del dia en que se estima el comienzo de ejecucion de los trabajos respectivos. La
Inspeccion debera autorizar el retiro de los bienes en caso de no existir observaciones sobre
la Orden de Instalacion presentada. La Orden de Instalacion podra incluir los trabajos de
instalacion de hasta 5 dias calendario. No obstante, este plazo puede ser modificado de comiin
acuerdo entre el Proveedor y la Inspeccion cuando el mismo no resulte practico para la
ejecucion de las tareas.

A partir del momento en que se realiza el retiro de los bienes solicitados por medio de la
Orden de Instalacion, la conservacion y custodia de los mismos, hasta la recepcion provisoria
de su instalacion, queda bajo responsabilidad del Proveedor.

6.2.9. Transportey Equiposa utilizar.

El transporte de los medidores de agua debera realizarse en cajas con separadores para evitar
posibles golpes y evitar el dafio de sus caracteristicas metrologicas. Asi mismo el manipuleo
debera ser realizado por personal capacitado, evitando cualquier tipo de dafio que pudiera
afectar el funcionamiento del mismo.
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Se utilizaran accesorios, equipos y herramientas idoneos para este tipo de instalacion que
garanticen evitar dafios en los medidores de agua ni en los accesorios suministrados, tanto
para su instalacion como para su desmontaje a efectos de mantenimiento o reemplazo, de ser
necesario.

Cualquier dafio que pudiera sufrir alguno de estos elementos sera asumido por el Proveedor
previo a su colocacion, determinandose por parte del supervisor de la instalacion si el medidor
es apto para ser instalado o si debe ser cambiado por otro, caso en el cual, el Proveedor asumira
el costo del mismo.

6.2.10. I nstalacion del medidor completoincluido e KIT con todos susaccesorios.

Para la colocacion de medidor y kit en caja de piso en vereda, los trabajos consisten en
determinar la ubicacion de la llave maestra, la rotura de la vereda para la colocacion de la caja
(con excavacion en el caso que sea necesario), y la posterior colocacion del kit de medicion y
medidor de agua. Finalmente, la reparacion de la vereda.

En el caso de colocacion en gabinete en pared, los trabajos incluyen:

Tareas de localizacion de conexion domiciliaria (con excavacion/rotura de vereda) y la
adecuacion de la conexion domiciliaria para la ubicacion del gabinete; tareas de ubicacion del
gabinete (demolicidon y/o excavacion para ubicacion del gabinete y amurado del mismo, o
construccion de muro con ladrillo comunes revocados e instalacion de gabinete -en el caso
que no haya muro existente), con la posterior colocacion del kit de medicion y medidor de
agua, incluyendo la reposicion y reparacion de vereda en caso de corresponder.

No debera dejarse en ninglin caso pozos abiertos o pendientes determinacion de trabajos. En
caso de suceder tal situacion la situacion planteada, motivos o circunstancias que ocasionaron
dicho hecho, tomandose ademas las precauciones del caso en lo que respecta, para cubrir el
pozo abierto con planchas, mas el sefialamiento que corresponda.

La instalacion se realizara en un todo de acuerdo a como se establece a continuacion:

6.2.11. Ubicacién del medidor

Se debe instalar el medidor en un lugar indicado por el Comprador, accesible para la lectura,
su ensamblaje, mantenimiento, retiro o para el desmantelamiento del mecanismo en sitio en
caso sea necesario. Asi mismo se cuidara de ubicarlo en un lugar adecuadamente iluminado
y el piso debera estar libre de obstaculos.

Desplazamiento del medidor: Si por razones derivadas de la ubicacion de las conexiones
existentes, fuese necesario colocar el medidor desplazado de su posicion normal hasta
veinticinco (25) centimetros, el Proveedor realizara el desvio de la conexion de agua que fuera
necesario para permitir el nuevo emplazamiento, proveyendo los materiales necesarios
(cafierias, y/o accesorios exclusivamente). No se reconocera diferencia por mano de obra u
otras tareas que implican estos trabajos. Si por causas justificadas la colocacion propuesta no
es posible de realizar, se coordinara con la Inspeccion la forma de realizar el trabajo.

Sondeos para localizar la conexion: En los casos de "conexiones no visibles" por inexistencia
de hechos visibles en superficie, el Proveedor efectuara los sondeos necesarios hasta su
localizacion. Estas tareas comprenderan la ejecucidon con provision de materiales de los
siguientes trabajos: Rotura de Vereda o Pared, Excavacion o relocalizacion de la Conexion,
Relleno de Pozo, Apisonado, Contrapiso, Refaccion de Vereda y Retiro de escombros. El
Proveedor debera prever que estos trabajos y materiales no generaran adicionales,
considerandoselos incluidos en el precio de la oferta.

En ningun caso se admitird la no localizacion de la conexidon como motivo de no colocacion
del medidor.

6.2.12. Remocion de materiales existentes:
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La remocion de la llave de paso y el medidor existente si los hubiere, su caja de alojamiento
y ejecucion de los empalmes necesarios entre la cafieria de la conexion domiciliaria existente
y los extremos roscados del kit, los materiales de sellado para la ejecucion de las juntas entre
los medidores y piezas especiales de acople (segun tipo de cafieria) y entre estas y la cafieria
existente, se consideran incluidas en el precio contractual, asi como las pruebas hidraulicas
necesarias del conjunto terminado y las eventuales tareas de desarme y reconstitucion de
juntas en caso de pérdidas. No existiran adicionales por pérdida.

Los elementos retirados deberan ser entregados en los depositos del Comprador por acta,
detallando en la misma el N° de Cuenta del Usuario de donde fueron retirados.

Los materiales que se remuevan y que no sean considerados excedentes y/o escombros por la
Inspeccion, tales como llaves Maestras, marco y tapa de hierro fundido, cajas de veredas,
medidores, acoples, cafierias y trozos de cafierias que se extraigan, deberan ser transportados
y entregados por el Proveedor a los depdsitos del Prestador del Servicio de Agua Potable,
convenientemente limpios y previo control por personal de la Inspeccion. El costo de la
entrega de dichos materiales, en las condiciones precedentemente descriptas, se hallard
incluido dentro de los precios contractuales.

6.2.13. Cortede Caferias

Solo cuando ello fuera imprescindible, se cortara de la cafieria de acometida existente, un
tramo para adaptarla a la posicion de los elementos a instalar. De preferencia se evitara realizar
dos (2) cortes, priorizando la utilizacion de la pieza de empalme remanente para realizar el
acople en el extremo aguas arriba del KIT, cuando sea posible.

6.2.14. Colocacion de la caja/gabinete:

Para la colocacion de cajas de piso:

Se efectuara la apertura de la acera con un equipo de corte que no debera estar conectado a la
electricidad de domicilios particulares, aprovechando las juntas existentes para dafar la menor
cantidad de baldosas posible. La excavacion tendrd las dimensiones minimas requeridas en
cada caso.

Las tareas a realizar, seran las siguientes:

Afirmar el terreno previo a la colocacion de la losa de fondo.

Verificar el nivel de la caja con referencia a la vereda,

Previo a la instalacion del medidor y sus accesorios, con la ayuda de un nivel de burbujas
verificar la horizontalidad de la losa, para luego proceder con la instalacion.

Una vez instalado el medidor se coloca la caja protegiendo el arco del pase de la tuberia para
evitar el filtrado de materiales.

Enterrar la caja y la losa termoplastica dejando de 10 a 15 cm aprox. para vaciar la mezcla
cementicia (mortero).

Luego de vaciar el mortero, alisarlo.

Finalmente, previo a la colocacion de la tapa, limpiar la superficie interna del marco, retirando
el resto de mortero u otros elementos.

Deja de fraguar la mezcla, sin manipular la tapa, durante 24 horas.

Para la colocacidén de gabinetes:

Se efectuara la apertura de la pared y/o acera, la excavacion sera de las dimensiones minimas
requeridas en cada caso.

Se realizara un contrapiso de aprox. 7cm de espesor de arena -cemento en proporcion 1:5, con
poco contenido de agua, que se colocara sobre el fondo de la excavacion, limpio de elementos
disgregables, y perfectamente compactado, previendo el libre escurrimiento de liquidos.
Luego se colocara el gabinete, perfectamente nivelado con la vereda y centrado con la
conexion domiciliaria, para la correcta ubicacion de las piezas (llaves de paso, medidor,
empalmes) y futuras tareas de recambio o mantenimiento.
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El amurado de la caja se realizara con un relleno similar al del contrapiso, o con hormigon
pobre.

Se debera evitar la realizacidon de pastones de mortero u hormigoén en calzadas o veredas.

La refaccion de veredas se efectuard con idéntico material al existente en el lugar. Los
mosaicos se colocaran con mortero de cemento y espolvoreado con cemento en polvo. El
contrapiso sera de hormigén de cascotes y como minimo tendra ocho (8) cm. de espesor, con
la siguiente proporcion:

1 (una) parte de cal hidraulica en polvo

3 (tres) partes de arena gruesa

5 (cinco) partes de cascotes de ladrillos

Los gabinetes colocados en pared, deberan pintarse con un color acorde a la fachada del
edificio. Esta condicion no generara adicionales de obra y el Proveedor debe contemplarla en
su presupuesto.

El tamafio del gabinete deber ser suficiente para alojar el medidor y permitir trabajos con
herramientas de mano dentro de la misma. Se indican medidas de referencia en el Plano
‘Marco y tapa para Gabinete medidores’ incluido en el Anexo II.

6.2.15. Conexiony Nivelacion

Cumplida la limpieza podra conectarse el KIT. Antes de su conexion aguas abajo, debera
dejar circular agua; se realizara luego la conexion verificando que el sentido de circulacion
del agua coincida con el indicado con la flecha que lleva grabada la carcasa del medidor.

Se colocara el medidor perfectamente alineado y nivelado para evitar dafios en las roscas y
fugas de agua. La fijacion de los accesorios adyacentes debera realizarse evitando forzar las
roscas en el ajuste con el medidor, se montara el mismo sobre su soporte. La nivelacion del
medidor es de fundamental importancia en la duracion y exactitud de éste. Se verificard que
la tapa del medidor pueda abrirse plenamente para garantizar la toma de lecturas. Una vez
concluidos los trabajos, de satisfaccion para la Inspeccion, se procedera a precintar el medidor
con la rosca de acople.

Ademas, las tuberias y accesorios ubicadas aguas arriba y abajo del medidor deberan estar
adecuadamente anclados para asegurar que ninguna parte de la instalacion pueda desplazarse
debido al empuje del agua.

Observacion: La ejecucion de los empalmes necesarios entre la cafieria de la conexion
domiciliaria existente y los extremos roscados del KIT, los materiales de sellado para la
ejecucion de las juntas entre los KITs y piezas especiales de acople (segln tipo de cafieria) y
entre estas y la caferia existente, se consideran incluidas en el precio contractual.

Para la instalacion del medidor se debe tener presente la separacion minima que debe existir
entre este y cualquier accesorio aguas arriba o aguas abajo.

6.2.16. Pruebas Hidraulicas:

La estanqueidad del KIT debera ser probada por la Proveedor y verificada por la Fiscalizacion
del Comprador.

Las conexiones de agua deberan ser probadas, a una presion de 10 kg/cm? durante 3 min. El
conjunto no debera presentar ningtn tipo de pérdida.

6.2.17. Confeccion delas Planillas de relevamiento con los medidor esinstalados.

El Proveedor deberd entregar conjuntamente con cada Certificado de Obra, las Planillas de
relevamiento que se definan con el Comprador. Toda la informacién deberd tener un soporte

magnético.

6.2.18. Garantiadelos servicios conexos deinstalacion.
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El plazo de garantia tendra vigencia a partir de la emision del Acta de Recepcion Provisoria,
la cual se suscribird una vez se verifiquen y aprueben las instalaciones ejecutadas por parte de
la Inspeccion y el Comprador. Se considerara la posibilidad de emitir Actas de Recepcion
Provisoria parciales una vez se apruebe el 50% de las instalaciones previstas en cada
Provincia. El Acta de Recepcion Provisoria deberda incluir un detalle de los bienes
efectivamente instalados y la documentacion entregada correspondiente a los mismos.

En garantia de los trabajos realizados, el Proveedor estara obligado, dentro de las setenta y
dos (72) horas de recibido el requerimiento de la Inspeccidon, a subsanar cualquier
inconveniente que se detecte en los trabajos realizados bajo su responsabilidad, asi como la
refaccion de las veredas o paredes afectadas por la instalacion o deterioradas por pérdidas
originadas en sus trabajos.

El Proveedor garantizara los trabajos ejecutados por un término minimo de un afio, contra
cualquier pérdida y/o rotura que se produzca en las instalaciones realizadas, causadas por
defectos en la instalacion o los materiales utilizados.

Transcurrido el periodo de garantia de doce (12) meses de efectuada la Recepcion Provisoria,
se firmarda un Acta de Recepcion Definitiva, donde se dejard constancia que los bienes y
servicios han sido provistos conforme a Pliego.

6.3. Otras consideraciones técnicasy administrativas
6.3.1. Interferenciacon el Tréficoy propiedades colindantes

Todas las operaciones necesarias para la ejecucion y terminacion de las Obras y la
subsanacion de posibles defectos de las mismas seran llevadas a cabo, de forma que no se
interfiera innecesaria o indebidamente con:

1) La conveniencia del ptblico, 6

i1) El acceso, utilizacion y ocupacion de carreteras y caminos y sendas publicas o privadas
que conduzcan o sean parte de propiedades.

El Proveedor mantendra indemne a la Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del
Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda contra toda reclamacion, procedimiento,
dafio, coste, cargas o gastos de cualquier naturaleza resultante de ello.

El Proveedor tendra a su cargo las demoliciones y la ejecucion de los apuntalamientos y demas
trabajos provisionales exigidos por los reglamentos vigentes en el lugar, asi como también la
obligacion de dejar en condiciones analogas a las que tenia anteriormente los locales y
estructuras de los inmuebles que hubieran sido afectados.

El Proveedor tomara a su debido tiempo todas las disposiciones y precauciones necesarias
para evitar dafos a las obras que ejecute, a las personas que dependen de €l y de la Inspeccion
destacadas en la obra, a terceros y a las propiedades o cosas de privados y del Estado, asi
pudieran provenir esos dafios de tareas en el obrador, del movimiento de sus equipos, de la
ejecucion de los trabajos propios o eventuales de la obra, previendo la accion de elementos a
causa natural que con la ejecucion de los trabajos pudieran sobrevenir. El resarcimiento de
los perjuicios que no obstante se produjeran, correra por cuenta exclusiva del Proveedor.

Estas responsabilidades subsistiran hasta la recepcion Provisional de la obra y durante la
ejecucion de los trabajos complementarios que se ejecuten en el periodo de garantia.

6.3.2. Facilidadesa otros Contratistas
El Proveedor debera coordinar su trabajo en el sitio de las obras con:

a) Cualesquier otro Contratista empleado por el Comprador y sus trabajadores,
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b) Los trabajadores del Comprador, y los trabajadores de autoridades debidamente
constituidas que pudieran estar ocupados en la ejecucion de trabajos no incluidos en el
Contrato.

¢) Los terceros afectados en el ejercicio de sus derechos por la realizacion de las obras.
6.3.3. Despejedel SitiodelaObra

Durante la ejecucion de las Obras, el Proveedor mantendra el sitio de las obras libre de toda
obstruccidn innecesaria, y almacenara o se deshara material y de la maquinaria sobrante,
retirando los escombros, desechos u obras provisionales que no hayan de utilizarse.

En todo momento debera mantener libres, seguros y en buenas condiciones los accesos a las
propiedades frentistas, tomando ademas las medidas necesarias para el libre acceso delos
vehiculos a los guardacoches existentes en dichas propiedades.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviese en las condiciones indicadas, la Inspeccion de
Obras impondra términos para rectificarlas. Si el Proveedor no diera cumplimiento a las
ordenes recibidas, no se efectuara certificacion de trabajos, sin perjuicio del derecho de la
Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior, Obras Publicas y
Vivienda de disponer, ademas de las sanciones correspondientes, la realizacion por terceros
de los trabajos que correspondiesen con cargo al Proveedor.

6.3.4. Despgledel Sitioala Terminacion dela Obra

Al finalizar la obra, el Proveedor hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los lugares donde
se ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando todas las construcciones auxiliares y
estructuras del obrador, la maquinaria, restos de materiales, piedras, escombros, tierra,
maderas, o cualquier otro elemento resultante de dichos trabajos, debiendo cumplir las
ordenes que en tal sentido le imparta la Fiscalizacién de Obras.

Sin este requisito no se considerara terminada la Obra y no se procedera a la Recepcion
Provisoria. Igual criterio se seguira respecto de la Recepcion Definitiva si, durante el periodo
de garantia, se hubiesen desarrollado trabajos.

No obstante, el Proveedor, cumpliendo las instrucciones que al efecto le imparta la Inspeccion
de Obras, tendra derecho a mantener en las obras los materiales, maquinaria y obras
provisionales que sean necesarias para el cumplimiento de sus obligaciones durante el periodo
de Garantia.

6.3.5. Deber del Proveedor de actuar durante emergencias

En casos de emergencias con motivo y en ocasion de las obras, que amenacen o que puedan
causar dafios a personas o dafios a propiedades del Comprador y/o de terceros, el Proveedor
tiene el deber de actuar inmediatamente en salvaguarda de tales dafios.

6.3.6. Obrasa Ejecutar en Via Publica o en Terrenos bajo Otras Jurisdicciones

El Proveedor debera coordinar la realizacion de la obras con la autoridad comunal, provincial
o nacional, segun corresponda, a los efectos de su ajuste con obras o tareas proyectadas o en
ejecucion por otros organismos nacionales, provinciales, municipales y/o privados, con el
objeto de reducir al minimo los inconvenientes a causar a la poblacion, cumpliendo con las
normas y ordenanzas vigentes, asi como con convenios que tenga firmados el Comprador con
dichos organismos.

Para las obras a construir en terrenos que estén bajo la jurisdiccion de reparticiones y/o
empresas publicas nacionales, provinciales, municipales o privadas, tales como cruces de vias
férreas, rutas o canales, apertura de veredas y calzadas, el proyecto respectivo debera ser
aprobado por aquéllas, como requisito previo ¢ inmediato a la aprobacion por parte del
Comprador la correspondiente documentacion contractual. El Proveedor debera efectuar las
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gestiones necesarias ante las autoridades que correspondan para la obtencion de todos los
permisos para llevar a cabo las obras previstas en el Contrato.

La obtencion de estos permisos no eximira al Proveedor de sus responsabilidades de coordinar
la construccion con las entidades privadas o publicas y de cumplir con los reglamentos y
condiciones dadas en los permisos por dichas entidades.

El Comprador brindara su apoyo al Proveedor en las gestiones necesarias para la obtencion
de los permisos, sin que ello implique deslindar responsabilidades del Proveedor respecto a
la consecucion de los permisos pertinentes.

Los entorpecimientos o atrasos de obra, que pudieren producirse por la demora del Proveedor
en solicitar la realizacion de las gestiones mencionadas, no seran tenidas en cuenta como
causal para el otorgamiento de prorrogas del plazo de obra.

6.3.7. Interferencias con Instalaciones de Otras Reparticiones y/o Empresas de
Servicios Publicos

Sera de aplicacion las normativas vigentes y a dictarse por el Ente Nacional de Obras Hidricas
de Saneamiento, en especial el Criterio Basico Cap. 12 Redes de Distribucion, dictado por
dicho organismo.

Para las obras a construir en la via ptblica, el Proveedor debera solicitar a las reparticiones
respectivas, dentro de los dos (2) dias de la iniciacidon de los trabajos, la realizacion de las
gestiones pertinentes ante las reparticiones y/o empresas de servicios publicos, cuando sea
necesario que éstas deban modificar y/o remover instalaciones propias de dichas empresas o
reparticiones, que obstaculicen la realizacion de las obras.

En caso que debieran abonarse a dichas reparticiones, empresas o al Proveedor los trabajos
de modificacion y/o remocion a efectuar, su importe estara a cargo del Comprador siempre
que, a juicio de ésta, dichos trabajos fueren indispensables para ejecutar las obras objeto del
Contrato, y no deriven de errores o imprevisiones del Proveedor. En igual forma y con el
mismo criterio se procedera cuando las instalaciones que se juzgare necesario modificar o
remover fuesen de pertenencia del Comprador.

Las instalaciones y obras subterraneas que quedaren al descubierto al practicar las
excavaciones, deberan ser conservadas con todo esmero por el Proveedor, quien sera el inico
responsable de los deterioros que por cualquier causa en ellas se produjeran, corriendo
exclusivamente por su cuenta el pago de las reparaciones u otros gastos que por este motivo
tuvieran lugar.

De producirse cualquier accidente relacionado con las interferencias de otras instalaciones, el
Proveedor debera notificar al Comprador de la situacion planteada y de las medidas
correctivas desarrolladas con la empresa o entidad propietaria de las instalaciones. El
Proveedor sera el tinico responsable de todos los perjuicios ocasionados y se hara cargo de
todos los costos correspondientes al Comprador y/o a los propietarios de las instalaciones y/o
a terceros que resultaren afectados por el accidente.

Si por estrictas razones de servicio, es necesario postergar empalmes u otros trabajos que
relacionen la obra en ejecucion con las instalaciones que prestan servicios de agua, el
Comprador lo dispondra comunicando tal medida al Proveedor mediante Orden de Servicio.
Esta situacion no dara lugar al Proveedor a reclamos por mayores costos, dafios y perjuicios,
dafio emergente, lucro cesante y/o cualquier otro tipo de adicional.

6.3.8. Entrega de documentaciones einformaciones

Corresponde a los trabajos de relevamiento de la ubicacion de las distintas cajas para alojar
los micromedidores, de acuerdo a documentacion presentada por la empresa, pero también la
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asistencia a la programacion de la secuencia de lectura de los medidores colocados, y al
volcado de datos y control de consumos seglin patron de zona.

El Proveedor debera entregar las informaciones de los relevamientos, en forma parcial con
los Certificados de Obra, a medida que vayan avanzando las tareas de campo y luego de
efectuadas las verificaciones que se requieran en cada caso. Esto posibilitara las
actualizaciones y adecuaciones de los registros catastrales.

6.3.8.1. Documentacion digital eimpresa a presentar

Registro Gréfico Impreso: planchetas (por manzanas) donde como minimo figuren las calles
que circunscriban a cada una de ellas, los distintos inmuebles que componen las mismas
acordes con las distribuciones parcelarias internas (si se puede), la demarcacion de los frentes
de cada inmueble, numero de puertas, numero de conexién (cuenta) de cada inmueble marca,
numero y lectura inicial del medidor instalado, ubicacion acotada de las conexiones de agua.

Planillas de Relevamientos de Datos (Base de Datos de Conexiones): las que fueron utilizadas
en los relevamientos de campo propiamente dichos, con la totalidad de los datos obtenidos y
las aclaraciones marginales que se hayan introducido en formato estindar de planilla de
calculo (ya sea de software libre o del paquete de Microsoft Office):

e DIAMETRO DE CONEXION Y MATERIAL

e DISCRIMINACION DE DIAMETROS Y MATERIALES EN LOS CASOS DE
EMPALME

e DISTANCIA EJE MEDIANERO IZQUIERDO (VIENDO LA VIVIENDA DE

FRENTE)

NUMERO DE CAUDALIMETRO

MARCA DE CAUDALIMETRO

PRIMERA LECTURA DEL MEDIDOR

NUMERACION DE LOS PRECINTOS USADOS

CAUDAL MAXIMO

FECHA DE INSTALACION DE CAUDALIMETRO Y/O CONEXION

LONGITUD DE CONEXION

SI ES CONEXION NUEVA O YA EXISTENTE

NUMERO DE CASA

NUMERO DE MANZANA

NOMBRE DEL PROPIETARIO

CUADRANTE / ESTADO

NUMERO DE CATASTRO

OBSERVACIONES (motivos por no colocacion, por ejemplo)

NUMERO DE CERTIFICACION

NOMBRE DE LA EMPRESA QUE REALIZA LA CONEXION

Todos estos datos deben ser compatibles, para ser utilizados por cualquier GIS ArcView 3.2

Planillas Complementarias: que resumen las informaciones obtenidas en los diferentes censos
mas los estudios de antecedentes de dominios que fueran efectuados. Estas seran definidas
conjuntamente entre el Comprador y el Proveedor.

Soportes de la Informacion Archivos digitales en formato de plano:
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Planilla Impresa de Relevamiento de Datos: en papel tamafio A4 y archivos en formato DXF,
DWG, DWT, para programas AUTOCAD R14, AUTOCAD 2000,y AUTOCAD MAP 2004,
en soporte magnético CD.

Planilla Complementaria: en papel tamafio oficio y archivos en CD segun formato y estructura
de registros a definir conjuntamente entre el Comprador y el Proveedor.

Se debera también entregar un relevamiento fotografico de cada medidor colocado, en
resolucion minima de 800x600, antes y después de realizados los trabajos, donde se pueda
apreciar la mayor cantidad de informacion disponible (fachada del establecimiento, medidor
en gabinete, datos en esfera de medidor (valor de medicion, N° de medidor, informacion del
visor), etc). También se debera incluir fotografias de los elementos de seguridad, sefializacion
en obra y todo lo vinculado a la seguridad e higiene en las tareas desempefiadas.

La documentacion a entregar debe incluir los trabajos realizados hasta 24 horas antes de la
entrega del certificado.

6.3.9. Costedelasmuestrasy ensayos sobr e las instalaciones gj ecutadas

Todas las muestras seran efectuadas por el Proveedor, a su cargo. Asimismo el Proveedor
correra con el coste de la realizacion de cualquier ensayo cuando éstos estén estipulados o
claramente implicitos en las Especificaciones Técnicas.

6.3.10. I nspeccioén de las Operaciones

La Inspeccion de Obras y cualquier persona autorizada por ella, tendran acceso a los talleres
y lugares donde se estén elaborando, fabricando, o preparando materiales. El Proveedor
proporcionara todos los medios y la asistencia necesaria para hacer posible dicho acceso.

6.3.11. Fechas de I nspeccion y Ensayos

El Proveedor, de acuerdo con lo establecido en el Contrato, acordara con la Inspeccion de
Obras con una antelacion no menor a tres (3) dias, el momento y lugar para el chequeo o
ensayo de las Instalaciones ejecutadas. La Inspeccion de Obras avisara al Proveedor de su
intencion de llevar a cabo la inspeccion o de asistir a los ensayos, con una antelacion minima
de veinticuatro (24) horas. Si la Inspeccion de Obras no se presentase en el momento
acordado, el Proveedor podra llevar a cabo los ensayos, salvo que la Inspeccion de Obras
ordenase otra cosa, y se considerard como si los mismos se hubiesen realizado en presencia
de la Inspeccion de Obras. El Proveedor enviara seguidamente a la Inspeccion de Obras copias
debidamente certificadas de los resultados de los ensayos. Si la Inspeccion de Obras no ha
asistido a los ensayos, debera aceptar como ciertos dichos resultados.

6.3.12. Rechazos

Cuando las instalaciones no estén listas para su inspeccion y ensayo en la fecha, hora y lugar
acordados segun el Articulo anterior, o cuando como resultado de la inspeccion y ensayo a
que se refiere ese articulo, la Inspeccion de Obras determine que las instalaciones son
defectuosas o de cualquier modo no estan de acuerdo con el Contrato, podrd rechazar las
mismas, notificandolo inmediatamente al Proveedor. Esta notificacion debera incluir las
objeciones existentes. El Proveedor corregird inmediatamente el defecto y obtendra que las
instalaciones rechazadas cumplan con las Especificaciones Técnicas. Si la Inspeccion de
Obras asi lo requiere, se repetiran los ensayos de las instalaciones rechazadas en los mismos
términos y condiciones en que antes se hicieran. Todos los costes incurridos por la repeticion
de los ensayos seran deducidos de las cantidades devengadas o a devengar en favor del
Proveedor.

6.3.13. Remocion de Obr as | nadecuadas, M ateriales o | nstalaciones

La Inspeccion de Obras estard facultada para impartir las instrucciones requeridas para:
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a) Retirar del sitio en el periodo o periodos que se hayan especificado, cualquier material o
instalacion que, en su opinion, no esté de acuerdo con el Contrato o las Especificaciones
Técnicas.

b) La sustitucion por materiales o instalaciones apropiados y adecuados. En el caso de
incumplimiento por el Proveedor de dichas instrucciones en el tiempo especificado por la
Inspeccion de Obras, sin perjuicio de las sanciones que resulten aplicables, el Comprador
tiene derecho a emplear y pagar a otras personas para ejecutarlas.

Los costes que resulten de dicha ejecucion serdn determinados por el Comprador, y podra
deducirlos de cualquier cantidad devengada o a devengar en favor del Proveedor.

6.3.14. Equipamiento paralavigilanciay seguridad en la obra

El Proveedor debera tomar las medidas necesarias y hara cumplir todas las normas y
disposiciones para la ejecucion segura de los trabajos a fin de evitar accidentes y limitar los
riesgos a personas y bienes en la obra. Proveera y conservara todas las luces, protecciones,
cercas y vigilancia cuando y donde sean necesarias o exigidas por la Inspeccion o por
cualquier autoridad competente, para seguridad y conveniencia de las personas y la proteccion
de bienes. Cuando corresponda, el vallado y balizamiento de las zonas de trabajo, sera de
acuerdo a disposiciones Municipales y otras disposiciones vigentes para trabajos en la via
publica. El no cumplimiento de este punto, derivara en la inmediata suspension de los trabajos.

Ademas de las precauciones especiales para evitar accidentes en las excavaciones y obras
semejantes, el Proveedor debera mantener un sistema de acceso y de inspeccion adecuado en
todas las excavaciones. Si la Inspeccion considera que las medidas de seguridad adoptadas
por el Proveedor son inadecuadas, podra ordenarle detener las operaciones donde esto ocurra,
hasta que adopte medidas de prevencion satisfactorias, sin que ello de motivo a prérrogas del
plazo contractual, ni a reclamos por pagos adicionales.

Todas las afectaciones que produzcan las obras al transito peatonal y/o vehicular deberan ser
sefalizadas con letreros indicadores de desvios, alertas y toda otra informacion de utilidad.

7. PLAN DE TRABAJO, PLAZO DE INSTALACION.

El proveedor presentara su plan de trabajo, y tras la aprobacion por parte de la
Inspeccion tendra 7 dias para la presentacion de la primera Orden de Instalacion.

Se espera que los medidores de '%” sean instalados a un ritmo promedio que asegure
la terminacion de la instalacion en el plazo estipulado.

La curva de inversion sera presentada por el proveedor y elaborada de manera tal de
poder cumplir con los plazos establecidos y considerando los tiempos necesarios para
eventuales importaciones.

Instalacion de medidores de %5” X X X X X X

Instalacién de medidores de 3/4" X X X X X X
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ANEXO 1-LOTES
L ocalizacion geogr &fica de la instalacion de los micromedidores

Lote1l- Pcia de Salta, Localidades: Salta Capital, Rosario de Lerma, Cerrillos, El Carril,
y La Merced

Lote 2 — Pciade Tucuman, Localidad: San Miguel de Tucuman

Lote3- Pcia de Jujuy, Localidades: San Pedro, Perico, Libertador Gral. San Martin,
Palpala, La Quiaca, Humahuaca, y San Salvador de Jujuy

Lote4 - Pciade Catamarca, Localidad: San Fernando del Valle de Catamar ca.
PciadelLaRioja, Localidades: La Rioja Capital, Chilecito, y Olta.

Lote5- Pciadel Chaco, Localidad: Resistencia
Pcia de Corrientes, Localidades: Santa Ana, San Cosme, 9 de Julio, Mariano I
Loza, Beron de Astrada, y Chavarria"

Lote6- PciadeFormosa, Localidad: Ciudad de Formosa y area metropolitana

Pcia de Misiones, L ocalidades: Puerto Iguazi, San Pedro, Santa Ana, Andresito,
Apodstoles, Aristobulo Del Valle, Bonpland, Campo Grande, Campo Ramoén, Campo
Viera, Capiovi, Cerro Azul, Concepcién De La Sierra, Corpus, Dos De Mayo,
Garuhape, Garuhape — MI, Gobernador Lopez, Gobernador Roca, Guarani, Hip6lito
Irigoyen, Itacaruare, Jardin América, Montecarlo, Mojon Grande, Pueblo Illia,
Puerto Esperanza, Puerto Libertad, Puerto Rico, Ruiz De Montoya, Salto Encantado,
San Ignacio, San Javier, San José, Santo Pipo, San Vicente, 25 De Mayo, Villa
Bonita, y Wanda.
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Seccion VI, Condiciones Generalesdel Contrato

1. Definiciones

1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les asigna:

a)

b)

d)

g)

h)

)

k)

D

Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere al
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
o0 a la Asociacion Internacional de Fomento (IDA).

Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

Por “Documentos del Contrato” se entiende los
documentos enumerados en el Convenio de Contrato,
incluyendo cualquier enmienda.

Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero
al Proveedor segin se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados
o deducciones propuestas, segun corresponda en virtud del
Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

Por “cumplimiento” se entiende la prestacion de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo con
los términos y condiciones establecidas en el Contrato.

Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

Por “Bienes” se entiende todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipos, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud del
Contrato.

El “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitacion y mantenimiento
inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales
del Contrato.
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m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o publica, o una combinacion de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
suministren parte de los Bienes o presten parte de los

Servicios Conexos.

n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad
privada o publica, o una combinacion de estas, cuya oferta
para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio

de Contrato.

0) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde, se

entiende el lugar citado en las CEC.

2. Documentosdel 2.1 Con sujecion al orden de precedencia establecido en el

Contrato Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos

que forman parte integral del Contrato (y todos sus

componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios

y reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Contrato

debera leerse de manera integral.

3. Fraudey 3.1 El Banco requiere el cumplimiento de sus Normas contra el

corrupcion fraude y la corrupcion y de sus politicas y procedimientos de
sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo
Banco Mundial, conforme a lo estipulado en el apéndice de las

CGC.

3.2 El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas

comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o que
hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte con

relacion al proceso licitatorio o ejecucion del Contrato. La
informacion divulgada debera incluir al menos el nombre y

domicilio del agente o de la otra parte, el monto y la moneda, y

el proposito de la comision, gratificacion u honorario.

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y

viceversa.

4.2  Incoterms

a)  El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en las
CEC, a menos que sea incongruente con alguna

disposicion del Contrato.

b)  El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares se regira por las normas establecidas en la
edicion vigente de los Incoterms especificada en las CEC
y publicada por la Camara de Comercio Internacional en

Paris, Francia.

4.3  Totalidad del acuerdo
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5.

Idioma

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y sustituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (escritos o verbales) realizados entre las
partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida, a menos
que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera expresamente al
Contrato y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

Limitacion de dispensas

a) Con sujecion a lo indicado en la subclausula 4.5 b)
siguiente de las CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora
0 aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicion del Contrato, asi como tampoco
el otorgamiento de prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa parte en
virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por incumplimiento
del Contrato servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte que la otorga, y debera
especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance
de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese prohibida
o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o
falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las
otras disposiciones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en las
CEC. Los documentos de respaldo y el material impreso que
formen parte del Contrato pueden estar en otro idioma, siempre
que vayan acomparfiados de una traduccion fidedigna de las partes
pertinentes al idioma especificado, en cuyo caso dicha traduccion
prevalecera para a los efectos de la interpretacion del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos que implique
traducir al idioma principal los documentos que proporcione, asi
como de todos los riesgos derivados de las posibles imprecisiones
de dicha traduccion.
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6.1

7.1

7.2

8.1

8.2

9.1

9.2

9.2

10.1

Si el Proveedor es una APCA, un consorcio o una asociacion, todas
las partes que lo conforman seran solidariamente responsables
frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a una de ellas para que actie como
representante con facultades para obligar juridicamente a la APCA,
el consorcio o la asociacion. La composicion o constitucion de la
APCA, el consorcio o la asociacion no podra modificarse sin el
previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la nacionalidad de
un pais elegible. Se considera que un Proveedor o Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pais si es un ciudadano o esta constituido
o inscripto en ¢él y opera de conformidad con sus normas y leyes.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
en el marco del Contrato con financiamiento del Banco deberan
tener su origen en paises elegibles. Por “origen” se entiende, a los
fines de esta clausula, el pais donde los bienes han sido extraidos,
cosechados, cultivados, producidos, fabricados o procesados, o
donde, como resultado de la manufactura, el procesamiento o el
ensamblaje, se genera otro articulo reconocido comercialmente que
difiere en gran medida de las caracteristicas basicas de sus
componentes.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberan cursarse por escrito a la direccion indicada en las CEC. El
término “por escrito” se refiere a toda comunicacion en forma
escrita con prueba de recibo.

Las notificaciones seran efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion, la que sea posterior.

El Contrato se regira por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretara conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC se
indique otra cosa.

Durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor debera cumplir con
las prohibiciones relativas a la importacion de bienes y servicios
del Pais del Comprador cuando:

a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales, el pais
del Prestatario prohibiera las relaciones comerciales con dicho
pais;

b) por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada conforme al
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el pais del
Prestatario prohiba cualquier importacion de bienes de aquel pais, o
pagos a cualquier pais, persona o entidad de aquel pais.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente, mediante negociaciones directas informales,
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10.2

10.3

11. Inspeccionesy  11.1
auditoriasa
cargo del
Banco

11.2

cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en relacion con el Contrato.

Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Comprador o el Proveedor podra notificar a la otra parte
sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto
al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a
continuacion, y no podrd iniciarse un proceso de arbitraje con
respecto a dicho asunto, a menos que se haya cursado dicha
notificacion. Cualquier controversia o diferencia respecto de la cual
se haya notificado la intencion de iniciar un proceso de arbitraje de
conformidad con esta cldusula se resolvera definitivamente
mediante arbitraje. El proceso de arbitraje podra comenzar antes o
después de la entrega de los Bienes en virtud del Contrato. El
arbitraje se llevara a cabo segtn el reglamento de procedimientos
estipulado en las CEC.

Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en este
documento,

a)  ambas partes deben continuar cumpliendo con sus respectivas
obligaciones derivadas del Contrato, a menos que acuerden
otra cosa,

b) el Comprador pagara al Proveedor el dinero que le adeude.

El Proveedor debera mantener, y realizar todos los esfuerzos
razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
exactas y sistematizadas, asi como registros contables relativos a
los Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos de
cambios pertinentes y los costos.

De conformidad con el parrafo 2.2 e. del apéndice de las
Condiciones Generales, el Proveedor permitird, y procurara que sus
subcontratistas y subconsultores permitan, que el Banco o las
personas designadas por el Banco inspeccionen las instalaciones o
las cuentas y los registros relacionados con la ejecucion del
Contrato y la presentacion de la oferta, y realicen auditorias por
medio de auditores designados por el Banco, si este asi lo requiere.
El Proveedor y sus Subcontratistas y subconsultores deberan
prestar atencion a lo estipulado en la clausula 3.1, que establece,
inter alia, que las acciones encaminadas a impedir sustancialmente
el ejercicio de los derechos del Banco de realizar auditorias e
inspecciones constituyen una practica prohibida sujeta a la
rescision del contrato (ademas de la determinacion de
inelegibilidad con arreglo a los procedimientos de sanciones
vigentes del Banco).

12. Alcancedelos 12.1 Los Bienesy Servicios Conexos se suministraran segun lo estipulado

suministros

en la Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.
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13. Entregay
documentos

14. Responsabili-
dades del
Proveedor

15. Preciode
Contrato

16. Condicionesde
Pago

17. Impuestosy
derechos

13.1 Con sujecion a lo dispuesto en la subclausula 33.1 de las CGC, la
entrega de los Bienes y la Finalizacion de los Servicios Conexos se
realizara de acuerdo con el Cronograma de Entregas y de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que debera suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

14.1 El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios
Conexos incluidos en el alcance de suministros de conformidad con
la clausula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas y de
Finalizacion, de conformidad con la clausula 13 de las CGC.

15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y
los Servicios Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser
diferentes de los cotizados por el Proveedor en su Oferta, salvo que
se trate de un ajuste de precios autorizado en las CEC.

16.1 El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
corresponde, se pagara seglin se establece en las CEC.

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera formularse
por escrito e ir acompaiada de recibos que describan, segin
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
prestados, y de los documentos presentados de conformidad con la
clausula 13 de las CGC y en cumplimiento de las obligaciones
estipuladas en el Contrato.

16.3 El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero en ningun caso
podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de la fecha en
que el Proveedor haya presentado una factura o una solicitud de pago,
y el Comprador la haya aceptado.

16.4 Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su Oferta.

16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en
las fechas de vencimiento correspondientes o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador le pagara intereses sobre los
montos de los pagos en mora a la tasa establecida en las CEC, por el
periodo de la demora y hasta que se haya efectuado el pago completo,
ya sea antes o después de cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

17.1 En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares impuestos
fuera de dicho pais.

17.2 En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, comisiones por licencias y otros cargos similares que se
abonen hasta la entrega de los Bienes contratados al Comprador.
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20. Confidenciali-
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informacion
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17.3

18.1

El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesion o privilegio legal que pudiese serle
aplicable en el Pais del Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los 28
(veintiocho) dias posteriores a la notificacion de la adjudicacion del
Contrato, deberd suministrar la Garantia de Cumplimiento del
Contrato por el monto establecido en las CEC.

18.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al

Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida que pudiera
ocasionarle el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en caso

de ser requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable para el Comprador, y deberd presentarse en uno de los
formatos estipulados por el Comprador en las CEC o en otro formato
que este considere aceptable.

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de

19.1

20.1

Cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a més tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir de la
fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud
del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de
los bienes.

Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos y
otros materiales que contengan datos e informacion proporcionados
por el Proveedor al Comprador seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por un tercero, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener bajo estricta
confidencialidad y en ningiin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra
parte en relacion con el Contrato antes, durante o después de su
ejecucion. Sin perjuicio de ello, el Proveedor podra proporcionar a
sus Subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos del
Comprador a fin de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el
marco del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al que
debe asumir el Proveedor en virtud de la clausula 20 de las CGC.

20.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra

informacion recibidos del Proveedor para ningin fin que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara los
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21. Subcontrata-
cion

documentos, datos u otra informacion recibidos del Comprador para
ningun otro fin que el de la ejecucion del Contrato.

20.3 No obstante, la obligacion de las partes derivada de las subclausulas

20.1y 20.2 de las CGC no se aplicara a informacion que:

a) el Comprador o el Proveedor deba compartir con el Banco
u otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;

b) actualmente o en el futuro pase a ser de dominio publico sin
culpa de la parte en cuestion;

c) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, o

d) que un tercero que no tenia obligacion de confidencialidad
puso a disposicion de esa parte.

20.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula 20 de las CGC no

modificaran de modo alguno ningin compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la clausula 20 de las CGC seguiran siendo

21.1

validas luego del cumplimiento o la extincion del Contrato, sea cual
fuere el motivo.

El Proveedor informara al Comprador por escrito acerca de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre que no los
hubiera especificado en su Oferta. Dicha notificacion, en la Oferta
original u Ofertas posteriores, no eximird al Proveedor de las
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas
en virtud del Contrato.

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las

clausulas 3 y 7 de las CGC.

22. Especificaciones 21.3 Especificaciones técnicas y planos

y normas

a)  Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el marco
de este Contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la seccion VI, “Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, y, cuando no
se haga referencia a una norma aplicable, la norma sera
equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacion
sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

b)  El Proveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacion de estos,
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23. Embalajey
documentos

24. Seguros

25. Transportey
servicios
conexos

23.1

proporcionado o disefiado por el Comprador o en nombre de
él, notificando a este Gltimo de dicho deslinde.

c¢)  Cuando en el Contrato se haga referencia a codigos y normas
conforme a los cuales este deberad ejecutarse, la edicion o
version revisada de dichos codigos y normas sera la
especificada en la Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos. Cualquier cambio de dichos cddigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio estara
regido por la clausula 33 de las CGC.

El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para impedir
que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino
final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser adecuado para
resistir, entre otras cosas, la manipulacion descuidada, la exposicion
a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y el
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los
embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del
lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipos para la
carga y descarga de materiales pesados en todos los puntos en que los
bienes deban transbordarse.

23.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen

24.1

25.1

dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las
CEC y en cualquier otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafos incidentales ocurridos
durante la fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segun se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regira por los Incoterms
indicados.

25.2 Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad de

los siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales, si los
hubiere, especificados en las CEC:

funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje o puesta en
marcha de los Bienes suministrados;

provision de herramientas de ensamblaje o mantenimiento de los
Bienes suministrados;

provision de un manual detallado de operaciones y de mantenimiento
apropiado para cada una de las unidades de los Bienes suministrados;
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d) funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparacion de los
Bienes suministrados, por un periodo de tiempo acordado entre las
partes, entendiéndose que este servicio no exime al Proveedor de
ninguna de las garantias de funcionamiento derivadas de este
Contrato; y

e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del Proveedor
o en el sitio de entrega, en relacion con el ensamblaje, el inicio, la
operacion, el mantenimiento o la reparacion de los Bienes
suministrados.

25.3 Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos, si no
estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los Bienes, seran
acordados por las partes con antelacion y no excederan las tarifas que
el Proveedor normalmente cobre a otras partes por servicios
similares.

26. Inspeccionesy  26.1 El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el
pruebas Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes y
Servicios Conexos segun se dispone en las CEC.

26.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del
Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar de entrega o en el lugar
de destino final de los Bienes o en otro lugar en el Pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la subclausula 26.3 de
las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas se realicen en
establecimientos del Proveedor o de sus Subcontratistas, se
proporcionard a los inspectores todas las facilidades y asistencia
razonables, incluido el acceso a los planos y datos sobre produccion,
sin cargo alguno para el Comprador.

26.3 El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones mencionadas en la subclausula
26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos los costos y gastos
que ocasione su participacion, incluidos, entre otros, gastos de viaje,
alojamiento y alimentacion.

26.4 Cuando el Proveedor esté¢ listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador indicandole el
lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer o del fabricante que
corresponda el permiso o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las pruebas o
inspecciones.

26.5 El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas pruebas
o0 inspecciones que no estén contempladas en el Contrato, pero que
considere necesarias para verificar que las caracteristicas y el
funcionamiento de los Bienes cumplan con los coédigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos y gastos adicionales razonables que sufrague el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de
la fabricacion o el cumplimiento de otras obligaciones del Proveedor
derivadas del Contrato, deberan realizarse los  ajustes
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27. Liquidacién por
danosy
perjuicios

28. Garantiadelos
Bienes

26.6

26.7

26.8

27.1

28.1

28.2

28.3

correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacion y a las otras
obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados
de dichas pruebas o inspecciones.

El Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes o cualquier
componente de estos que no pase las pruebas o inspecciones o que no
se ajuste a las especificaciones. El Proveedor debera rectificar o
reemplazar dichos Bienes o componentes rechazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones, sin
costo alguno para el Comprador. Asimismo, debera repetir las
pruebas o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez
que notifique al Comprador de conformidad con la subclausula 26.4
de las CGC.

El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emision de informes con
arreglo a la subclausula 26.6 de las CGC lo eximirdn de las garantias
u otras obligaciones derivadas del Contrato.

Con excepcion de lo dispuesto en la clausula 32 de las CGC, si el
Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los
Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los
Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, el
Comprador, sin perjuicio de los demas recursos de que disponga en
virtud del Contrato, podra deducir del Precio del Contrato, por
concepto de liquidacion por dafios y perjuicios, una suma equivalente
al porcentaje del precio de entrega de los Bienes atrasados o de los
Servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o
parte de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en dichas CEC. Una vez alcanzado el maximo
establecido, el Comprador podra dar por rescindido el Contrato de
conformidad con la clausula 35 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud
del Contrato son nuevos, no tienen uso previo y corresponden al
modelo mas reciente o actual, y que incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la subclausula 22.1 b) de las CGC, el Proveedor
garantiza que todos los Bienes suministrados estaran libres de
defectos derivados de sus actos y omisiones, o derivados del disefio,
los materiales o la manufactura, durante el uso normal en las
condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguira vigente
durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o
cualquier parte de ellos, segiin el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en las CEC, o 18
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29. Patentesy
exencion de
responsabilidad

(dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o
lugar de carga en el pais de origen, si dicho periodo concluye primero.

28.4 El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza de

los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgara al Proveedor una oportunidad razonable para inspeccionar
tales defectos.

28.5 Al recibir dicha notificacion, el Proveedor debera reparar o

reemplazar, dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes
defectuosos o sus partes, sin costo alguno para el Comprador.

28.6 Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos

29.1

dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para
remediar la situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin
perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda tener contra el
Proveedor en el marco del Contrato.

El Proveedor eximira al Comprador, siempre que este cumpla con lo
establecido en la subcldusula 29.2 de las CGC, asi como a sus
empleados y funcionarios, de toda responsabilidad derivada de
litigios, acciones legales o procedimientos administrativos, reclamos,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que deba
sufragar como resultado de la transgresion o la supuesta transgresion
de derechos de patente, uso de modelo, diseno registrado, marca
registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente en la fecha del Contrato debido a:

a) la instalacion de los Bienes por el Proveedor o el uso de los
Bienes en el pais donde se encuentra emplazado el proyecto;

y

b)  laventa, en cualquier pais, de los productos generados por los
Bienes.

Dicha exencion de responsabilidad no procedera si los Bienes o una parte

de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o que
no pudieran inferirse razonablemente de este. Tampoco abarcara
ninguna transgresion que resultara del uso de los Bienes o parte de
ellos, o de cualquier producto generado en asociacion o combinacion
con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador como

resultado de alguna de las situaciones indicadas en la subclausula 29.1
de las CGC, este notificara sin demora al Proveedor y este ltimo, por
su propia cuenta y en nombre del Comprador, llevara adelante dicho
proceso o reclamo, y realizard las negociaciones necesarias para
llegar a un acuerdo respecto de dicho proceso o reclamo.
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30. Limitacion de
responsabilidad

31. Cambioenlas

leyesy
regulaciones

29.3 Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que

recibi6 dicha comunicacion el Proveedor no notifica al Comprador de
su intencion de llevar adelante dicho proceso o reclamo, el
Comprador tendrd derecho a iniciar dichas acciones en su propio
nombre.

29.4 El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este se

lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda llevar adelante
dicho proceso o reclamo, y el Proveedor le reembolsara todos los
gastos razonables que hubiera realizado al hacerlo.

29.5 El Comprador eximira de toda responsabilidad al Proveedor, asi

30.1

b)

31.1

como a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogados, que pudieran afectarlo
como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
derechos de patentes, modelo de utilidad, disefio registrado, marca
registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato que pudiera derivarse
de cualquier disefio, dato, plano, especificacion, u otros documentos
0 materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a su nombre.

Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual,
extracontractual o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o
danos indirectos o eventuales, pérdidas de uso, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses; esta
exclusion no se aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor
de pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato;

y

la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, extracontractual o de otra indole, no podra exceder el
Precio del Contrato; tal limitacion de responsabilidad no se aplicara a
los costos provenientes de la reparacion o reemplazo de equipos
defectuosos ni afecta la obligacion del Proveedor de eximir de
responsabilidad al Comprador por transgresiones de derechos
de patentes.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de 28
dias antes de la fecha de presentacion de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley entrase
en vigencia, se promulgase, se derogase o se modificase en el lugar
del Pais del Comprador donde estd ubicado el Emplazamiento del
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en la interpretacion o
aplicacion por parte de las autoridades competentes) que afecte
posteriormente la Fecha de Entrega o el Precio del Contrato, dicha
Fecha de Entrega o Precio del Contrato se incrementaran o reduciran
segun corresponda, en la medida en que el Proveedor se haya visto
afectado por estos cambios en el cumplimiento de obligaciones
derivadas del Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o
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32. Fuerza Mayor

33. Ordenesde
cambioy
enmiendas al
Contrato

32.1

disminucion del costo no se pagara separadamente ni se acreditara si
ya se ha tenido en cuenta en las disposiciones de ajuste de precio
cuando corresponda, de conformidad con la clausula 15 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

32.2 A los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende un

323

33.1

evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre otros, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena y
embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara al
Comprador, por escrito y sin demora, de dicha situacion y de su causa.
A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el
Proveedor seguira cumpliendo con las obligaciones que le impone el
Contrato en la medida en que sea razonablemente practico, y buscara
todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, ordenar al Proveedor,
mediante notificacion conforme a lo dispuesto en la clausula 8 de las
CGC, que realice cambios dentro del alcance general del Contrato en
uno o mas de los siguientes aspectos:

a)  planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de fabricarse
especificamente para el Comprador;

b) la forma de embarque o de embalaje;
c¢) ellugar de entrega; y

d)  los Servicios Conexos que deba brindar el Proveedor.

33.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucioén en

333

el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las disposiciones del Contrato, se realizard un ajuste
equitativo al Precio del Contrato o al Cronograma de Entregas y de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se modificard segin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste
conforme a lo establecido en esta clausula dentro de los 28
(veintiocho) dias contados a partir de la fecha en que reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberan convenirse previamente entre las partes y no excederan los
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precios que el Proveedor cobra habitualmente a terceros por servicios
similares.

33.4 Ingenieria de valor: El Proveedor podra preparar una propuesta de
ingenieria de valor en cualquier momento durante la ejecucion del
Contrato, y correra con los gastos realizados en tal preparacion. La
propuesta de ingenieria de valor deberad incluir, como minimo, lo
siguiente:

a) los cambios propuestos y una descripcion de la diferencia
respecto de los requisitos contractuales existentes;

b) un andlisis exhaustivo de costos/beneficios delos cambios
propuestos, incluidas una descripcion y una estimacion
de los costos (entre ellos, los correspondientes al ciclo de
vida util) que el Comprador pueda sufragar durante la
implementacion de la propuesta de ingenieria de valor; y

¢) una descripcion de los efectos del cambio en el
rendimiento y la funcionalidad.

El Comprador podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor si en esta
se demuestran beneficios que permitan:

a) acelerar el periodo de entrega;

b) reducir el Precio del Contrato o los costos del ciclo de
vida util para el Comprador;

¢) mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de los
Bienes; o

d) aportar cualquier otro beneficio al Comprador, sin poner
en riesgo las funciones necesarias de las Instalaciones.

Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor y su
implementacion genera:

a) una reduccion en el Precio del Contrato; el monto que se
ha de pagar al Proveedor sera equivalente al porcentaje
indicado en las CEC de la reduccion del Precio del
Contrato; o

b) un aumento en el Precio del Contrato, pero conlleva una
reduccion de los costos de la vida util debido a cualquiera
de los beneficios descritos en los incisos a) a d)
anteriores, el monto que se ha de pagar al Proveedor sera
equivalente al aumento total en el Precio del Contrato.

33.5 Con sujecion a lo anterior, no se introducira ningun cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante enmienda por escrito
firmada por ambas partes.

34.Prorrogadelos 34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el
plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacion de los

Servicios Conexos de conformidad con la clausula 13 de las CGC, el

Proveedor informara de inmediato y por escrito al Comprador sobre
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35. Rescision

la demora, la posible duracion y la causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacion del Proveedor, el
Comprador evaluard la situacion y, a su discrecion, podréa prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En tal caso, ambas Partes
ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la clausula 32
de las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento de sus obligaciones
de Entrega y Finalizacion expondra al Proveedor a la imposicion de
liquidacion por daiios y perjuicios de conformidad con la clausula 26
de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
subclausula 34.1 de las CGC.

35.1 Rescision por incumplimiento

a)

b)

El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos para
casos de incumplimiento del Contrato, podra rescindir el
Contrato en su totalidad o en parte enviando una notificacion
de incumplimiento por escrito al Proveedor:

1)  si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato, o
dentro de alguna prorroga otorgada por el Comprador
conforme a lo establecido en la clausula 34 de las CGC;

il)  siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion
derivada del Contrato; o

iii) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso licitatorio o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segin se
define en el parrafo 2.2 a) del apéndice de las CGC.

En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con lo dispuesto en la
clausula 35.1 a) de las CGC, podra adquirir, en los términos y
condiciones que considere apropiados, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o no prestados, y el
Proveedor debera pagar al Comprador los costos adicionales
resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor
seguira cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

35.2 Rescision por insolvencia.

a)

El Comprador podra rescindir el Contrato notificando de ello
por escrito al Proveedor si este se declarase en quiebra o en
estado de insolvencia. En tal caso, la rescision no conllevara
indemnizacion alguna para el Proveedor, siempre que no
perjudique ni afecte algun derecho de accion o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el
Comprador.

35.3 Rescision por conveniencia.
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36. Cesion

37. Restricciones a
la exportacion

36.1

37.1

a)  El Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor,
podra rescindir el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento, por razones de conveniencia. La comunicacion de
rescision debera indicar que esta se debe a la conveniencia del
Comprador, el alcance de la extincion de las responsabilidades
del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de entrada en
vigencia de dicha rescision.

b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en que
el Proveedor reciba la notificacion de rescision del Comprador
deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes, el Comprador podrd elegir entre las
siguientes opciones:

1) que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

i1)  que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que
se hubiesen completados parcialmente y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

El Comprador y Proveedor se abstendran de ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del
Contrato, salvo que cuenten con el consentimiento previo por escrito
de la otra parte.

No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de cumplir
con todas las formalidades de exportacion, cualquier restriccion de
exportacion atribuible al Comprador, al Pais del Comprador o al uso
de los productos/bienes, sistemas o servicios que se proveeran, que
provenga de regulaciones comerciales de un pais proveedor de los
productos/bienes, sistemas o servicios, y que impida que el Proveedor
cumpla con sus obligaciones contractuales, liberara al Proveedor de
la obligacion de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto
siempre y cuando el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccion del
Banco y el Comprador, que ha cumplido puntualmente con todas las
formalidades, tales como la solicitud de permisos, autorizaciones y
licencias necesarias para la exportacion de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del Contrato. El
Contrato se rescindira sobre esta base para conveniencia del
Comprador conforme a lo estipulado en la subclausula 35.3.
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1

ANEXO A LASCONDICIONES GENERALES

Fraudey corrupcion

Proposito

1.1 Las Normas contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicardn a las

2.1

adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversion del Banco.

Requisitos

El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes, consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista,
subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o
no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el
proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por el Banco,
y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que
se indican a continuacion:

i.  Por “préctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente
en el accionar de otra parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero
o de otra indole, o para evadir una obligacion.

iii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos 0 mas partes realizado
con la intencion de alcanzar un proposito ilicito, como el de influir de forma
indebida en el accionar de otra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes
para influir de forma indebida en su accionar.

v. Por “practica de obstruccion” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue denuncias
de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion,
0

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos
de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo2.2 e, que figura a
continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,



Norte g
Grande HIDRICA Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato 137

Programa de Infraestructura Hidrica de/ Norte Grande

subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podré adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan
viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o
de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de
adquisicion, o la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no
tomo medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este ultimo al
tomar conocimiento de los hechos.

d. Podré sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcidén y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que
incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles publicamente para: i) obtener
la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un
contrato financiado por el Banco'; ii) ser nominada’como subcontratista, consultor,
fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y iii)
recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mds activamente en la
preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
licitantes, consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y
personal, permitan al Banco inspeccionar’todas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos, y
someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

! A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion

con la adjudicacién de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: i) presentar una solicitud
de precalificacion, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de
subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con
respecto a dicho contrato, ni ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion sustancial en
cualquier contrato existente.
2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o
prestador de servicios nominado (se utilizan diferentes nombres segin el Documento de Licitacion del que se trate) es
aquel que: 1) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y
conocimientos técnicos especificos y esenciales que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para
la oferta particular; o ii) ha sido designado por el Prestatario.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo
(es decir, forense). Consisten en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este
para abordar asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia
de fraude y corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la
informacion y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder
a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacion (ya sea en formato impreso o electronico) que se considere
pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras
personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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Seccion | X. Condiciones Especialesdel Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones

aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) | El pais del Comprador es la Republica Argentina
CGC 1.1(j) | El Comprador es: Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del
Interior, Obras Publicas y Vivienda.
CGC 1.1(0) | El “Sitio del Proyecto” o “Lugar de Destino Final” de los bienes de cada Lote es:
Cantidad
Medidores, Kits Alcance
de Micro DN Tipo de I Direccién de geogréafico de la
Lotes P, R Provincia Empresa . S
medicion y (mm) | Medidores entrega instalacion de
Cajas equipos
Unificadas
Chorro La localizacion
14.000 15 maltiple Case;lc;smzaﬁoo ) geografica de la
1 Salta Aguas del Potabilizadora Alto instalacion de los
Norte Molino Aguas del micromedidores
Chorro y se especifica en
1.250 20 maltiple Norte—Salta Capital el Anexo |
La localizacion
5.600 15 Chorro SAT geogréfica de la
2 mdiltiple TUCUMAN Sociedad | Avellaneda 427,San | instalacién de los
Aguas del Miguel de Tucuméan | micromedidores
Chorro Tucuman se especifica en
2.400 20 multiple el Anexo |
La localizacion
Av. Antenor Sajama | geografica de la
3 7.700 15 Chorro Juiu Agua Potable | N° 390 B° Malvinas- | instalacion de los
’ multiple uy de Jujuy S.E. San Salvador de micromedidores
Jujuy se especifica en
el Anexo |
Av. Enrique
6.000 15 Chorro Catamarca CAagt;?nsa?fa Ocampo 1013 — SF La localizacion
: Unico Sapem del Valle de geogréfica de la
4 P Catamarca instalacion de los
micromedidores
Chorro Aguas Av. San Francisco se especifica en
2.400 15 maltinle La Rioja Riojanas N° 268- Ciudad de el Anexo |
P SAPEM la Rioja
Aguay
Chorro M:Etrir’;'rn;;?t Avda. 9 de Julio N°
3.000 15 Gnico Chaco del Estado 788 ge Ig Cluqad de La |OC,a-|iZaci()n
Provincial esistencia geogréfica de la
5 (SAMEEP) instalacion de los
micromedidores
se especifica en
Chorro Obras Gobernador Pampin el Anexo |
3.000 15 Gnico Corrientes | Sanitarias de 198, Corrientes
Corrientes Capital
Chorro
5700 15 maltiple
Formosa Aguas de Padre Patricio 1236 L
Formosa Sa (3600), Formosa. La localizacion
Chorro geografica de la
6 300 20 mltiple ins_talacién_ de los
micromedidores
se especifica en
_Instituto el Anexo |
3.000 15 thrro Misiones Misionero De Lavalle 4809,
unico Aguay Posadas
Saneamiento
CGC 4.2 (a) | Elsignificado de los términos comerciales sera el establecido en los Incoterms.
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CGC 4.2 (b) | Laedicion de Incoterms es: 2010
CGC5.1 El idioma sera: Espafiol
CGC 81 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencion: Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior,
Obras Publicas y Vivienda
Direccion postal: Hipolito Yrigoyen N° 440
Piso/Oficina: piso 1
Ciudad: Ciudad Autéonoma de Buenos Aires
Codigo postal: (C1086AAF)
Tel/Fax: 54+11-4342-8444 int. 1002 - 1005
Pais: Argentina
Direccion electronica: adquisiciones@mininterior.gob.ar
CGC10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:
1) Contrato con un Proveedor extranjero:
(a) Toda discrepancia, controversia o reclamacion surgidas de este Contrato o
relacionada con el mismo, o con la violacion, rescision o invalidez de este Contrato,
salvo en el caso en que sean zanjadas amistosamente mediante negociacion directa,
seran resueltas mediante laudo arbitral de conformidad con el Reglamento de
Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional, en la version vigente en el momento de la sumision de la controversia
a arbitraje. Las partes convienen en acatar el laudo arbitral emitido de conformidad
con ese Reglamento, como arreglo definitivo de cualesquiera discrepancias,
controversias o reclamaciones.
(b) Cuando, durante las negociaciones mencionadas arriba, las partes deseen llegar
a una conciliacion amistosa de dicho diferendo, controversia o reclamo, dicha
conciliacion se hara de acuerdo con las Reglas de Conciliacion de la CNUDMI, o
seguin cualquier procedimiento acordado entre las partes.
El lugar de arbitraje serd: Montevideo, Uruguay
2) Contratos con Proveedor es ciudadanos del pais del Comprador :
Toda controversia, reclamo que surja de este contrato o en relacion con el mismo,
0 con su incumplimiento, rescision o invalidez, las partes deberan acudir a la
competencia de la ley argentina y a la jurisdiccion de los Tribunales Contencioso-
Administrativos Federales con asiento en la Ciudad de Autébnoma de Buenos Aires,
renunciando en este acto a cualquier otra Ley y/u otro fuero que pudiera
corresponder.
CGC 131 | Los documentos de embarque y otros que debera suministrar el Proveedor son:
(i) En € caso de bienes nacionales o importados previamente:
a) Certificado de garantia del fabricante o proveedor;
b) Certificado de Origen.
c) Certificado de Seguro;
d) Nota de entrega, recibo de ferrocarril o recibo para transporte por camion;
€) Factura comercial en la que se describa al comprador como Secretaria de
Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior, Obras Publicas y
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Vivienda, y se indique el numero del contrato, el numero de préstamo y la
descripcion, cantidad, precio unitario y monto total de los bienes.

Es de exclusiva responsabilidad del Proveedor obtener y conservar en su poder
los documentos antes detallados hasta la entrega en el lugar de destino final
indicado en la Seccion VI, sin perjuicio de lo cual debera presentarlos antes en
caso de ser requerido por el Comprador.

Una vez entregados los bienes al transportista, el Proveedor notificara al
Comprador.

(ii) En €l caso de bienesa ser importados:
a) Original o copia negociable del documento de transporte internacional
b) Copias de la lista de embarque, con indicacion del contenido de cada bulto;
c) Certificado de Seguro;
d) Certificado de garantia del fabricante o proveedor;
€) Certificado de Origen
f) Factura comercial en la que se describa al comprador como Secretaria de
Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio del Interior, Obras Publicas y
Vivienda, y se indique el numero del contrato, el numero de préstamo y la
descripciodn, cantidad, precio unitario y monto total de los bienes

Una vez realizado el embarque, el Proveedor notificara al Comprador y a la
compaiiia de seguros, por cable, télex o facsimil, todos los detalles del mismo,
que comprenderan: el numero del Contrato, una descripcion de los bienes, las
cantidades, el nombre de la embarcacion, el numero y la fecha del
conocimiento de embarque, el puerto de embarque, la fecha de embarque, el
puerto de descarga, etc.

CGC 151 Los precios de los Bienes y Servicios Conexos contratados en pesos argentinos,
como consecuencia de lo dispuesto en la IAL 15.1. Moneda de la Oferta y de Pago,
se ajustaran segun se indica en el Anexo A de estas CEC.

CGC 16.1 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran las

siguientes:

16.1.a): Pago de bienes de origen fuera del pais del comprador a ser
importados:

(i) Al momento de entrega (embarque): se abonara el 60% del precio de los bienes
embarcados mediante una carta de crédito irrevocable, confirmada, abierta a favor
del Proveedor en un banco de su pais , contra presentacion de la documentacion que
se detalla en la CGC 13.1 (ii).de las CEC.

(i1) A la recepcion de la totalidad de los bienes en el lugar de destino final o Sitio
del Proyecto, segin DDL 14.8 (b): se abonara el 20 % del precio de los bienes
recibidos. A tal fin se suscribird un Acta de Recepcidon de bienes, detallando los
bienes recibidos, documentacion entregada correspondiente a los mismos y
Certificacion del INTI.

(ii1) Una vez instalados los Bienes: se abonara el 20 % restante del precio de los
bienes, de acuerdo a la cantidad que se vaya instalando en forma mensual.

16.1.b): Pago de bienes previamente importados, y bienes suministrados desde
el paisdel comprador v Servicios Conexos de | nstalacion:
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(1) A la recepcion de la totalidad de los bienes en el lugar de destino final o Sitio del
Proyecto, segin DDL 14.8 (b) se abonard el 80% del precio de los bienes
entregados. A tal fin se suscribirda un Acta de Recepcion de bienes, detallando los
bienes recibidos, documentacion entregada correspondiente a los mismos y
Certificacion del INTI.

(i) Una vez instalados los Bienes: se abonara el 20 % restante del precio de los
bienes, de acuerdo a la cantidad que se vaya instalando en forma mensual.

16.1.c): Pago delos Servicios Conexos de | nstalacién:

El precio de la instalacion de los bienes se pagara en pesos argentinos dentro de los
treinta (30) dias siguientes a la certificacion de los bienes correctamente instalados
durante el periodo certificado, y contra la presentacion de una solicitud de pago.
Los Certificados seran mensuales y verificados por el Comprador.

CGC 16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera estar acompaiiada de la
siguiente documentacion adicional, segin corresponda:

(i) Proveedoresresidentesen el paisdel Comprador:
a) Factura del Proveedor y remitos en que se indiquen la descripcion,
cantidad, precio unitario y monto total de los bienes.
b) Certificado de Recepcion Definitiva de los bienes (seglin la etapa).

Ademas, en el caso de bienes a importar, se debera indicar en la Factura el
nimero de despacho, fecha del mismo y Aduana por la que ingresaron los
bienes, seglin legislacion vigente.

Por los servicios conexos el Proveedor debera emitir sus propias facturas.

Para el reembolso de los gastos asociados a la importacion, en caso de que los
mismos sean contratados, el Proveedor deberd emitir sus propias facturas,
adjuntando ademas copias de los comprobantes de los aranceles, tasas y demas
gastos abonados para nacionalizar los bienes

(ii) Proveedores no residentes en el paisdel Comprador:

a) Por el importe de los bienes, factura que cumpla los requisitos previstos
en la Res. Gral. AFIP N° 2793/2010 o la que en el futuro la sustituya,
adjuntando ademas, cuando corresponda, copias de los comprobantes
emitidos por los prestadores de los servicios respectivos.

b) Certificado de Recepcion Definitiva de los bienes (segun la etapa).
c) Por los servicios conexos el Proveedor debera emitir sus propias facturas.

d) Para el reembolso de los gastos asociados a la importacion, el Proveedor
debera emitir sus propias facturas.

CGC 165 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al Proveedor es
cuarenta y cinco (45) dias.

La tasa de interés que se aplicara es del 0,5% del saldo impago por cada dia de
demora posterior al vencimiento establecido.

CGC 181 Se requerira una Garantia de Cumplimiento. La Garantia de Cumplimiento se
presentard por valor del diez por ciento (10 %) del Monto Contractual Aceptado
y en la(s) misma(s) moneda(s) de dicho monto.
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En los casos en que se produzcan modificaciones del monto contractual deberan
reajustarse las garantias del contrato para restablecer el porcentaje de garantia
original.

CGC 183 Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la forma
de: una garantia bancaria incondicional. Tal Garantia de Cumplimiento debera estar
denominada en las monedas de pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones
del Precio del Contrato.

No son aceptables como instrumentos de garantia los Seguros de Caucion

CGC 23.2 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacion: “Solicitud de Ofertas Internacional AR-
MININTERIOR 68658-GO-RFB/18: “ADQUISICION DE MEDIDORES DE
AGUA POTABLE, DE KIT DE MICRO MEDICION Y DE CAJAS
UNIFICADAS CON SERVICIO DE INSTALACION”.

CGC 241 La cobertura de seguro serd segun se establece en los Incoterms. El Proveedor
debera ademas asegurar los bienes, por su valor de reposicion, hasta finalizar su
instalacion.

CGC 26.1 Todas las pruebas seran efectuadas por el Proveedor, a su cargo. Asimismo el

proveedor correra con el coste de la realizacion de cualquier ensayo cuando éstos
estén estipulados o claramente implicitos en las Especificaciones Técnicas.

Bienes

Una vez entregados los bienes en su destino final, el responsable designado por cada
Provincia realizard la verificacion de la correspondencia entre las caracteristicas y
atributos de los elementos, componentes o productos ofertados y adjudicados y lo
suministrado por el Proveedor, asi como el correcto estado y funcionamiento de los
bienes (evidenciado a través de la certificacion realizada por el INTI). A tal fin,
designara un responsable experto o una comision de expertos responsables que
realizard las determinaciones pertinentes, conforme lo especificado en la Seccion
VI. Lista de Requisitos. Especificaciones Técnicas. Muestra, ensayo y entrega de
los materiales.

Consecuentemente el/los responsables emitira un Certificado de Recepcion
Provisoria correspondiente y en un plazo no mayor a 7 dias el Certificado de
Recepcion Definitiva de corresponder, conforme se estipula en la subcldusula CGC
16.1 a) (i1) y b) (i) de las Condiciones Especiales del Contrato.

Instalaciéon

A la finalizacién de los trabajos de instalacion, se suscribiran Actas de Recepcion
Provisoria de los trabajos de instalacion ejecutados mensualmente, con detalle de
los bienes efectivamente instalados y documentacion entregada correspondiente a
los trabajos segun se establece en las Especificaciones Técnicas.

Transcurrido el periodo de garantia (12) meses de efectuada la Recepcion Provisoria
se firmara un Acta de Recepcion Definitiva de los trabajos de instalacion, donde se
dejara constancia que los bienes y servicios han sido provistos conforme a Pliego.

CGC 26.2 Las muestras y ensayos “de aprobacion inicial de medidores” deben ser realizadas
en el Banco de Pruebas del Instituto Nacional de Tecnologia Industrial (INTI), o en
cualquier Banco que esté homologado por el INTI, previo a su entrega en su destino
final.
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CGC 26.7

El/los responsables de cada Provincia podran rechazar los bienes que no posean la
Certificacion de correcto funcionamiento emitida por el Instituto Nacional de
Tecnologia Industrial (INTI).

Cuando los materiales no estén listos para su inspeccion y ensayo en la fecha, hora
y lugar acordados o cuando como resultado de la inspeccion y ensayo el/los
responsables seleccionados especificamente por cada una de las 9 Provincias
determine que los materiales son defectuosos o de cualquier modo no estan de
acuerdo con el Contrato y/o en caso que el lote de medidores ensayados sea
rechazado, quedard a exclusivo cargo de cada Provincia informar a esta Unidad
Ejecutora del Proyecto a fin de que la misma intime al Proveedor a que incurra en
los gastos necesarios para recambiar el lote de medidores y ensayar una nueva
muestra o realizar el recambio del bien hasta que el mismo cumpla con cada una de
las exigencias derivadas del presente documento. El Proveedor corregird
inmediatamente el defecto y obtendra que los materiales rechazados cumplan con
las Especificaciones Técnicas acordadas o en su defecto los reemplazara, sin ningtin
costo para el Comprador. Si la Inspeccion asi lo requiere, se repetiran los ensayos
de los materiales e instalaciones rechazados en los mismos términos y condiciones
en que antes se hicieran. Una vez verificado el cabal cumplimiento por el/los
responsables de las Provincias, se firmard el Acta de Recepcion Definitiva.

CGC2r.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: el 1 % del precio del Contrato
por cada semana o fraccion mayor a tres (3) dias de atraso en la entrega de productos
o ejecucion de los servicios conexos, hasta que se logre el cumplimiento de las
obligaciones de entrega o ejecucion, o en su defecto, hasta alcanzar por este
concepto, el monto equivalente al 15% del valor del Contrato, en cuyo caso el
Comprador podra rescindir el Contrato por incumplimiento o continuar con la
aplicacion de las multas respectivas, sin perjuicio de la ejecucion de la garantia
constituida.

CGC 28.2

La Garantia de los bienes ofrecida debe ser indivisible, es decir que el Proveedor
debe responder por todo defecto que se produzca en la unidad, independientemente
de la marca de sus componentes.

En aquellos casos que la oferta provenga de un proveedor en el ambito nacional,
debera adjuntar a la oferta el acuerdo expreso con su representante local para la
atencion técnica de la unidad.

La garantia de buen funcionamiento serd integral, es decir que comprenderan el
servicio de reparacion con provision de repuestos y cambio de partes que sean
necesarias sin cargo alguno para el Comprador y/o las Provincias. Asimismo, se
garantizara que el servicio técnico sea brindado por personal especializado. Durante
el lapso de garantia el Proveedor deberd reparar el equipo que presente mal
funcionamiento por defectos y/o vicios ocultos, restituyendo la prestacion del
equipo al servicio original previo al desperfecto. Este servicio incluira la provisién
de repuestos, mano de obra, supervision técnica, y todo otro elemento que garantice
el correcto funcionamiento del equipamiento sin cargo alguno.

Los documentos de garantia deberan ser presentados juntos al lote y especificaran
la numeracioén o franjas de numeracion de los medidores a que se refieren, para que
cada Provincia pueda ejercer sus derechos en los casos de deficiencia de calidad de
los medidores.

La garantia de los servicios conexos de instalacion se regiran por las disposiciones
previstas en numeral 6.2.18 de la Seccion VIL
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Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

CGC 283 Los medidores, deberan ser garantizados por el fabricante y el representante, contra
cualquier defecto de fabricacion o de material, durante como minimo 3 afios a partir
de la fecha de entrega.

CGC 285 En caso que los medidores presentaran defectos atribuibles a fallas en la fabricacion,

la garantia debera abarcar la sustitucion de los medidores defectuosos por parte del
adjudicatario, encargadndose ¢l mismo del retiro de los defectuosos y la entrega de
los nuevos, sin cargo para la Provincia y en un plazo maximo de tres meses.

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera 30 dias a partir de que el
Proveedor reciba la comunicacion por parte del/los Responsables de cada Provincia,
sin ningun costo para el Comprador.
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Condiciones Especialesdel Contrato—Anexo A

Ajuste de Precios para Licitaciones Publicas Nacionales e I nter nacionales

1 - Ajustede precios para los bienes cotizados en moneda del pais comprador

Para pagar en pesos los bienes cotizados en esa moneda los precios se ajustaran
para tener en cuenta las fluctuaciones del costo de los insumos aplica lo siguiente:
Los precios estan sujetos a ajuste mensual, de acuerdo a la siguiente formula:

Pc = Po x Fri

Donde

Po = Precio expresado en valores basicos de Contrato

Fri = Factor de reajuste en la actualizacion del precio correspondiente al
mes“i” (mesde facturacién)

Fri= Mni/Mno

Donde:

Mpmn;: preciosoindicadoresdel mesdeajuste” i” publicadospor el INDEC de* Medidores
de Caudal” segin Cuadro 1. Sstema de indices de precios mayoristas (S PM), base
1993=100.indice de precios internos basicos al por mayor (IPIB) (Decreto
n°1.295/2002art. 15 inciso

Mmny : precios o indicadores de precios del mes de base publicados por el INDEC de los
“Medidores de Caudal” segin Cuadro 1. Sstema de indices de precios mayoristas
(SIPM), base 1993=100.Indice de precios internos béasicos al por mayor (IPIB) (Decreto
n°1.295/2002art. 15 inciso

2 - Ajustedeprecios paralostrabajosde I nstalacion de los Micromedidor es

Para pagar en pesos de los servicios de instalacion, aplica lo siguiente:

Los precios estan sujetos a ajuste mensual.

Los nuevos precios que se determinen se aplicardn a la parte de contrato faltante de
ejecutar, adecuandose de manera definitiva.

M es base del contrato:

Se establece como mes base del contrato, a los efectos del ajuste de precios, al mes de
la apertura de las ofertas

Los precios de las certificaciones de pago se redeterminaran utilizando las siguientes
expresiones matematicas:

+a__Ti

TTD

) i ; 3
| MO, | CL,
Fri :|:H_u XFy vty x Fog +ay, x !\,‘Hﬂ. _ e ® |-.~ CL, :|
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Fri

(3342

Factor de reajuste en el ajuste correspondiente al mes “i

Fwmi

Factor de variacion de precios del componente Materiales, pondera
la variacion de precio del principal material de obra.

Femi

Factor de variacion de precios del componente Equipos y Méquinas.
Mediante la expresion matematica que se desarrolla en el apartado
II pondera la variacion de los precios correspondientes a utilizacion
de equipo de construccion (amortizacion, repuestos y reparaciones)

MGQOi /MOo

Factor de variacion de precios del componente Mano de Obra. Es la
relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
Redeterminacion (MOi) y el indicador de precio basico (MOo);
MOo= Fuente de informacién INDEC Capitulo Mano de Obra,
Cuadro 1. ndices del Capitulo Mano de Obra, mayor desagregacion
disponible: Mano de Obra.

Ti/To

Factor de variacion de precios del componente Transporte Carretero.
Es la relacion entre el indicador del precio correspondiente al mes
de la Redeterminacion (Ti) y el indicador de precio basico (To),
To= Fuente de informacion INDEC Cuadro 6.3 apertura 6
transporte.

CLi/CLo

Factor de variacion de precios del componente Combustible y
Lubricantes. Es la relacion entre el indicador de precio
correspondiente al Mes de la Redeterminacion (CLi) y el indicador
de precio basico (CLo);

CLo= Fuente de informacion INDEC (IPIB) Codigo 33360-1 Gasoil.

aM ’aEM ’aMO ’aT ’aCL

Coeficientes de ponderacion: representan la incidencia del costo de
los componentes en el costo directo total de la obra. Costo directo
es el precio total menos los impuestos, la utilidad, el costo
financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.
Debe verificarse que: a,, + ag, + ayo + a5 +ag =1

Para la redeterminacion del precio de las Obras seran
am = 0.60 (Materiales); agpm = 0.03 (Equipos); amo = 0.25 (Mano de Obra)
at = 0.04 (Transporte); ac. = 0.08 (Combustibles y Lubricantes)

Mes de Redeterminacion i: la redeterminacion se calculara y certificard mensualmente
adoptando como valores de cada mes de redeterminacion los correspondientes al mes de

ejecucion de los trabajos.

Los componentes de la expresion matemadtica seran calculados con cuatro decimales con
redondeo simétrico. El valor de Fri resultante sera aplicado con cuatro decimales.

Los precios e indicadores de precios a utilizar seran los publicados por el Instituto Nacional
de Estadisticas y Censos (INDEC). En aquellos casos que los indices del INDEC no sean
representativos, o que dicho organismo no los tenga relevados, se utilizaran precios o
variaciones de precios de organismos oficiales (Provinciales o Nacionales) aprobados por el

Comitente).

| - Variacion de precios del componente M ateriales. Fmi




Norte 1
GrandeHlDRch Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

Programa de Infraestructura Hidrica de/ Norte Grande

El factor que mide la variacion de precio del componente Materiales (Fwmi), se determinara
aplicando la siguiente expresion que pondera la variacion del elemento mas representativo de
cada obra:

]"_lr. = FJ_\:: x .\fl. L] J‘l_u; XI_\’z, 1 h_-mx _\"_'3. ¥ presvavemnes J:lu.. x .\’IJ.
Mls | M2 M3 Mo

MaterialesparalaObra

Mmn; : precios o indicadores del mes de ajuste
mas representativos de la obra.

Fai = factor de variacion del componente M ateriales
bavi/ byz /bvz / b = coeficiente de ponderacion de M ateriales
Representa la incidencia de los “n” materiales mas representativos en el precio total del

componente. Cada buise calculara como la relacion del monto total del Material iy la
suma de los montos correspondientes a todos los materiales considerados.

[ITE2]
I

publicados por el INDEC de los materiales

Mpny : precios o indicadores de precios del mes de base publicados por el INDEC de los
“n” materiales mas representativos de la obra.

77777 Ml1=  bwm= 0,32 Caiios y tubos PVC
Cuadro 8.1.9 Cafios de PVC para instalaciones varias.
M2 bus = 0,06 Arena

C 8.1.8 Arena fina. ICC.

M3:bM4:0'12 cemento

37440-1 Cemento Portland. indice IPIB Mdd/INDEC.

-~ M4=  bw= 0,50 Pisos y revestimientos

Cuadro 8.1.8 Baldosa ceramica roja para azotea 20x20. ICC.

Il - Variacion de precios del componente Equiposy M aguinas.

El factor que mide la variacion de los precios del componente Equipos y Maquinas (Femi), se
determinara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacion de los subcomponentes
Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) de la obra:

AE, AE. MO,
Fewi =Cpe X| —= |+ Cre x| 0,7 X L 1+0,3x| ——
AE, AE, MO,

Donde:

Factor que mide la variacion de los precios del subcomponente
AEi /AEq Amortizacion de Equipos. Es la relacion entre el indice correspondiente
al Mes de la Redeterminacion (AEi) y el indice al Mes Base (AEo);
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AEo= Fuente de informacion INDEC IPIB inciso j) Equipo -
Amortizacion de equipo Cuadro 3.2-29 Maquinas y equipos

Factor que mide la variacion de los precios del componente Mano de
Obra. Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes
de la Redeterminacion (MOi) y el indicador de precio del Mes Base
MOi /MOo (MOo);

MOo= Fuente de informacion INDEC Capitulo Mano de Obra, Cuadro
1. indices del Capitulo Mano de Obra, mayor desagregacion disponible:
Mano de Obra.

Coeficientes de ponderacion de los subcomponentes Amortizacion de

Equipos “cag” y Reparaciones y Repuestos “crr”. Representan la

incidencia de estos subcomponentes en el precio total del componente

Equipos y Maquinas en el total de la obra de recuperacion y otras

CAE CRR intervenciones obligatorias y d§ las actividades de mantenimiento. Cada
’ “ci*“ se calculara como la relacion del monto total del subcomponente y

el monto total del componente Equipos y Maquinas.

Para la redeterminacion del precio de la Obra seran

CAE = 0.80 (Amortizacion e Intereses)

CRR = 0.20 (Reparaciones y Repuestos)

Por lo tanto:

AE AE; MO:.
FE"Vﬁ :G,SDX ! +D,2ﬂ>< G,?X ! +D,3>< !
: AE, AE, MO,

3 — Bienesy servicios cotizados en moneda extranjera

Los bienes a ser importados y los servicios no prestados desde el pais del comprador cotizados
en moneda extranjera no seran actualizados.
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Notificacion de Intencidon de Adjudicacion

[Esta Notificacion de Intencién de Adjudicacion sera enviada a cada Licitante que haya
presentado una Oferta.]

[Enviar esta Notificacion al Representante Autorizado del Licitante nombrado en el
Formulario de Informacion del Licitante]

A la atencion del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insértese el nombre del Representante Autorizado]

Direccion: [indicar la direccidn del Representante Autorizado]

Numeros de teléfono / fax: [insertar los nimeros de teléfono / fax del Representante Autorizado]

Direccion de correo electronico: [insertar direccidn de correo electronico del
Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los Postores.
La Notificacion debe enviarse a todos los Licitantes simultaneamente. Esto significa
en lamisma fechay |0 méas cerca posible al mismo tiempo.]

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacion se envia por: [correo electrénico / fax]
el [fecha] (hora local)

Notificacion de I ntencion de Adjudicacion

Comprador: [insertar e nombre del Comprador]

Proyecto: [insertar nombre del proyecto]

Titulo del contrato: [indicar e nombre del Contrato]

Pais: [insertar el pais donde se emite la SDO]

Numer o de préstamo / nimer o de crédito / nimer o de donacion: [indicar € nimero
dereferencia del préstamo / crédito / donacion]

SDO No: [insertar numero de referencia SDO del Plan de Adquisiciones)]

Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion (la Notificacion) le notifica nuestra decision
de adjudicar el contrato anterior. La transmision de esta Notificacion comienza el Periodo
de Suspensivo. Durante el Plazo Suspensivo usted puede:

(a) solicitar una sesion informativa en relacion con la evaluacion de su Oferta, y / o

(b) presentar un reclamo sobre la adquisicion en relacion con la decision de
adjudicar el contrato.

1. El adjudicatario

Nombre: [ingresar el nombre del Licitante seleccionado]

Direccidn: [ingresar la direccion del Licitante seleccionado]

Precio del contrato: | [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionado]
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2. OtrosLicitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes
gue presentaron una Oferta. Si se evalud el precio dela Oferta, incluya € precio
evaluado, asi como € precio de la Oferta leido en la apertura.]

Nombre del Licitante

Precio de la Oferta

Precio Evaluado
(si aplica)

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

3. Razon por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razén por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo éxito.
NO incluya: (a) una comparacion punto por punto con la Oferta de otro Licitante o (b)
informacion que el Licitante indique como confidencial en su Oferta.]

4. Cémo solicitar una sesion infor mativa

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesién informativa expira a
medianoche el [insertar fecha y hora local].

Usted puede solicitar una explicacién sobre los resultados de la evaluacidn de su Oferta.
Si decide solicitar una explicacion, su solicitud por escrito debe hacerse dentro de

los tres (3) dias habiles siguientes a la recepcién de esta Notificacion de Intencion

de Adjudicacién.

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante,
detalles de contacto; y dirija la solicitud de explicacién asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]
Titulo / posicidn: [insertar titulo / posicion]
Agencia: [indicar el nombre del Comprador]
Direccidn de correo electronico: [indicar direccion de correo electronico]
Numero de fax: [indicar numero de fax] suprimir si no se utiliza
Si su solicitud de explicacion es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles,

le proporcionaremos el informe dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
recepcion de su solicitud. Si no pudiéramos proporcionar la sesién informativa dentro de
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este periodo, el Plazo Suspensivo se extendera por cinco (5) dias habiles después de la
fecha en que se proporciond la informacion. Si esto sucede, le notificaremos y
confirmaremos la fecha en que finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacion puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de la manera en que se realizara el informe y confirmaremos
la fechay la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacién.
En este caso, proporcionaremos la explicacion tan pronto como sea posible, vy
normalmente no mas tarde de quince (15) dias habiles desde la fecha de publicacion del
Aviso de Adjudicacion del Contrato.

5. Como presentar una queja

Periodo: La reclamacidn relacionada con la adquisicion que impugne la decision de
adjudicacion debera presentarse antes de la medianoche, [insertar fecha y hora local].

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante,
detalles de contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicidn asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicion: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [insertar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electronico: [indicar direccion de correo electronico]
Numero de fax: [insertar numero de fax] borrar si no se utiliza

En este punto del proceso de adquisicion, puede presentar una queja relacionada con Ila
adquisicion impugnando la decisiéon de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicaciéon antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el
Plazo Suspensivo.

Para mas informacion:

Para obtener mas informacion, consulte Las Regulaciones de Adquisiciones de los
Prestatarios del IPF (Regulaciones de Adquisiciones) (Anexo l1ll). Debe leer estas
disposiciones antes de preparar y presentar su queja. Ademas, la Guia del Banco Mundial
“Cémo hacer una queja relacionada con la adquisicién” proporciona una explicacion util
del proceso, asi como un ejemplo de carta de queja.

En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Licitante que
presentd una Oferta en este proceso de licitacién y es el destinatario de una
Notificacion de Intencidn de Adjudicacién.

2. Lareclamacidn sélo puede impugnar la decision de adjudicacion del contrato.
3. Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.

4. Debe incluir, en su queja, toda la informacién requerida en las Regulaciones
de Adquisiciones (como se describe en el Anexo lll).
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6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y
hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmision
de esta Notificacidn de Intencidn de Adjudicacion.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccion 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
En nombre del Comprador

Firma:

Nombr e

Titulo/ cargo:

Teléfono:

Email:
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Formulario de Divulgacion dela Propiedad Efectiva

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE HA
COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario") debe ser
completado por el Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar un
Formulario por separado para cada miembro. La informacion de titularidad real que se
presentard en este Formulario deberd ser la vigente a la fecha de su presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es
cualquier persona natural que en ultima instancia posee o controla al Licitante al cumplir
una o mds de las siguientes condiciones:

e poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

e poseer directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto

e tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion u érgano de gobierno equivalente del Licitante

No. SDO: [ingrese e nimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese e nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta
de Aceptacion] para proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real:
[ seleccione una opcidn segun corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles dela Propiedad Efectiva
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Tienedirectao

) L _ i indirectamente €
Tiene participacion Tienedirectao derecho a designar a

directaoindirectadel | indirectamente el la mayoria del consejo

|dentidad del 25%omasdelas | 25%0masdelos| e administracion,
Propietario Efectivo acciones derechos de voto junta directiva o dd
(Si/ No) (S / No) érgan_o de gobierno
equivalente del
Licitante
(S'/ No)

[incluya e nombre
completo (apellidos,
primer nombre),
nacionalidad, pais
deresidencial

O bien

(i1) Declaramos que no hay ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las
siguientes condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Licitante

O bien

(ii1)) Declaramos que no podemos identificar a ningun Propietario Efectivo que cumpla una
o mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, € Licitante debera
explicar por qué no puede identificar a ningun Propietario Efectivo]:

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

e que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo
de administracion, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombredel Licitante: *[indique € nombre completo de la persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en
representacion

del Licitante: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para
firmar la Oferta]

Cargo dela persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que
firma la Oferta]

Firma de la per sona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombrey cargo
seindican mas arriba]
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Fecha delafirma: [indique |la fecha dela firma] [indique € dia, €l mesy €l afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Licitante. En el
caso de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante" en el Formulario de Divulgacion de la
Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccion al mismo) deberd leerse como referida al miembro de la APCA.
** La persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Licitante. El poder se adjuntara a los
documentos y formularios de la Oferta.
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Carta de Aceptacion

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para:[nombrey direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacion del Contrato n.°:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar su
Oferta de fecha [indique fecha] para la ejecucion de [indique € nombre del Contrato y
el numero de identificacion, segun se indica en las CEC], por el Precio del Contrato
aceptado de [indique el precio del Contrato en numerosy letrasy la moneda], con las
correcciones y modificaciones realizadas segun las Instrucciones a los Licitantes.

Se le solicita que presente la (i) Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias,
de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, debera utilizar el formulario de
Garantia de Cumplimiento incluido en la seccion X, Formularios del Contrato, de los
documentos de licitacion y (ii) la informacion adicional sobre la Propiedad Efectiva de
conformidad con los DDL ITB 45.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias habiles
empleando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva, incluidos en la
Secciéon X, Formularios del Contrato.

Firma de la persona
autorizada:

Nombre y cargo del
firmante:

Nombre de la
Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Convenio de Contrato

[El Licitante seleccionado completara este formulario de acuerdo con lasinstrucciones

indicadas] .

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indique nimero] de [indique mes] de [indique afio]

ENTRE
1)

2)

[Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno de
{indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida al
amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais del Comprador}], con
sede principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante, el
“Comprador”), y

[Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de las
leyes de [indique €l nombre del pais del Proveedor] con sede principal en
[indique la direccién del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indique una breve descripcion de los Bienes 'y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1.  En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
prevalecera sobre los demas documentos del Contrato.

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)

la Carta de Aceptacion;

la Carta de la Oferta;

las enmiendas n.° (si las hubiera);
las Condiciones Especiales del Contrato;
las Condiciones Generales del Contrato;

los requerimientos técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos y las Especificaciones Técnicas);

las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);

cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante
del Contrato.
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3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a
lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con las
disposiciones del Contrato.

4.  El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el
Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio, de
conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que gobierna el
Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma]
en calidad de [indique €l cargo u otra designacién apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor
Firma: [firmas de |os representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]
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Garantia de Cumplimiento
Opcién 1: (Garantia bancaria)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completar& este formulario de acuerdo
con las instrucciones indicadas] .

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SMFT] .
Beneficiario: [Indique el nombrey la direccion del Comprador] .
Fecha: [Indique la fecha de la emision] .

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.%  [Indique nimero de referencia dela
Garantia] .

Garante: [Indique el nombrey la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en e membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en e caso de APCA, seré el
dela APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique nimero de
referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro de
[indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indique la(s) suma(s) en cifras y en letras]
()!. Dichas sumas se pagaran en los tipos y las proporciones de monedas en las que se debe
pagar el Precio del Contrato, cuando recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por
la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento aparte
firmado para acompafiar o identificar la demanda, en la que se indique que el Solicitante
incumpli6 las obligaciones contraidas en el marco del Contrato, sin necesidad de que el
Beneficiario tenga que probar o aducir causa o razon alguna de su demanda o la suma
especificada en ella.

Esta garantia vencera a mas tardar el dia [indique el nimero] de [indique el mes] de [indique
el afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por nosotros
en la oficina mencionada arriba a mas tardar en esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
(CCI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758

1 El Garante debera especificar una suma que represente el porcentaje del monto
aceptado del Contrato que se detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacién,
como se describe en la cldusula 18.4 delas CGC. El Comprador debera advertir que, en caso de proérroga del
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de la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso a) del articulo
15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) se incluye al solo efecto de
preparar € presente formulario y debera eliminarse en la versiéon definitiva.

plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador debera solicitar al Garante una extension de esta
Garantia. Dicha solicitud debera formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento
establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de
agregar €l siguiente texto al final del penditimo parrafo del Formulario: “ El Garante acepta una sola
extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por
escrito de dicha extension formulada por €l Beneficiario, la que nos sera presentada antes del vencimiento de
la Garantia” .
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Opcidn 2: Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante, el
“Proveedor”), y [indique &l nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”),
se obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de
manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante
(en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letrasy nimeros], cuyo
pago debera realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en
que sea pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha_

de de 20 , para [nombre del contrato y breve descripcion de
los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los documentos, planos,
especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada, forman
parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicion de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de
la que haya sido objeto), esta obligacion carecera de validez y efecto; de lo contrario, se
mantendrd con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicion del
Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas del
Contrato, el Garante podra remediar el incumplimiento sin demora o deber4, sin demora, optar
por una de las siguientes medidas:

1)  Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

2)  Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador
con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos y
condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cual es el
Licitante que present6 la oferta mas baja ajustada a las condiciones, arbitrar los
medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho Licitante y el
Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una
situacion de incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del
Contrato o los Contratos de terminacion concertados con arreglo a este parrafo),
fondos suficientes para sufragar el costo de terminacion menos el saldo del Precio
del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que
puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se
sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme
se usa en este parrafo, se entendera el importe total que debera pagar el Comprador
al Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente
el Comprador al Proveedor.

3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en ¢€l, por un total
maximo que no supere el de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.
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Cualquier accion legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurrido un afio
desde la fecha de emision del Certificado de Recepcion.

Esta Fianza no crea ningtin derecho de accion o de uso para otras personas o firmas que no
sean el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas,

administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa

su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias del
mes de de 20

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo NO APLICA

Garantia de demanda

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SMFT].
Beneficiario: [Indique € nombrey la direccién del Comprador].
Fecha: [Indique |a fecha de la emision].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [Indique nimero de
referencia de la Garantia] .

Garante: [Indique el nombrey la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en e membrete].

Se nos ha informado que [indique € nombre del Proveedor, que, en €l caso de APCA, sera el
dela APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique nimero de
referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro de
[indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante, el “Contrato™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un anticipo
por la suma de [indique el monto en cifras] ( ) [indique el monto en palabras| contra una
garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indique la(s) suma(s) en cifras y en letrag]
()* al recibo en nuestras oficinas de la demanda conforme a los requisitos del Beneficiario,
respaldada por una declaracion del Beneficiario, ya sea en la demanda propiamente dicha o
en un documento aparte firmado que acompatfie o identifique la demanda, donde conste que
el Solicitante:

a) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los Bienes, o

b) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

! El Garante debera especificar una suma que represente e monto del pago por
anticipado que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en €
Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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En virtud de esta Garantia se podra presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del banco del Beneficiario en el que se indique que el pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta niumero [indigue nimero] que el Solicitante
mantiene en [indique el nombrey la direccién del banco del Solicitante].

El monto maximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantidad de
reembolsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias
de los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberan presentar. Esta garantia
vencera, a mas tardar, en el momento en que recibamos una copia del certificado provisional
de pago en el que se indique que se ha certificado para pago el 90 % (noventa por ciento) del
monto aceptado del Contrato, o bien el dia _ de ,20 _ (lo que ocurra primero). En
consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta garantia debera recibirse
en nuestra oficina a mas tardar en la fecha senalada.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758 de
la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) seincluye al solo efecto de
preparar el presente formulario y deberd eliminarse en la version final.
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REPUBLICA ARGENTINA
PROYECTO INFRAESTRUCTURA HIDRICA DEL NORTE GRANDE
PRESTAMO BIRF N° 7992- AR y PRESTAMO BIRF N° 8032-AR

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA'Y POLITICA HIDRICA DEL
MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRASPUBLICASY VIVIENDA

SOLICITUD DE OFERTASINTERNACIONAL N° 68658-GO-RFB
“ADQUISICION DE MEDIDORES DE AGUA POTABLE, DE KIT DE MICRO
MEDICION Y DE CAJAS UNIFICADAS CON SERVIVIOS DE INSTALACION”

1. Este llamado a licitacidén se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones
que para este Proyecto fuese publicado el 12 de enero y el 14 de septiembre de 2011 en
el UNDB.

2. El Proyecto de Infraestructura Hidrica del Norte Grande II - Secretaria de Infraestructura
y Politica Hidrica del Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda del Ministerio
del Interior, Obras Publicas y Vivienda ha recibido un préstamo del Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento (BIRF) para financiar el costo del Segundo Proyecto
Infraestructura Hidrica del Norte Grande y se propone utilizar parte de los fondos de este
préstamo para efectuar los pagos elegibles estipulados en el contrato “Adquisicion de
medidores de agua potable, de kit de micro medicion y de cajas unificadas con servivios
de instalacion”

3. La Unidad Ejecutora del Proyecto invita a los licitantes elegibles a presentar ofertas
selladas para el suministro de los bienes que son requeridos para la presente convocatoria:

LOTE| ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
1.1 con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 14.000

(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 3/4" de piso, chorro multiple,
1.2 con Kit de micromedicion de 3/4" y Cajas unificadas de 3/4" 1.250
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
2.1 con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 5.600
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 3/4" de piso, chorro multiple,
2.2 con Kit de micromedicion de 3/4" y Cajas unificadas de 3/4" 2.400
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2", chorro multiple, con Kit
y accesorios y Marco y Tapa de 1/2" para colocacion en
gabinete en pared
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro unico, con
4.1 Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 6.000
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
4.2 con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 2.400
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro tnico, con
5 5.1 Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 3.000
(con servicios de instalacion)

7.700
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Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro unico, con
5.2 Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 3.000
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro multiple,
6.1 con Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 5.700
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 3/4" de piso, chorro multiple,
6 6.2 con Kit de micromedicion de 3/4" y Cajas unificadas de 3/4" 300
(con servicios de instalacion)

Medidores de agua potable de 1/2" de piso, chorro unico, con
6.3 Kit de micromedicion de 1/2" y Cajas unificadas de 1/2" 3.000
(con servicios de instalacion)

4. La Licitacion se llevara a cabo por medio de una adquisicion competitiva con enfoque
internacional en la que se utilizara el método Solicitud de Oferta (SDO), conforme a lo
previsto en las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios de Financiamiento para
Proyectos de Inversion del Banco Mundial, publicada en Julio de 2016, y podran
participar en ella todos los licitantes elegibles, segun se especifica en dichas normas.

5. Los licitantes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional y
revisar los Documentos de Licitacion en la direccion indicada al final de este Llamado y
en la pagina web https://www.mininterior.gov.ar/licitaciones/licitaciones.php

6. Los requisitos de calificacion incluyen: requisitos econdémico — financieros, técnicos y
de experiencia. No se otorgarda un Margen de Preferencia a contratistas nacionales
elegibles. Mayores detalles se proporcionan en los Documentos de Licitacion. Los
Licitantes podran presentar ofertas para uno, varios o todos los Lotes.

7. Los licitantes interesados podran obtener un juego completo de los Documentos de
Licitacién en espafiol, a través (con servicios de instalacion)de la pagina web:
https://www.mininterior.gov.ar/licitaciones/licitaciones.php. El = documento  sera
entregado personalmente en la oficina sede de la UEP, sita en Hipolito Yrigoyen N° 440
piso 1°, CABA, en el horario de 11 a 17 hs. Asimismo, podran solicitarlo por correo
electronico a la direccion indicada al pie de este aviso y el mismo sera enviado por ese
medio.

8. Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion indicada abajo a mas tardar a las 11.30
horas del dia 27 de Mayo de 2018. Ofertas electronicas no seran permitidas. Las ofertas
que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los
representantes de los licitantes que deseen asistir en la direccion indicada al final de este
Llamado, a las 12.00 horas del dia 27 de Mayo de 2019. Todas las ofertas deberan estar
acompanadas de una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

9. Ladireccion para la entrega de las ofertas es:
Atencién: Direccion General de Programas y Proyectos Sectorialesy Especiales
Ministerio del Interior, Obras Publicasy Vivienda
Hipdlito Yrigoyen N° 440, piso 1° de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires
Cadigo Postal: C1086AAF
Teléfono/Fax: 54+ 11-4342-8444 int. 1002 - 1005
Correo electronico: adquisiciones@mininterior.gob.ar

10. La direccion para la apertura de las ofertas es:
https:.//mwmww.mininterior.gov.ar/licitaciones/licitaciones.php
Ministerio del Interior, Obras Publicasy Vivienda
Hipdlito Yrigoyen N° 460, piso 4 de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires
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Cadigo Postal: C1086AAF

11. Se llama la atencion sobre las Regulaciones de Adquisiciones que requieren que el
Prestatario divulgue informacion sobre la propiedad efectiva del adjudicatario, como
parte de la Notificacion de Adjudicacion de Contrato, utilizando el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva incluido en el Documento de Licitacion.



